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voor projecten in Mozambique Bijlagen

1. Relevante Wob-artikelen

2. Inventarislijst
3. Documenten

Geachte

Bij brief van 31 juli 2017, door mij ontvangen op 1 augustus 2017, hebt u bij mijn
ministerie een verzoek ingediend als bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de Wet
openbaarheid van bestuur (hierna: Wob). Uw verzoek heeft, kort gezegd,
betrekking op documenten inzake aanvragen voor exportkredietverzekeringen voor
projecten in Mozambique, over de periode van 1 januari 2010 tot en met 30 juli
2017.

U verzocht in eerste instantie om documenten en/of kopieén van documenten

bij of onder mijn ministerie, inzake correspondentie door of namens Atradius Dutch
State Business (hierna: ADSB) betreffende aanvragen en lopende projecten voor
exportkredietverzekeringen voor projecten in Mozambique, over de periode van

1 januari 2010 tot 31 juli 2017.

De ontvangst van uw verzoek is u schriftelijk bevestigd bij brief van 21 augustus
2017. Bij dezelfde brief is tevens de beslistermijn met vier weken verdaagd.

In de brief van 25 september 2017 is aan u medegedeeld dat de beslistermijn is
opgeschort, vanwege het vragen van zienswijzen aan derden.

Vervolgens bent u uitgenodigd om tijdens een concretiseringgesprek uw verzoek
nader af te bakenen. Dit concretiseringgesprek heeft op 10 november 2017 op
mijn ministerie plaatsgevonden. Tijdens dit overleg is aangegeven hoe doorgaans
een aanvraag voor een exportkredietverzekering wordt behandeld en welke
documenten daarbij worden gegenereerd. Afhankelijk van het project kan het
daarbij gaan om enkele tientallen tot vele duizenden documenten. Niettemin heeft
u aangegeven uw verzoek vooralsnog niet nader in te perken. Daarop is
afgesproken met deelbesluiten te werken aan de hand van een lijst met projecten
die onder het bereik van uw verzoek vallen. Die lijst heeft u inmiddels ontvangen.
Eerst zullen de minder omvangrijke projecten via deelbesluiten openbaar worden
gemaakt. Aan de hand van die eerste deelbesluiten zult u aangeven of u de
omvang van uw verzoek alsnog wilt bijstellen. Hierbij doe ik u het eerste
deelbesluit toekomen.
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Wettelijk kader Directie Bestuurlijke en
Uw verzoek valt onder de reikwijdte van de Wob. Voor de relevante Wob-artikelen ~7uridische Zaken

verwijs ik u naar bijlage 1.
Ons kenmerk

2018-0000004755
Inventarisatie documenten
Op basis van uw verzoek zijn in het eerste deelbesluit in totaal 44 documenten
aangetroffen. Deze documenten zijn opgenomen in een inventarislijst, die als
bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd. In dit besluit wordt verwezen naar de
corresponderende nummers uit de inventarislijst, zodat per document duidelijk is
wat is besloten.

Zienswijzen

U bent er over geinformeerd dat er derdebelanghebbenden zijn bij de
openbaarmaking van diverse documenten en dat deze in de gelegenheid zijn
gesteld hierover een zienswijze te geven. De zienswijze van de
derdebelanghebbenden heb ik in mijn belangenafweging meegenomen.

Besluit

Ik heb besloten de documenten met nummers 1-10, 14-16, 18-30, 32-36 en
38-44 (deels) openbaar te maken. Voor de motivering verwijs ik naar het
onderdeel “overwegingen” van dit besluit. De documenten nummers 7, 10, 11, 12,
13, 16, 17 en 18 zijn deels reeds openbaar. Voor zover deze documenten niet
reeds openbaar zijn, heb ik besloten deze (deels) openbaar te maken. Voor zover
ze reeds wel openbaar zijn, verstrek ik ze om die reden niet. Op de inventarislijst
is de vindplaats van de reeds openbare informatie vermeld. Verder heb ik besloten
om de documenten met nummers 31 en 37 niet openbaar te maken, aangezien de
informatie in deze documenten terugkeert in de documenten nummers 33, 40 en
41. Zie hiertoe de inventarislijst.

Overigens behelzen de documenten nummers 1, 19 en 21, onder meer, een
tweetal aanvraagformulieren en een rapportage van de bedrijfsresultaten van een
betrokkene. Deze aanvraagformulieren en rapportage bestaan uit, nagenoeg,
enkel bedrijfsgevoelige informatie, die in vertrouwelijkheid met mijn ministerie is
gedeeld. Ik heb daarom besloten om deze aanvraagformulieren, met een beroep
op artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c en artikel 10, tweede lid, aanhef en
onder b en g, van de Wob, in het geheel niet openbaar te maken. Om u tegemoet
te komen, stuur ik u de originele (niet ingevulde) aanvraagformulieren toe, zodat
u zich een beeld kunt vormen van het type informatie dat op deze formulieren
wordt vermeld.

Overwegingen

Buiten het verzoek

Passages die buiten de reikwijdte van het verzoek vallen, omdat ze op andere
onderwerpen zien dan exportkredietverzekeringen voor projecten in Mozambique
in de periode van 1 januari 2010 tot 31 juli 2017, zijn gelakt. Dit betreft de
correspondentie over andere dossiers. In de gelakte passages is opgemerkt dat
het betreffende tekstdeel buiten de reikwijdte van het Wob-verzoek valt.

Bedrijfs- en fabricagegegevens

Artikel 10, eerste lid, aanhef en onder ¢, van de Wob bepaalt dat het verstrekken
van informatie achterwege blijft voor zover dit bedrijfs- en fabricagegegevens
betreft, die door natuurlijke personen of rechtspersonen vertrouwelijk aan de
overheid zijn medegedeeld. Onder bedrijfsgegevens moet blijkens bestendige
jurisprudentie worden verstaan: al die gegevens waaruit wetenswaardigheden
kunnen worden afgelezen of afgeleid met betrekking tot de technische
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bedrijfsvoering of het productieproces dan wel met betrekking tot de afzet van Directie Bestuurlijke en
producten of de kring van afnemers of leveranciers. Juridische Zaken
Cijfers of gegevens die de financiéle bedrijfsvoering en financiéle stromen

betreffen, worden eveneens als bedrijfs- en fabricagegegevens aangemerkt. Ons kenmerk
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Naast de eerdergenoemde aanvraagformulieren en rapportage in de documenten
nummers 1, 19 en 21, staan ook in de documenten nummers 4, 5, 7, 14, 15, 19,
23, 27 en 38 bedrijfs- en fabricagegegevens, die vertrouwelijk zijn medegedeeld.
Uit deze gegevens kunnen wetenswaardigheden worden afgeleid met betrekking
tot de technische en financiéle bedrijfsvoering, de afzet van producten en de kring
van afnemers en leveranciers.

Het betreft onder andere informatie over de kring van afnemers en leveranciers,
de gepleegde of te plegen investeringen en de daarmee corresponderende
financieringsbehoefte, de samenwerkingsverbanden en gedetailleerde informatie
over de uitvoering van een project door betrokkenen. Uit die informatie die in het
kader van een exportkredietverzekeringaanvraag aan mij is overhandigd, kunnen
bedrijfs- en fabricagegegevens worden afgeleid. Ik zal deze informatie dan ook
niet openbaar maken. Waar van toepassing heb ik deze informatie weggelakt
onder vermelding van: 10.1.c.

Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegevens aan de
weigeringsgrond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder b, en artikel 10,
tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het
kopje ‘De economische of financiéle belangen van de Staat, van andere
publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde
bestuursorganen’ en onder het kopje ‘Het voorkomen van onevenredige
bevoordeling of benadeling’.

De economische of financiéle belangen van de Staat, van andere publiekrechtelijke
lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde bestuursorganen

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder b, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen de economische of financiéle belangen van - onder meer- de Staat.
Naast de eerdergenoemde documenten nummers 1, 19 en 21, behelzen ook de
documenten nummers 1, 4, 5, 7, 14, 15, 19, 21, 23, 27, 32, 33 en 38 passages,
waarbij het financiéle belang van de Staat in het geding is. Ik ben van oordeel dat
dit belang in onderhavig geval zwaarder moet wegen dan het belang van
openbaarheid.

Deze documenten bevatten, onder meer, (financiéle) gegevens over de exporteur
en de exportkredietverzekeringnemer, de kring van afnemers en leveranciers, de
gepleegde of te plegen investeringen en de daarmee samenhangende
financieringsbehoefte van betrokkenen en de afwegingen van mijn ministerie als
exportkredietverzekeringgever omtrent de mogelijke verstrekking van een
exportkredietverzekering. Openbaarmaking van deze informatie zou derhalve
inzage verschaffen in de (bedrijfs)vertrouwelijke informatie van betrokkenen.
Hiermee zou het vertrouwen van derden in mijn ministerie als
exportkredietverzekeringgever kunnen worden aangetast en daarmee ook de
financiéle belangen van de Staat worden geschaad. Waar van toepassing heb ik
deze informatie onleesbaar gemaakt onder vermelding van 10.2.b.
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Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegeven aan de Directie Bestuurlijke en
weigeringsgrond van artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c, en artikel 10, Juridische Zaken
tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het

Ly i . , L\ Ons kenmerk
kopje 'Bedrijfs- en fabricagegegevens’ en het kopje ‘Het voorkomen van 2018-0000004755
onevenredige bevoordeling of benadeling’.

De eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder e, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen het belang dat de persoonlijke levenssfeer wordt geéerbiedigd.
In de openbaar te maken documenten staan persoonsgegevens die aan de
persoonlijke levenssfeer van betrokkenen raken. Dit betreft, onder meer,
persoonsnamen, telefoonnummers, e-mailadressen en handtekeningen van
betrokkenen. Ik ben van oordeel dat ten aanzien van deze gegevens het belang
dat de persoonlijke levenssfeer wordt geéerbiedigd, zwaarder moet wegen dan het
belang van openbaarheid. Deze gegevens heb ik dan ook verwijderd uit de
openbaar te maken documenten. Waar van toepassing, is hierbij verwezen naar
de weigeringsgrond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder e, van de Wob.

Voor zover het de namen van ambtenaren betreft is hierbij het volgende van
belang. Weliswaar kan, waar het gaat om beroepshalve functioneren van
ambtenaren, slechts in beperkte mate een beroep worden gedaan op het belang
van eerbiediging van hun persoonlijke levenssfeer. Dit ligt anders indien het
betreft het openbaar maken van namen van de ambtenaren. Namen zijn immers
persoonsgegevens en het belang van eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer
kan zich tegen het openbaar maken daarvan verzetten. Daarbij speelt een rol dat
het hier niet gaat om het opgeven van een naam aan een individuele burger die
met een ambtenaar in contact treedt, maar om openbaarmaking van de naam in
de zin van de Wob. Openbaarmaking betekent dan openbaarmaking voor
iedereen.

Het voorkomen van onevenredige bevoordeling of benadeling

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen het belang van het voorkomen van onevenredige bevoordeling of
benadeling van bij de aangelegenheid betrokken natuurlijke personen of
rechtspersonen dan wel van derden.

Behalve de eerdergenoemde aanvraagformulieren en rapportage uit de
documenten nummers 1, 19 en 21, behelzen de documenten nummers 4, 5, 7,
14, 15, 19, 23, 27, 29, 30, 32, 33 en 38 informatie, die tot onevenredige
benadeling van de Staat en/of derde betrokkenen zou kunnen leiden. Dit betreft,
onder meer, bedrijfsgegevens die in vertrouwelijkheid aan mijn ministerie zijn
verstrekt en de afwegingen van mijn ministerie als exportkredietverzekeringgever
omtrent de mogelijke verstrekking van een exportkredietverzekering.
Openbaarmaking van deze gegevens zou het vertrouwen, zowel van betrokkenen
als van derden, in de vertrouwelijke omgang met bedrijfsgevoelige informatie door
mijn ministerie kunnen ondermijnen. Hiermee zouden de economische en
financiéle belangen van zowel de Staat als van derden onevenredig kunnen
worden benadeeld. Waar van toepassing heb ik deze informatie weggelakt onder
vermelding van: 10.2.g.
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Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegevens aan de Directie Bestuurlijke en
weigeringsgrond van artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c en artikel 10, tweede Juridische Zaken

lid, aanhef en onder b, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het kopje

\ i . , . . . Ons kenmerk
Bedrijfs- en fabricagegegevens’ en het kopje 'De economische of financiéle 2018-0000004755
belangen van de Staat, van andere publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a,

onder c en d, bedoelde bestuursorganen’.

Overigens, bevat het document nummer 39 informatie over derden die niet bij
onderhavige aanvraag betrokken waren en waarop de documenten verder ook
geen betrekking hebben. Deze derden hebben, op verzoek van mijn ministerie,
hun ervaringen met betrekking tot de samenwerking met een specifieke bank in
vertrouwelijkheid met mij gedeeld. Openbaarmaking van deze informatie zou de
samenwerking met deze derden in de toekomst kunnen belemmeren en daarmee
mijn ministerie onevenredig benadelen. Waar van toepassing heb ik de namen van
deze derden onleesbaar gemaakt, onder vermelding van 10.2.9.

Persoonlijke beleidsopvattingen in een stuk voor intern beraad

Artikel 11, eerste lid, van de Wob bepaalt dat in geval van een verzoek om
informatie uit documenten, opgesteld ten behoeve van intern beraad, geen
informatie wordt verstrekt over daarin opgenomen persoonlijke
beleidsopvattingen.

Uit de wetsgeschiedenis blijkt dat onder het begrip “"documenten opgesteld ten
behoeve van intern beraad” onder meer moet worden begrepen: nota’s van
ambtenaren en hun politieke en ambtelijk leidinggevenden, correspondentie
tussen de onderdelen van een ministerie en tussen ministeries onderling,
concepten van stukken, agenda’s, notulen, samenvattingen en conclusies van
interne besprekingen en rapporten van ambtelijke adviescommissies. Ten aanzien
van deze stukken moet uitdrukkelijk blijken dat zij bedoeld zijn als stukken voor
intern beraad, of men moet deze bedoeling redelijkerwijs kunnen vermoeden.
Deze beperking op de informatieverplichting is in de Wob opgenomen omdat een
ongehinderde bijdrage van ambtenaren en van hen die van buiten bij het intern
beraad zijn betrokken bij de beleidsvorming en -voorbereiding gewaarborgd moet
zijn. Zij moeten in alle openhartigheid onderling en met bewindspersonen kunnen
communiceren. Staatsrechtelijk zijn slechts de standpunten die het
bestuursorgaan voor zijn rekening wil nemen relevant.

Onder persoonlijke beleidsopvattingen worden verstaan: meningen, opinies,
commentaren, voorstellen, conclusies met de daartoe aangevoerde argumenten.

De documenten met nummers 5, 6, 18, 26, 27 en 32 bevatten passages die zijn
opgesteld ten behoeve van intern beraad. Dit betreft de interne communicatie
inzake een exportkredietverzekeringaanvraag. Deze persoonlijke
beleidsopvattingen heb ik onleesbaar gemaakt onder vermelding van: 11.1.

Op grond van artikel 11, tweede lid, van de Wob kan ik besluiten informatie te
geven over persoonlijke beleidsopvattingen, indien ik dat in het belang acht van
een goede en democratische bestuursvoering. Deze informatie wordt dan gegeven
in niet tot personen herleidbare vorm, tenzij degenen die deze opvattingen hebben
geuit of zich erachter hebben gesteld, ermee hebben ingestemd dat de informatie
wel herleidbaar is tot hen. Gelet op de aard en de inhoud van de informatie acht ik
in het onderhavige geval een dergelijk belang niet aanwezig.
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Daarbij acht ik het niet in het belang van een goede en democratische
bestuursvoering indien de standpunten van ambtenaren zelfstandig worden
betrokken in de publieke discussie. Ik zie dan ook geen aanleiding om met
toepassing van artikel 11, tweede lid, van de Wob in niet tot personen herleidbare
vorm informatie te verstrekken over deze persoonlijke beleidsopvattingen.

Wijze van openbaarmaking
De documenten treft u bij dit besluit in kopie aan.

Afschrift aan belanghebbenden
Een afschrift van dit besluit zend ik aan belanghebbenden.

Plaatsing op internet
De stukken die met een geanonimiseerde versie van dit besluit voor een ieder
openbaar worden, zullen op www.rijksoverheid.nl worden geplaatst.

Hoogachtend,

DE MINISTER VAN FINANCIEN,
namens deze,

Hoofd Juridische Zaken

Deze brief is een besluit in de zin van de Algemene wet bestuursrecht.
Op grond van die wet kunt u tegen dit besluit binnen zes weken na de dag waarop dit besluit
aan u is verzonden een bezwaarschrift indienen.
Het bezwaarschrift moet worden gericht aan de minister van Financién, ter attentie van de
directie Bestuurlijke en Juridische Zaken, Postbus 20201, 2500 EE Den Haag.
Het bezwaarschrift dient te worden ondertekend en dient ten minste het volgende te
bevatten:

a. nhaam en adres van de indiener;

b. de dagtekening;

c. een omschrijving van het besluit waartegen het bezwaar zich richt;

d. een opgave van de redenen waarom u zich met het besluit niet kunt verenigen.

Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Ons kenmerk
2018-0000004755
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Bijlage 1 — Relevante artikelen uit de Wob Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Artikel 1
. Ons kenmerk
In deze wet en de daarop berustende bepalingen wordt verstaan onder: 2018-0000004755

a. document: een bij een bestuursorgaan berustend schriftelijk stuk of
ander materiaal dat gegevens bevat;

b. bestuurlijke aangelegenheid: een aangelegenheid die betrekking heeft op
beleid van een bestuursorgaan, daaronder begrepen de voorbereiding en
de uitvoering ervan;

c. intern beraad: het beraad over een bestuurlijke aangelegenheid binnen
een bestuursorgaan, dan wel binnen een kring van bestuursorganen in
het kader van de gezamenlijke verantwoordelijkheid voor een
bestuurlijke aangelegenheid;

d. niet-ambtelijke adviescommissie: een van overheidswege ingestelde
instantie, met als taak het adviseren van een of meer bestuursorganen
en waarvan geen ambtenaren lid zijn, die het bestuursorgaan waaronder
zZij ressorteren adviseren over de onderwerpen die aan de instantie zijn
voorgelegd. Ambtenaren, die secretaris of adviserend lid zijn van een
adviesinstantie, worden voor de toepassing van deze bepaling niet als
leden daarvan beschouwd;

e. ambtelijke of gemengd samengestelde adviescommissie: een instantie,
met als taak het adviseren van één of meer bestuursorganen, die geheel
of gedeeltelijk is samengesteld uit ambtenaren, tot wier functie behoort
het adviseren van het bestuursorgaan waaronder zij ressorteren over de
onderwerpen die aan de instantie zijn voorgelegd;

f. persoonlijke beleidsopvatting: een opvatting, voorstel, aanbeveling of
conclusie van een of meer personen over een bestuurlijke
aangelegenheid en de daartoe door hen aangevoerde argumenten;

g. milieu-informatie: hetgeen daaronder wordt verstaan in artikel 19.1a van
de Wet milieubeheer;

h. hergebruik: het gebruik van informatie die openbaar is op grond van deze
of een andere wet en die is neergelegd in documenten berustend bij een
overheidsorgaan, voor andere doeleinden dan het oorspronkelijke doel
binnen de publieke taak waarvoor de informatie is geproduceerd;

i. overheidsorgaan:
1°. een orgaan van een rechtspersoon die krachtens publiekrecht is
ingesteld, of
2°. een ander persoon of college, met enig openbaar gezag bekleed.

Artikel 6

1. Het bestuursorgaan beslist op het verzoek om informatie zo spoedig mogelijk,
doch uiterlijk binnen vier weken gerekend vanaf de dag na die waarop het verzoek
is ontvangen.

2. Het bestuursorgaan kan de beslissing voor ten hoogste vier weken verdagen.
Van de verdaging wordt voor de afloop van de eerste termijn schriftelijk
gemotiveerd mededeling gedaan aan de verzoeker.

3. Onverminderd artikel 4:15 van de Algemene wet bestuursrecht wordt de
termijn voor het geven van een beschikking opgeschort gerekend vanaf de dag na
die waarop het bestuursorgaan de verzoeker meedeelt dat toepassing is gegeven
aan artikel 4:8 van de Algemene wet bestuursrecht, tot de dag waarop door de
belanghebbende of belanghebbenden een zienswijze naar voren is gebracht of de
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daarvoor gestelde termijn ongebruikt is verstreken. Directie Bestuurlijke en

4. Indien de opschorting, bedoeld in het derde lid, eindigt, doet het Juridische Zaken
bestuursorgaan daarvan zo spoedig mogelijk mededeling aan de verzoeker, onder Ons Kenmerk
vermelding van de termijn binnen welke de beschikking alsnog moet worden 2018_0000054755

gegeven.

5. Indien het bestuursorgaan heeft besloten informatie te verstrekken, wordt de
informatie verstrekt tegelijk met de bekendmaking van het besluit, tenzij naar
verwachting een belanghebbende bezwaar daar tegen heeft, in welk geval de
informatie niet eerder wordt verstrekt dan twee weken nadat de beslissing is
bekendgemaakt.

6. Voor zover het verzoek betrekking heeft op het verstrekken van milieu-
informatie:

a. bedraagt de uiterste beslistermijn in afwijking van het eerste lid twee
weken indien het bestuursorgaan voornemens is de milieu-informatie te
verstrekken terwijl naar verwachting een belanghebbende daar bezwaar
tegen heeft;

b. kan de beslissing slechts worden verdaagd op grond van het tweede lid,
indien de omvang of de gecompliceerdheid van de milieu-informatie een
verlenging rechtvaardigt;

c. zijn het derde en vierde lid niet van toepassing.

Artikel 10
1. Het verstrekken van informatie ingevolge deze wet blijft achterwege voor zover
dit:

a. de eenheid van de Kroon in gevaar zou kunnen brengen;
de veiligheid van de Staat zou kunnen schaden;

c. bedrijfs- en fabricagegegevens betreft, die door natuurlijke personen of

rechtspersonen vertrouwelijk aan de overheid zijn meegedeeld;

d. persoonsgegevens betreft als bedoeld in paragraaf 2 van hoofdstuk 2 van
de Wet bescherming persoonsgegevens, tenzij de verstrekking kennelijk
geen inbreuk op de persoonlijke levenssfeer maakt.

2. Het verstrekken van informatie ingevolge deze wet blijft eveneens achterwege
voor zover het belang daarvan niet opweegt tegen de volgende belangen:

a. de betrekkingen van Nederland met andere staten en met internationale
organisaties;

b. de economische of financiéle belangen van de Staat, de andere
publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde
bestuursorganen;
de opsporing en vervolging van strafbare feiten;
inspectie, controle en toezicht door bestuursorganen;
de eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer;
het belang, dat de geadresseerde erbij heeft als eerste kennis te kunnen
nemen van de informatie;

g. het voorkomen van onevenredige bevoordeling of benadeling van bij de
aangelegenheid betrokken natuurlijke personen of rechtspersonen dan
wel van derden.

3. Het tweede lid, aanhef en onder e, is niet van toepassing voorzover de
betrokken persoon heeft ingestemd met openbaarmaking.

4. Het eerste lid, aanhef en onder c en d, het tweede lid, aanhef en onder ¢, en
het zevende lid, aanhef en onder a, zijn niet van toepassing voorzover het milieu-
informatie betreft die betrekking heeft op emissies in het milieu. Voorts blijft in
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afwijking van het eerste lid, aanhef en onder ¢, het verstrekken van milieu-
informatie uitsluitend achterwege voorzover het belang van openbaarmaking niet
opweegt tegen het daar genoemde belang.
5. Het tweede lid, aanhef en onder b, is van toepassing op het verstrekken van
milieu-informatie voor zover deze handelingen betreft met een vertrouwelijk
karakter.
6. Het tweede lid, aanhef en onder g, is niet van toepassing op het verstrekken
van milieu-informatie.
7. Het verstrekken van milieu-informatie ingevolge deze wet blijft eveneens
achterwege voorzover het belang daarvan niet opweegt tegen de volgende
belangen:
a. de bescherming van het milieu waarop deze informatie betrekking heeft;
b. de beveiliging van bedrijven en het voorkomen van sabotage.
8. Voorzover het vierde lid, eerste volzin, niet van toepassing is, wordt bij het
toepassen van het eerste, tweede en zevende lid op milieu-informatie in
aanmerking genomen of deze informatie betrekking heeft op emissies in het
milieu.

Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Ons kenmerk
2018-0000004755
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From: [10.2.E |@simed.com]
Sent: donderdag 8 juli 2010 16:23

To: [10.2.E |

Subject: FW: Mozambique - Tete
Attachments: 100708 Atradius DSB aanvraag.pdf

Beste10.2.E

Gezien|10.2.E niet aanwezig is, geef ik heb in jouw vertrouwde handen.
Mvg

10.2.E

From:|10.2.E

Sent: d g 16:20

T°=|1 0.2E

Su ' = Tete

Beste ,

Zie bijgevoegd een aanvraag voor ons project in Mozambique. Gezien de “Africa” positie nog niet is ingevuld,
stuur ik hem aan jouw. Graag willen wij deze aanvraag indienen onder de SIF regeling die voor Mozambique
beschikbaar is.

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.E

Tel. 110.2.E
Mob

Fax:

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

mailto:[10.2.E @si

http://www.nl.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.
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managing tisk, enabling trade

—

Rijksoverheid

Aanvraag
levering kapitaalgoederen en diensten

1Raadpleeg bij de beantwoording van de vragen eerst de toelichting aan het eind van dit formuller

Andere aanvraagformulieren zijn te vinden op:

www.atradius.nl/dutchstatebusiness
(Gebruik het julste aanvraagformulier voor uw transactie)

De behandeling van uw aanvraag door Atradius:

1.
2.

4a.

4b.

Nadat wij uw aanvraag hebben ontvangen, zenden wij u een ontvangstbevestiging.

Als er geen of onvoldoende financiéle informatie over uw debiteur bij Atradius aanwezig
is, zulten wij informatie gaan inwinnen. Wij vragen u de reeds beschikbare financigle
informatie over uw debiteur mee te sturen met dit aanvraagformutier.

Wij vragen u zo uitvoerig mogelijke financigle informatie over uw onderneming of garant
voor regresverplichtingen mee te sturen met dit aanvraagformulier, inclusief jaarverslagen
met toelichting van de afgelopen drle jaren.

Bij een contractprijs van meer dan EUR 10 miljoen verzoeken wij u de vragen 10g t/m 10t
volledig te beantwoorden en gevraagde bijlagen bij te voegen. In enkele gevallen zullen wij
u verzoeken deze vragen ook te beantwoorden als de contractprijs minder dan EUR 10
miljoen bedraagt.

U hoeft deze vragen niet te beantwoorden, Indien er sprake Is van een van de volgende
gevallen:

- de transactie / het project betreft defensie dan wel de vliegtuigindustrie,

- voor de levering is een aanvraag ingediend in het kader van Nederlandse
hulpfinanciering. In het geval dat deze aanvraag wordt afgewezen, dient u deze vragen
alsnog te beantwoorden.

In alle andere gevallen dient u deze vragen wel te beantwoorden.
Zodra wij de beschikking hebben over de benodigde gegevens®, kunnen wij uw

aanvraag behandelen.
*Zis punt 2, 3, 4a en 4b.

Gedurende de duur van de behandeling van uw aanvraag wordt u regelmatig door ons
op de hoogte gehouden van de stand van zaken.
Aan de behandeling van uw aanvraag zijn voor u de volgende kosten verbonden
(eventuele wijzigingen voorbehouden).

- Bijdrage kosten informatie-inwinning ~ : maximaal € 120,-.

- Provisie afgifte dekkingstoezegging : 0,05% van de maximum
schadevergoeding, met een minimum van
€ 150,- en een maximum van € 1500,-.

- Kosten afgifte polis ; 0,5% van de maximum
schadevergoeding, met een minimum van
€ 150,- en een maximum van € 3000 -.

Atrndius

Telcfoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050

David Ricardosteant 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Asusterdam 33226495

Postbus 8982,

wwawv.atradius.al Geregistreerd:

1006 JD Amsterdom, Nederland. Atradius Dutch State Business NV

Versie januari 2010

BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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| 1. De aanvrager

a. Naam aanvrager, zoals Ingeschreven in het handelsregister:
Simed International B.V.
b. Adres (inclusief postcode):
Middenwetering 1, 3543 AR, Utrecht,
C. Postadres (postbusnummer en posicode):
P.O. Box 9486
d. Bankgironummer en naam bank:
55.51.37.139 ABN AMRO Bank N.V.
e. Concern waarvan aanvrager deel uitmaakt:
Simed Health Care Group B.V.
f. Naam en functie contactpersoon blj aanvrager:
[10.2.E |- Project Finance Manager
Telefoon: 10.2.E Telefax: [10.2.E Email:
|_l@simed.co
m
g. Naam en adres van assurantietussenpersoon:
(indien betrokken)
N.v.t.
Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricnrdostrant §, Amsterdam. Fax 020 553281 | Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistrecrd:

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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Atradius

David Ricardostrant 1, Amsterdam.
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdan, Nederland.

Versie januari 2010

“Telefoon 020 553 9111

Fax 020 5532811
wwiv.alradius.anl

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam 33226495
Gercegistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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Atradius T Telefoon 020 553 9111 B ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Hondelsregistcr Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd:
1006 JD Amsterdam, Nederland. Atradius Dutch State Business NV
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g
Alradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricnrdostraat |, Amsterdan. Fax 020 5532811 Handelsregisler Amsterdam 33226495
Poslbus 8982, wwv.atradius.al

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

Geregistreerd:
Atradius Dutch State Business NV
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius - Telefoon 020 553 9t 11 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd:

1006 JD Amsterdam, Nederiand

Versie januari 2010

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL 801422 917.B.09




>§‘iatradius

managing risk, enabling trade

Rijksoverheid

10.1.¢/10.2.b/10.2.9

Alradius

David Ricardostraat 1, Amsterdam,
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

‘I'elefoon 020 $53 91 11
Fax 020 5532811
wiwvw.atradius.n!

ABN AMROQ Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam 33226495
Qeregisireerd:

Atradius Dulch State Busincss NV
BTW/VAT NL.8014,22.917.B.09
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Atradius Telefoon 020 553 9111
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811
Postbus 8982, wwvatradius.nl

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versic janvari 2010

ABN AMRO Bank 469801050
Handelsregister Amsterdam 33226495
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

" Atradius

Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam, Fax 020 5532811 Handclsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.alradius.nl

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

Geregistreerd:
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Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat }, Amsterdnin. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.al Qeregistreerd:

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januaci 2010
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius

David Ricardostraat 1, Amsterdam.
Posibus 8982,

1006 JD Amsicrdam, Nedetland.

Versie januari 2010

Telefoon 020 5539111
Fax 020 5532811
www.atradius.nl

1

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam 33226495
Qeregistreerd:

Atradins Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.8.09
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Atadius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46,98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl

1006 JD Amsterdan, Nederland.

Versie januari 2010

Geregistreerd:
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Afradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat [, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 3982,

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

www.atradius,nl
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Il Milieu- en sociale aspecten

Voor de beantwoording van onderstaande vragen dient u punt 4a en 4b op de eerste pagina
van het aanvraagformulier door te lezen om vast te stellen of u onderstaande vragen dient in
te vullen. In het geval dat de contractprijs minder dan EUR 10 miljoen bedraagt, maar het wel
een gevoelige sector* betreft en de transactie of het project* waar de transactie deel van
uitmaakt zich in een gevoelig gebied* bevindt, verzoeken wij u deze vragen toch in te vullen

(*zie toalichting vraag 4e en 10] ). ZO niet, zie vraag 11.

g. Nauwkeurig adres, plaats en omschrijving van de locatie waar de goederen/diensten

worden ge-/verbruikt of het werk wordt uitgevoerd:

{Gaarne een gedetalliearde kaar bijvoegen)

Atadius Telefoon 020 553 9111
David Ricardostraat 1, Amsterdam, Fax 020 553281 1
Postbus 8982,

wwav.atradius.nl
1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versic januari 2010 14

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam 33226495
Geregistreerd;

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VA'T NL.8014.22.917.B.09




>§%:a‘€radiug

managing risk,

enabling trade

Rijksoverheid

h.  Watls de aard van het bestemmingsgebied van de goederen/dienslen dan wel de

locatie van de werkzaamheden?
Stedelijk

Industrieel

Agrarisch

Onbebouwd

Anders, te weten:

O

O8E & B

Aan welke sector levert u?
Mijnbouw, olie- en gasexploratie
lJzer- en staalindustrie
(Petro-)chemische industrie
Energieproductie en -distributie
Landwinning en baggerwerken

Dammen en bijbehorende hydro-elektrische
installaties

Overige infrastructuur en civiele werken

Grootschalige land- of tuinbouw

Overige sectoren (b.v. industrieterrein), te weten:

RSO (m al wk (B (EEE)

Atradius Telefoon 020 553 9111
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811
Postbus 8982, www.alradius.al

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam 33226495
Ueregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.8B.09
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i Wat voor gevoelige gebieden ondervinden mogelijk nadelige milieu- en saciale effecten
van het ge-/verbruik van de te leveren goederen/diensten of het werk dat zal worden

u

itgevoerd?

(Meerdere antwoorden zijn mogelijk)

Halfdroge gebieden of woestijnen
Tropisch of subtropisch regenwoud

Rivierdelta's, kustgebleden, mangroven of
koraalriffen

Nationale parken

In gebieden op de Wereld Erfgoed Lijst/ Lijst van
Wereld Biosfeer Resarvaten

In de leefomgeving van zeldzame / bedreigde
soorten

In gebieden met een zeer hoge bevolkingsdichtheid
In gebleden met archeologische waarde

In gebieden met inheemse bevolkingsgrospen

Overig, te weten:

gebled effectgebieden
levering

oooo o oo OO0
OooooOo o oo Oo0o:oo

[ Milieu- en sociaal effectrapport

k. Is er voor uw transactie of project waaraan u levert, een OJa L Nee
effectrapport apgesteld van de milieu- en sociale (indlen ja, dan dient u een In hel
gevolgen en bijbehorende preventieve maatregelen, bijv.  Engls of Nederlands gesteld
een Environmental Impact Assessment, Environmental document bif te vosgen)
Impact Statement of een Social Impact Assessment?

(Zle toelichling 10k)
Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Benk 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amisterdam. Fax 020 5532811 Handelsregisier Amsterdamn 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd:

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

Atradius Duteh State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22917.8.09
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Werkt u binnen deze transactie/dit project conform []Ja (] Nee

geldende milieu- en sociale protocollen en/of
managementsystemen (bv ISO 14001, VCA of OSHAS
18000)? Indien ja, gaarne toslichten.

Aan welke standaarden voldoet de toegepaste techniek?
Gaarne toelichten (b.v. Best Available Technique (BAT))

Milieu- en soclale wetgeving en normen

Welke lokale en internationale milieu- en sociale wet- en regelgeving en/of normen zijn
van toepassing op de transactie/het project? Gaarne toelichten, eventueel in een
bijlage.

Welke instantie controleert of de transactiethet project voldoet aan de toepassing
zijnde wet- en regelgeving en/of normen. Gaarne toelichten, eventueel in een bijlage.

Welke milieuvergunningen zijn verleend of zullen worden verleend? Geef de naam van
de vergunning, de bevoegde instanties en datum van vergunningverlening.

Alradius

Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050

David Ricardostrant 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handclsregister Amsterdam 33226495

Postbus 8982,
1006 3D Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

www.alradius i Geregisireerd:
Atradius Dutch Stale Business NV
BTW/VA'T NL.8014.22.917.B.09
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L Indien ja, wat is de status van het effectrapport of

beoordeling:

- Wordt nu opgesteld (|

- Conceptversie beschikbaar (]

- Goedgekeurd door (naam instantie) O

(datum)
En is het effectrapport publiek? [ Ja ] Nee

(indlen nee kan dit de aanvraag
vertragen)

m. s voor de transactie/ het project een managementplan (JJa [] Nee
(ESMP) opgesteld met maatregelen om eventuele (Indlien Js, dan dient u een in het
negatieve milieu- en sociale effecten te beperken? Engels of Nederlands gesleld
(Zie toslichfing 10 m) document bij te vosgen)
n. Is er sprake van herhuisvesting in het gebied van levering [ Ja (] Nee
van de transactie/het project? Indien ja, gaarne toelichten.
0. Is voor zover u hekend bij de afnemer of in het project:
(zle toallchling 100)
- sprake van kinderarbeid? O Ja ] Nee
- sprake van gedwongen tewerkstelling? JJa ] Nee
- sprake van beperkingen van het recht op vereniging 0Ja O Nee
en collectieve onderhandeling voor werknemers?
- sprake van discriminatie? dJa [J Nee
(Indien één van deze vragen met 'Ja’ is beantwoord
a.u.b. nader toelichten)
Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Pavid Ricardostrant 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregistcr Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd:

1006 JD Amsterdam, Nederiand.

Versic januari 2010
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g
Atradius ‘Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostrant 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Qeregistreerd:

1006 3D Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010
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Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 nndelsregister Amsterdrm 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd;

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010
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| 12. Ondertekening

(Een onvolledige of niet juiste Invulling van gegevens op het aanvraagformulier kan tot onnodige vertraging In de behandslingsduur van de
aanvraag lsiden en kan tot vernietiging van de Dekkingstoezegging of de Verzekeringsovereenkomst aanlelding geven. Zie loslichling)

Ondergetekende verkiaart:

dat de gestelde vragen juist en voliedig zijn beantwoord en dat geen voor de
beoordeling belangrijke omstandigheden zijn verzwegen;

dat de door midde! van dit aanvraagformulier verstrekte gegevens een juist en volledig
beeld geven van de aan de onderhavige transactie verbonden betalingsrisico’s zoals
die hem op het tijdstip van het indienen van de aanvraag bekend zijn;

dat hij feiten dan wel omstandigheden die hem na het indienen van de aanvraag
bekend worden en die voor de beoordeling van de aanvraag van belang kunnen zijn,

onverwijld schriftelijk aan Atradius zal mededelen,
(Zie loelichling)

dat, indien de Nederlandse Staat bereid is een verzekeringsovereenkomst aan te gaan
en de exportovereenkomst in werking is getreden, hij de polis hiervoor accepteert en
de premie hiervoor betaalt;

dat hij zich in verband met het verwerven en de uitvoering van de opdracht waarop
deze aanvraag betrekking heeft te allen tijde zal onthouden van omkoping als bedoeld
in vraag 10a. van het aanvraagformulier en de toelichting daarop, van het uitlokken
van omkoping of medeplichtigheid daaraan;

kennis te hebben genomen van de OESO-richtlijnen voor multinationale
ondernemingen en zich te zullen inspannen deze naar vermogen in zijn onderneming

toe te passen;
(Zie toslichling)

dat de door middel van dit formulier verstrekte gegevens een juist en volledig beeld
geven van de aan de onderhavige transactie verbonden milieu- en sociale gevolgen,
zoals die hem / haar op het tijdstip van het indienen van de aanvraag bekend zijn;

dat hij feiten dan wel omstandigheden die hem / haar na het versturen van dit formulier
bekend worden en die voor de beoordeling van de milieu- en sociale gevolgen van
belang kunnen zijn, onverwijld schriftelijk aan Atradius zal meedelen.

Een onvolledige of niet julste invulling van de gegevens op dit formulier kan tot
onnodige vertraging In de behandelingsduur van de aanvraag leiden. Als blijkt dat u
voor afgifte van de polis bekend was of behoorde te zijn met niet door u vermelde
feiten dan wel omstandigheden die voor de beoordeling van belang konden zijn, kan
dit Telden tot verval van recht op schadevergoeding of terugvordering van uitgekeerde
schadevergoeding

F

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01,050
David Ricardosiraat [, Amsicrdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam 33226495
Postbus 8982, www.atradius.nl Geregistreerd:

1006 JD Amsterdam, Nederland. Atradius Datch State Business NV

Versic januari 2010

BTW/VAT NL.8014.22.917.3.09
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Plaats : Utrecht
Datum : i2010
Naam : |10.2.E
Handtekening
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De functionaris die deze aanvraag ondartekent, dient bevoegd te zijn de aanvrager te verbinden tot tenminste de

bedragen in de orde van grootte van het te verzekeren transactiebedrag.

Indien uw lransactie wordt geclassificeerd als een categorie A-project, dan zal de projectinformatie en de informatie
m.b.t. de milleu- en soclale gevolgen of een samenvalling daarvan ten minste 30 dagen voor afgifte van ds polls
publiskelijk toegankelijk worden gemaakt. Indien uw aanvraag tot een polis leidt zal Atradius een maand na afgifte
van de polis enkele gegevens over uw in werking getreden transactie op haar internstsite publiceren.

Alradius Telefoon 020 5539111
David Ricardosteaat 3, Amsterdam, f‘ax 020 5532811
Postbus 8982, www.atradius.nl
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Toelichting bij de vragen van het aanvraagformulier "Levering van Kapitaalgoederen/
Diensten"

De behandeling Indlen blj de aanvraag voor een dekkingstoezegging van een exporteur duldelijk blljkt dat sprake zal zijn van een

van uw aanvraag: financiering door de afnemer en de financlerende bank In dat stadium nog nlet bekend Is, kan er naast de
dekkingstoezegging voor het fabricalis- en kredistrisico van de exportsurstransactie tevens ean
dekkingstoszegging voor de financiering worden afgegeven. Deze financleringsdekkingstoezegging zal aan de
exporteur worden ultgereikt onder de tenaamsteliing van Bank Y; Bank Y Is ds fictieve naam voor een nog nader te
bepalen bank.
Nadat de financierende bank voor de afnemer bekend Is, dient de desbetreffande bank een aanvraag in te dlenen
voor de financlering. Na goedkeuring van deze aanvraag zal op grond van de dekkingstoszegging Bank Y bij
inwerkingtraden van de leningsovereenkomst een polls aan de desbetreffende bank warden uitgeraikt,

Vraag 2e enf; U dient blj deze vragen ook le vermelden u bekende ervaringen dle andere concernmaatschappljen hebben
opgedaan met afnemer, respectievelllk uw elgen ervaringen of u bekende ervaringen van andere
concernmaatschappljen met aan afnemer gelieerde ondernemingen

Vraag 3: Een verzekeringsovereankomst (polis) kan worden aangevraagd indlen een overeenkomst met de afnemer in
warking Is getreden. Een overeenkomst kan getekend zijn, maar nog nlet in werking getreden, omdat daarin
bepaalde opschortende voorwaarden zijn opgenomen. Zijn deze er nlet, dan kan in zijn algemeenheld gesteld
worden dat de ovaereenkomst door ondertekening In werking treedt. in de meeste gevallen zal uw aanvraag
betrekking hebben op een nog nlet in werking getreden overeenkomst; uw aanvraag geldt dan een
dekkingstoezegging.

Vraag 3a: Het kan zi)n dat u blj de voorbereiding voar dan wel de uitvoering van het werk al bent geconfronteerd met
omstandigheden waarvan u weet of vermoedt dat die de ultvoering van het werk op enigerlef wijze (kunnen)
bemoeilijken dan wel (kunnen) belemmeren en/ of de kosten aanzienlijk (kunnen) doen toanamen. Wanneer dit het
geval Is, dlent u deze onvoorziene omstandigheden te vermelden.

Vraag 3b,cend:  Als u een overeenkomst afsluit samen met andere badrijven of als u samenwerkt met andere bedrljven, is het
mogelijk dat de overeenkomst nlet alieen voor tw rekening en risico Is afgesloten, maar voor reksning en risico van
meer dan één bedrljf. Als dat het gaeval s, dlent u blj vraag 3 c in te vullen wealk percentage van de contractpri)s
voor uw rekening en risico Is afgesloten.

Vraag 3eenf: Als u onderlaverancler bent, maar u loopt geen risico op uw directe afnemer doch op degene met wle uw afnemer
een oversenkomst afsluit, dan moset de Nederlandse Staat alle goederen c.q. prestaties van de totale
ovareenkomst met de ulteindelijke afnemer kennen. U dient dan ock bi] de vragen over de prijs (zle 5) de totale
overesnkomst te beschrijven.

Vraag 4a,benc:  Het Is de bedoaling dat hier omschreven wordt door walke handeling, respectisvalijk op welk moment de juridische
lgvering plaatsvindt. Dat wll zeggen hel moment waarop de goederan/diensten juridisch elgendom van de afnemer
warden. Dit kan zijn het moment waarop de goederen de fabrlek verlaten, de inlading in een zeeschip of de
onlvangst van een overnameverklaring {e.s.a. zoals in de overeenkomst vastgelegd). De juridische levering staat
veelal los van het tijdstip waarop de goederen/ diensten In het feltelijke bezit van de afnemer komen. Dit laalste kan
zows! védr als na de juridische levering liggen. (Niet bedoeld Is dal hier prijscondities als clf, f.0.b., af fabrlek etc.
worden aangegeven).

Vraag 4d: De forco-majeure clausule dlent voor de Nederlandse Staat aanvaardbaar te zijn. Voor de bsoordeling van de
force-majeure clausule is het ncodzakelijk dat u deze of een ontwarp daarvan zo spoadig mogelllk aan ons
toezendt, te zamen met ean eventuele arbitrageclausuls.

Vraag 4e: Project: het kleinst mogelijk zelfstandig funclionerend gehesl van werkzaamheden en acliviteiten, die technisch,
operationes! en organisatorisch samenhangen en waarbij volledig gebrulk wordt gemaakt van de onder de
onderhavige exportiransactie geleverdse goaederen en dlensten.

Vraag 5d: Bi| verzekering van het fabricatierisico is van belang welk deel van de fabricagekosten betrekking heeft op
spaclifieke ontwlkkelingskosten of licenties. Indlen deze mear dan 20% van de contractprijs uitmaken, verzoeken wi}
u de gevraagde gegevens hler te vermalden.

Vraag 6b: Het transfarrisico in enge zin belreft hat risico, dat de harde valuta niet in Nederland wordt ontvangen, nadat de
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lokale valuta in harde valuta Is geconverieerd. WT] richten uw aandacht erop dal het conversierisico en de hieraan
gekoppelde koersrisico's van deze dekking zijn uilgesioten.

Vraag 6t: De verzekeringsovereenkomst dekt alleen achterstalligheldsrente indlen en voor zover
- de rente betrekking heeft op in de schadeberekening opgenomen termijnen en
- afnemer zich door middel van een afzonderlijke bepaling In de overeenkomst uitdrukkelijk tot betaling van
deze rente hesft verplicht.

Vraag 7a: Indlen in het kader van de risico-acceptatie zekerheden van derden zijn verelst (accreditief, garantle etc.), zal in de
verzekeringsovereenkomst{polis) als voorwaarde voor schadevergoaeding de bepaling worden opgenomen dat aan
alle voorwaarden voor uitbetaling onder dle zekerheid dient te zijn voldaan. Daaronder vallen ook die voorwaarden
voor de varvulling waarvan de medewaerking van andere instanties - waaronder bijvoorbeekl de afnemer of een
controlabureau - vereist Is. Het risico dat door toedoen of nalaten van deze instantles niet aan de voorwaarden
wordt voldaan valt niet onder de verzekering.

Vraag 8a: Het is voor de beoordeling van belang te weten hoe groot het buitenlands bestanddeel [s. indlen dit op het moment
van het Invullen van het aanvraagformuller nog nlet (gehesl) bekend is, kunt u een geschat maximum epgeven
waarvan wij dan voorlopig zullen uitgaan. Onder buiteniands bestanddeel te verstaan: de Inkoopprijs van alle - al of
niet via Nederlandse tussenhandelaren - ult het buitenland betrokken onderdelen en diensten (doch die van uw
bultenlandse dochtermaatschapplijen slechts voor 70%), nodig voor de uitvoering van de overeenkomst, Inclusief
uligaven te doen in het land van Debiteur en commissie te betalen naar het buitenland, excluslsf grondsloffen en
halffabrikaten, betrokken ult andere landen dan het fand van Debiteur

Vraag 8b 1: Onder lokale vitgaven dienen te worden verstaan:

1. Door u In het land van de afnemer verrichte ultgaven, bijvoorbeeld betaling van in dat land
gekochte materlalen, van het ter plaatse aangeworven personeel, van de verblijfkosten van het
personeel

2. Een aan de afnemer vereend kredlet voor de financiering van zljn sigen uitgaven, voor zover zij

noodzakelijk zijn voor de ultvoering van de overeenkomst (bijvoorbeeld constructie van gebouwen
waarin de door u te leveren goederen moeten worden geplaatst) of in rulmere zin, van het project
waarvan deze overeenkomst een onderdeel {s,

Vraag8b2en3: U dient bi] de beantwoording van vraag b 2. een specificatie te geven voor de afzonderlijke EU-landen. De opgave
van de overige landen kunt u in 6én bedrag samenvatten. Het Is de bedoeling dat u deze gegevens ook varmeldt
voor buitenlandse delen van goederen of overige prestaties die via Nederlandse tussenhandelaren worden
gekocht.

Vraag 9b: Een Directe Garantie Is een onherroepelijke, praktisch onvaorwaardelljke verbintenis van de zijde van de
Nederlandse Staal tegenover de discontesende of bevoorschottende bank. Indlen namelik onder de Directe
Garantie vallende, 4 forfait in disconto genomen wissel- ¢.q. promessebedragen of bevoorschotte
accreditiefvedragen na afloop van de wachitermijn niet zijn betaald, ontvangt de disconterende c.q.
bevoorschottende bank betaling voor het gedekte percentage van deze bedragen. Het is mogelijk dat u op grond
van de verzekeringsovereenkomst (polis) geen racht hebt op schadevergoeding omdat u niet aan alle
verplichtingen uit hoofde van de overeenkomst met de afnemer hebt voldaan. In dat geval bent u verplicht de aan
de disconterende c.q. bevoorschottende bank uitgekeerde schadevergoeding te reslitueren (regresrecht
Nederlandse Staat).

Vraag 9d: De Aanvullende Dekking geeft u bescherming tegen het risico dat de afnemer of een andere begunstigde de
garantie onteracht (bljvoorbeeld uit politieke of economische motieven) opvraagt en u dat dan aan de
garantiestellende bank moet vergoeden. Opvraging kan ook verband houden met geschillen over de ultvoering van
de avereenkomst. Als nu in een rechterlijke of scheidsrechterlijke ultspraak Is vastgesleld, dat de garantie tan
onrachte is aangesproken, valt dit ook onder de Aanwullende Dekking. Omdat zo'n ullspraak vaak lang ap zich laat
wachten, kan de Nedsrlandse Staat bij een geschil esn voorschot aan u vitbetalen, mils aannemelijk Is gemaakt
dat de garantie ten onrechte Is aangesproken. Als later loch blijkt dat de garantie terecht is aangesproken, moet het
voorschot uileraard terugbetaald worden {regresrecht Nederlandse Staat).

Vraag 9e: Het is in beginsel niet mogelijk om een garantle te verzekeren die {ater afioapt dan 12 maanden na de levering.
Vraag 9f: Een Contragarantle geeft de garantiestellende bank zonder meer recht op vergoeding van de bedragen die zijn
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ultbetaald onder de door de Nederlandse Staat verzekerde garantles. Het door de Nederlandse Staat afgeven van
de Contragarantie aan de bankler resulteert In het niet belaslen van uw kredietfaciliteit voor het bedrag van de
Contragarantie. Afgifte van esn Contragarantie aan de bank kan alleen plaatsvinden als ock de Asnvullende
Dekking Is afgegaven en indien aan de voorwaarden voor afgifte van de Contragarantle (s voldaan. Ulterlljk 6
maanden nadat de Nederiandse Staat aan de bank hesft ullbetaald op grond van de Contragarantie, dlent u dit
bedrag aan de Nederlandse Staat terug te betalen (regresrecht Nederlandse Staat). Dit kan ook eerder zijn Indlen
vaststaat dat u geen recht op schadevergoeding hebt volgens de Aanvullende Dekking.

Vraag 9g: Politleke risico's zijn: - Moratorium
- Transferproblemen
- Conversleprablemen
- Force Majsure
- Overheldsingrijpen
- Wanbetaling door overheldsdebiteur

, " b
Commerciéle risico's zijn: - Insolventie

Vraag 9h: Verzekering van het fabricatierisico houdt In dat u verzekerd bent tegen het risico dat u niet kunt leveren en als
gevolg daarvan de afnemer niet belaall. Bij kredietrisicoverzekering bent u verzekerd tegen hel risico dat, na
levering, de afnemer nlet betaalt.

Vraag 10a. De Nederlandse Staat wenst onder gesn beding betrokken te raken blj transacties waarbij omkoping heeft
plaatsgevonden. Omkoping mosl daarbij In de rulmste zin worden opgevat. In de vraag is een nist-limitatieve lijst
opgenomen van vorman van omkoping. Ook als sprake is van een vorm van omkopling die niet expliciet in de lijst Is
opgenomen of u reden heeft te vermosden dat van zo'n vorm van omkoping sprake zou kunnen zijn, dient u dit in
uw antwoord te vermelden,

Let er op dat de vraagstelling ook betrekking heefi op omkoping (In de ruimste zin) door anderen dan de aanvrager
en ook van anderen dan de opdrachtgever. In leder geval dient u een bevesligend antwoord zedanlg toa te lichten
dat de Nederlandse Staat In de gelegenhsld wordt gesteld zich nader te beraden over het al dan nlet aangaan van
de verzekeringsoversenkomst.

Wij wijzen u erop dat ook omkoping van bultantandse ambtenaren in de artlkelen 177 en 177a jo 178a van hel
Wetboek van Strafrecht ultdrukkelijk is verboden. Voor het geval het vermoedan rljst dat toch omkoping hesft
plaatsgevonden, behoudt de Nedsrlandse Staat zich het recht voor de Nederlandse opsporingsaularileiten van dit
vermoeden op de hoogte te brengen.

Vraag 10benc: Een van de afspraken in OESO-verband betreft de Conventle ter bestrijding van Omkoping van Buitenlandse
Ambtenaran in het Internationale Zakenverkeer. Uit hoofde daarvan is Atradius gehouden deze Informatie te
vragen indien op één van deze vragen ‘ja’ is geantwoord zullen wij overgaan tot nader onderzogk
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Vraag 10d Um f: Om Invulling te geven aan het Nederlandse MVO-balsid en dan in het bijzonder voor de tosleverantieketen wordt
gevraagd naar tosleveranciers. Het gaat hierbij om de belangrijkste directe wezenike toeleveranciers (geen
tussenhandelaren) waar u als de exporteur controle over of inviced op heeft en daar waar het gaat om grote
hoeveelheden natuurlijke hulpbronnen. Hierbij wordt aangesloten bij het GRI Boundary Protocol, dat hierover zegt:
“Alf relalionships over which the company excerclses control or significant influence over operating and/or financlal
policies”. In het geval dat de beantwoording problemen in de tosleverantiekelen identificeert zal een
vervolgonderzoek worden overwogen waarna een herbeoordeling zal plaalsvinden.

Vraag 10g Voor de Milleu- en saciale beoordeling wordt de aangeleverde informatle getoetst aan wet- en regalgeving van hat
tYmt land waar de goederen/diensten wordan ge-/verbruikt of het werk wordt ultgevoerd en aan internationale richtijnen
zoals vastgelegd in de de "Common Approaches” {QESQ richtiinen) Het “Common Approaches® protocol schrjft

voor op welke wijze verzekeringsaanvragen geclassificeerd behoren te worden en op welke wijze de beoordsling
dienl plaats te vinden. Hierblj gehanteerde Internationate richtlijnen zljn de relevante aspecten van de [FC
Performance Standards, mullilaterale ontwikkelingsbank of EU richtiijnen. In aanvulling hierop kunnen
internationaal erkends sectorspacifieke standaarden of standaarden die van taepassing zijn op de transaclie/het
project worden gebrulkt welke nlet door de Wereldbank standaarden worden gedekt. Beoordelingen vap transacties
en prajecten die potentiael grote of substantiéle negatieve gevolgen kunnen hebben, worden binnen OESO-
verband gerapporiserd ter waarborging van de gelijke behandeling door OESO-landen van dekkingsaanvragen.

Een toslichting op hoe Atradius Dutch State Business ullvoering geeft aan het MVO-beleld en deze beoordeling
wordt gegeven In de MVO-brochure: [:) iness/o

Vraag 10i: Hlertoe behoren de sectoren welke nader staan beschreven In Annex 1 van de “Common Approaches”,
NB Annex 1 Is geen uitputtende lijst van gevoelige sectoren.

Vraag 10): Natlonale parken en andere beschermde gebieden dle nationaal of internationaal zijn aangewezen. Daarnaast zljn
ook andare gebleden van natlonaal of reglonaal belang als gevoellg gedefinieerd binnen de OESO, bijvoorbeeld
waterrijke gebleden (wetlands), bossen met een grote mate van biodiversitelt, berggebleden, archeologisch of
cultureel belangrijke geblsden (b.v. Unesco werelderfgoed) of gebleden die belangrijk zljn voor inheemse
bavolkingsgroepen of andere kwetsbare bevolkingsgroepen (zle “Commen Approaches®, Annex 1, punt 26).

Vraag 10kenm:  Environmental Impact Assessment (EK): een door een onafhankelljke, Inte'rnatlonaal erkende consultant
opgestelde milisueffectrapportage conform internationale richtiljnen.

Environmental impact Statement {EIS): esn beargumenteerde milleuverkiaring. Deze verklaring dient op basls
van onderzoeksresultaten minimaal in gekwanlificaerde tenmen weer te geven wat de milleugevolgen zijn, hoe lang
die gevolgen zich naar verwachting zullen voordoen en welke maatregelen zijn getroffen om de negatieve effecten
te beperken.

Sacial Impact Assessment (SIA): een door een onafhankelijke, Internationaal erkende consultant opgestelde
soclaal effectrapportage conform internationale richtljnen,

Environmental & Soclal Management Plan (ESMP): een door een onafhankelilke, Internationaal erkende
consullant opgesteld managementplan (veelal vaorkomend uit een EIA en SIA) voor de uilvoer van maatregelen
om negatieve milisu- en soclale effecten te beperken.
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Vraag 100: In het aanvraagformulier wordt gevraagd naar de vier fundamentele ILO standaarden. Te weten: verbod op
kinderarbeld, discriminatie, gedwongen tewerkstelling en beparkingen van het recht op vereniging en collectieve
onderhandsling voor werknemers. In de beoordeling van de transactie/project zullen alle ILO standaarden in
zaverre relevant beoordeald worden. De overige ILO standaarden belreffen disciplinaire maatregelen,
arbeldsveiligheld en gezondheld, werktijden en salarl8ring. Gegronde vrees van het schenden van deze
arbaldsinormen In het project Is een reden om de aanvraag af te wijzen. DIt Is het beleid van de Nedearlandse
ovarheid.

Vraag 11c: Ook ult hoofde van de financleringspolls Is het mogelijk dat de Nederlandse Staal haar regresrecht moet
ultoefenen. De Nederlandse Staat moet namelijk aan de bank ook schadevergoeding betalen indien het nlet
terugbetalen van de lening verband houdt met een geschil over de vitvoering van de overeenkemst. Als dan later
rachtens komt vast te staan dat het niet betalen door leningnemer (afnemer) een gevolg is van het felt dat u nist
tijdig of nlet volledig aan uw contractusle verplichtingen jegens de afnemer hebt voldaan, moet u de door de
Nederlandse Staat aan de bank betaalde schadevergoeding terugbetalen. Bij deze vraag gaat onze belangsielling
tevans uit naar door een bank aan de leningnemer (afnemer) verstrekte onverzekerde leningen, waarvoor u op
enigerle! wijze zekerheden hebt verstrekt (zogenaamde side-financing).

Vraag 11d: U dlent hierbij alle subsidies te vermelden die de Nederlandse overheld in reactie op uw aanvraag kan verstrekken
of verstrekt ten bshoeve van de betaling van de contractprijs of de rente, dan wel kan lelden tot veriaging van de
contractrente zelf.

Vraag 11f: Uit hoofde van Internatlonale afspraken in EU- en OESO-verband mag de Nederlandse Staat bepaalde
beslissingen niet namen, met name beslissingen om een krediat van mesr dan & Jaar (e verzekeren, zonder vooraf
de buitenlandse kredistverzekeraars en/ of de autoriteiten, die bevaegd zijn inzake kredletverzekering, te hebban
geraadpleegd. Inlichlingen over de draagwijdte en de aard van de raadpleging kunnen mondeling worden
verkregen bij
Alradius.

Vraag 11gen 12:  Aan de hand van uw antwoorden op de vragen In dit formulier zullen Atradius en de Nederiandse Slaat zich nader
beraden of, en zo |a, onder welke voorwaarden, de Nedarlandse Staat met u een verzekeringsovereenkomst zal
aangaan. U dient er rekening mee e houden dat ook felten en omstandigheden relevant kunnen zijn waarnaar niet
ultdrukkelijk is gevraagd. Blj deze vraag dient u daarom die omstandigheden en feiten te vermsiden.

Ook Indien u na het indlenen van de aanvraag bekend wordt met feiten dan wel omslandigheden die voor de
beoordeling van de aanvraag van belang kunnen zijn, diant u die feiten dan wel omstandigheden zo spoedig
mogelijk schriftelijk aan Atradius mee le delen. Als later blijkt dat u na het indlenen van de aanvraag en/of voor
afglfte polis bekend was of behoorde te zijn met dergelljke feiten dan wel omstandigheden, kan dit lelden tot verval
van de Dekkingstoezegging en verval van recht op schadevergosding en/of terugvordering van uitgekeearde

schadsvergoeding.
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Ondertekening: De Nederiandse Staat wil maatschappelijk verantwoord ondernemen bevorderen en vraagt daarom aan bedrijven
die van exparifaciliteiten gebruik maken een Intentieverkiaring om de OESO-richtlijnen voor multinationale
ondsrnemingen naar vermogen toe te passen. De OESQ-richtifjnen kunt u raadplegen via Internet
(www.assorichtlijnen.nl). Ook kunt u de teksten opvragen bij Atradius.

Belangrijke Informatie over openbaarheid van informatie:

- Indien een transactlie na ontvangst van het aanvraagformulier wordt geclassificeerd als een categorie A-
project {een project met potentieel grote nadelige milieu- en sociale gevolgen), zal zo snel mogelijk maar
ten minste 30 dagen vaor eventusels afgifte van de verzekeringspolis de projectinformatie (projectnaam,
locatie, omschrljving project en contacigegevens) publiekelljk tosgankelijk worden gemaakt. De informatle
m.b.t. miileu- en saclale gevolgen van het project (b.v. milieueffectrapportage of een samenvatting
daarvan) zal evenesns zo snel mogelijk maar ten minste 30 dagen voor eventuele afgifte van de polis
publiekalijk toegankellik worden gemaakt.

- Publicatie ven bovengenoemde informatie en vrijgave van bovengenoemde informatie aan derden Is
verplicht op grond van Nederlandse wetgeving en internationale afspraken.

E Alleen In zeer uilzonderlljke gevallen kan, op basls van gegronde bazwaren, worden beslolen (gedeelien
xan) bovengenoemde informatle niet te publiceren of publicatie tijdelijk uit te stellen (dit ter beoordeling van

tradius).

- Alradius kan de verstrekte gegevens gebrutken om te voldoen aan haar nationale en internationale
rapportageverplichtingen.

De gegevens over uw in werking getreden transactie dle Atradius publiceert zijn.

Land van levering, naam van de exporteur en eventuels financler, korte omschrijving van de transactle, maximum

schadevergoeding, naam van de afnemer (lessee) en eventuele garant, ultkomst van de eventuele milisutoets

alsmede eventuele Nederlandse hulpfinanciering.

Allaen bi] zeer zwaarwegende belangen, dil ter beocordeting van de Nederlandse Staat, kan worden afgeweken van

de publicatietermljn van één maand na afgifte van de polis.

Alradius Telefoon 020 553 9111, I'ax 020 5532811 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostrant {, Amsterdam wwi.atradius nl Handelsregister Amsterdnm 33226495
Postbus 8982, ’ Qeregistreerd:

1000 AL Amsterdam, Nederland. Atradius Datch State Business NV

Versic januari 2010

BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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10.2.E

Dutch State Business

Simed International B.V.

[1 0.2E ]
Postbus 9486

3506 GL. UTRECHT

Datum 13_]U|| 2010
Uw relerentie

Onze referentie 4401279 Mozambique 1

Aanvraagnummer 239177 ontvangen d.d. 13 juli 2010
Debiteur : Mozambique Healthcare Lda., Mozambique

Geachte heer[10 2 E

Hiermede bevestigen wij de ontvangst van uw aanvraag welke inmiddels in behandeling is
genomen door de hierboven genoemde medewerker.

Uw aanvraag wordt beoordeeld op een aantal aspecten, waarbij onder andere het
inwinnen van debiteureninformatie en een adequate risico-analyse de nodige tijd vergen.

Voor uw bijdrage in de informatiekosten inzake de debiteur zullen wij u een factuur toezenden

a EUR 120,-.

Mocht u nog vragen en/of opmerkingen hebben, kunt u altijd contact opnemen met de

hierboven genoemde medewerker.

Hoogachtend,

Atradius

10.2.e

44 40002 N



[10.2.E |

From: [10.2.E

Sent: dinsdag 13 juli 2010 16:05

To: . [10.2.E

Cc:

Subject: FW: 239177 SIMED op Mozambique
Attachments: img-713131719-0001. pdf

TPLOF. E

Img-713131719-000

RPOUCHD) Beste|10.2.E

Simed gaat medische en niet-medische apparatuur en diensten leveren voor de bouw van een ziekenhuis in
Mozambique. Het contractbedrag is < 10 M EUR. Een milieu- en sociale beoordeling is niet nodig.

Zal dit vastieggen in MTBusy.
10.2.E

Subject: aanvraag

Bijgaand een aanvraag.



[10.2.E |
From: |1 0.2.E |
Sent:  dinsdag 20 juli 2010 12:03
To: |1 02.E |@simed.com‘
Cc: [10.2.E |
Subject: 239177 / 4401279Mozambique
Beste|10.2.E

Als behandelaar ben ik toegewezen aan jullie aanvraag op Mozambique. Wij hebben de aanvraag bekeken
en hebben initieel de volgende vragen/opmerkingen:

2a

3c/d

3g

4a

- Is er sprake van een bank-to-bank loan tussen Terra Bank Mozambique en Rabobank Nederland of
leent de Rabobank het geld rechtstreeks aan Mozambique Healthcare Lda? Op welke partij wordt het
betalingsrisico gelopen? Wat is de rol van Terra Bank Mozambique (waar Rabobank 31%
aandeelhouder van is)? Nu is het niet geheel duidelijk (hangt samen met vraag 7b).

- Wij hebben geen gegevens over Mozambique Healthcare Lda. in onze database. Zijn er nadere
gegevens beschikbaar over Mozambique Healtcare Lda? Hoe is de aandeelhoudersverdeling binnen
deze joint venture?

Deze vraag richt zich op de huidige situatie, oftewe! (nog) zonder exportkredietverzekering. Wij gaan
er vanuit dat u uit hoofde van de exportovereenkomst 100% van het betalingsrisico loopt.

Wat maakt dat dit project op deze locatie wordt gerealiseerd? Is er een projectbeschrijving die een
breder inzicht verschaft in het project, de projectomgeving en behoefte aan zorg in het gebied? Zo ja,
dan ontvangen wij deze graag.

Bij de dienstep: hne elacceptaties zijn er voorzien en vindt er een finale acceptatie plaats op het
einde van de fabricatieperiode? Graag nog enige tekst en vitlea op dit punt.

4d
6a
6i

7ble

8a

9b
11c

10.1.c + 10.

OTMVETTgETT W “ma JEN OIM 0eZe & R 1, e duidelijk zijn.

Waaraan is die progress payment |1 01c+102G t gekoppeld? Aan het bereiken van een
bepaalde milestone of na x aantal g treden van de exportovereenkomst?

Zal de genoemde achterstalligheidsrente in een afzonderlijke bepaling in uw contract
overeengekomen worden? Of zal de financierende bank (Rabobank) achterstalligheidsrente opnemen
in de leningsdocumentatie, waardoor hij niet in de exportovereenkomst zal worden opgenomen.

Er wordt gesproken over een koperskrediet, maar ook over Terra Bank Mozambique. Hierdoor is niet
eenduidig of het hier een koperskrediet betreft of dat het risico gelopen wordt op Terra Bank

Mozambique (bank-to-bank loan). De zekerheden moeten echter verstrekt worden door Rabobank
Nederland NV (vraag 7e). Graag verduidelijken. Het e.e.a. hangt samen met vraag 2a.

Wij gaan er vanuit dat het buitenlands bestanddeel maximaal |bedraagt. Indien het uiteindelijk

meer dan zal bedragen, informeer ons dan direct hierover. 10.1.C +
Wij gaan er vanuit dat hier 2 maal “Nee" aangekruist had moeten worden. 10.2.G

Wij hebben nog geen aanvraag van de financierende bank ontvangen. Wat is momenteel al wel
bekend omtrent eventuele financiering? Bijvoorbeeld wat is de becogde looptijd van de financiering?

jaarverslag van Banco Terra S.A. ontvangen.

Gisteren belde [10.2.E |van de Rabobank in verband met jullie aanvraaa.Rabobank zal binnenkort
een financieringsaanvraag indienen ten behoeve van deze transactie. Va%eb ik reeds het 2009
E

Ten behoeve van een andere recente aanvraag van Simed is een regresbeoordeling gemaakt o.b.v. cijfers
t/m 30 juni 2008. Zijn de 2009 jaarcijfers van Simed Health Care Group BV inmiddels beschikbaar? Zo ja, dan

ontvan

gen wij deze graag. Zo nee, wanneer zullen deze beschikbaar zijn?

In het geval van vragen en/of onduidelijkheden, schroom niet om contact op te nemen.

Met vriendelijke groet,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam



P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands
10.2.E




10.2.E |

From: [10.2.E |@simed.com]
Sent: dinsdag 20 juli 2010 15:41

To: 10.2.E

Cc:

Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambique1

Attachments: 100628 businessplan Tete (draft).pdf, 100518 tete project info.docx; 100720 force majeure

clausule.pdf

Beste|10.2.E

Dank voor je snelle reactie. Zie hieronder toelichting op je vragen.

2a

> A8 Y

Er is spraken tussen een bank to bank loan. Rabobank leent direct aan Terra Bank Mozambique. Terrabank
leent "door” aan Mozambique Healthcare Lda. De aandeelhouders van Mozambique Healthcare Lda zijn voor
40% Invalco Lda en voor 60% Lenmed Health of South Africa.

Zie bijgevoegd een expressie van het businessplan inclusief informatie over het project en deelnemers.

3c/d
Correct.

3g

Het ziekenhuis is gevestigd aan de rand van het terrein van Vale Mining company Mozambique
(www.vale.com) tegen de stad Tete aan. Vale mining is de ener grootste mijnbedrijf van de wereld. Zie
bijgevoegd document over de voorgeschiedenis en locatie van het project (tete project info).

4a en 6a

Er zijn vier deel certificaten voorzien[10.1 ¢ + 10.2.g
I

[01c+102g

4b

Zie bijgevoegd de force majeure clausule. |1 0.1.c+10.2.g

6a

Aan de dienst: design

6i

Achterstalligheids rente is opgenomen in het commercieel contract, zijnde[1 0.1.c+10.2.g

7 b-e

De betaling komt uit een bank-tot-bank lening tussen Rabobank en Terra Bank Mozambique. Het risico wordt
gelopen op Terra Bank Mozambique.

8a

Wij zullen gedetailleerde content berekening doorsturen, zodra we meer zicht hebben op de origine.

9b

Correct, twee keer nee.

11c

De beoogde looptijd van de repayment period is[___|, fabricatieperiode is

Cijfers Simed 2009
Cijfers zijn klaar, accountant verklaring is onderweg. We zullen Simed international bv en Simed Health Care

Group cijfers opsturen.

Met vriendelijke groet,

.[f01c+102g




Simed International B.V.

10.2.E

10.2.E

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

10.2.E @simed.com
http://www.nl.Simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. it is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

dubbel met doc. 4
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Tete Private Hospital
Project memorandum Rabobank

Country: Mozambique

A full Zambezi river at Tete, Mozambique

Produces and seevices for health cave providers
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1.  Tete Private Hospital (TPH)

History

Invaico and Lenmed are building alf private hospital in Maputo, Mozambique called Maputo Private
Hospital (MPH). It is the first private hospital in Mozambique. Invalco is an investment company in
Mozambique and Lenmed is a large private hospital group in South Africa. They have combined their
knowledge and experience and started to create MPH. MPH will be a 100 beds hospital with several
specialised medical services. Invalco is 40% owner and Lenmed is 60% owner of the hospital. The
project is financed through equity from Invalco and Lenmed and a) long term commercial loan by
DEG KfW Germany. The project will be operative in third quarter of 2010.

Simed International is responsible in the MPH project for the Design, Project Management (including
construction management) and supplier of all medical equipment and installation.

Based upon above experience Invalco/Lenmed and Simed International want to develop a new Private
Hospital in Tete Province.

Tete Private Hospital

Vale mining company and Rio Tinto
are two large mining companies
active in the Tete Province. Tete
province is located in the north
against the border of Zambia. Vale
initiated the project because it wants
to provide their own workers and
family good medical health services.
At this moment there are no
hospitals with international standards
in the Tete Province. Vale entered
into discussion with Invalco/lenmed
to create aR hospital for their own
workers. To offer Vale
comprehensive medical services the

Mozambique
Channel

o ¢
==)

[
hospital must have a considerable Mozambique
size to achieve efficiency and wide R
range of services. Moreover, also 4
due to international companies e
active in Tete Province, the market > <
in Tete requires a private hospital LT

with international standards.

The quality and services at the current state owned hospitals are quite insufficient and does not meet
international standards needed to attack or handle Vale work force.

The main target groups for the hospital are: (i) Vale workers and their family, (ii) other corporations
clients (Rio Tinto, 0.a.) and their family, (iii) people of Tete Province and (iv) neighbouring
countries/provinces.

Based on the support of Vale (exclusive health care contract for all Vale workings) and the market
opportunities in Tete province, Invalco/lenmed are setting up a private hospital (based on the MPH
model) in the town Tete located in the Tete Province. Invalco/lenmed invited Simed International to
work on the Design, Project Management and finally supply of medical equipment.

Tete Private Hospital, @
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Parties involved:

Invalco (Mozambique)

Based in Maputo, Mozambique, INVALCO (Investments Value Company) is an investment
company specialised in identifying and directly participating in viable high growth projects in
Mozambique.

www.invalco.co.mz

Lenmed (South Africa)

Lenmed Health is 100% privately owned and one of the fastest growing hospital groups in South
Africa. Lenmed Health’s roots reach back to 1984, when the first clinic in the group was founded
in Lenasia. Lenmed Clinic, Lenasia, was established as a community-oriented, privately owned
hospital providing world-class medical care and specialist services. Today, Lenmed Health is
growing to include a number of hospitals and allied health service providers in South Africa and
southern Africa.

www.lenmed.co.za

Vale S.A., formerly Companhia Vale do Rio Doce (CVRD), is a diversified mining multinational
corporation and one of the largest logistics operators in Brazil. Vale is listed at Brazil stock exchange
and the NYSE. In addition to being the second-largest mining company in the world, Vale is also the
largest producer of iron ore, pellets, and second largest of nickel. Vale also produces manganese,
ferroalloys, copper, bauxite, potash, kaolin, alumina and aluminum. In the electric energy sector, the
company participates in consortia and currently operates nine hydroelectric plants. Vale has coal
operations in Australia and China, as well as coal mining projects in the Tete province of
Mozambique.

www.vale.com

Tete Province health care situation.

Health

The country’s burden of disease is largely a consequence of the high levels of poverty and a result of
infectious and communicable diseases. Poor access to primary health care facilities has made it
difficult for international companies to deal effectively with the health situation.

Among the top contributors to the country’s disease burden are malaria, diarrhoea, HIV/AIDS,
respiratory infections and tuberculosis. Malaria is considered the major contributor to the Tete
province burden of disease. 30% of the mortality in children of 7 yrs and below is attributed to
malaria. Malaria is responsible for 40% of all outpatients’ attendance and approximately 30% of all
hospital deaths (Roll Back Malaria situational analysis 2001). The incidence of tuberculosis in the
country is very high at 1,025 per 100,000 population .

The infant mortality rate has declined from 147/1000 live births in 1997 to 124/1000 live births.
According to the latest figures from UNICEF the infant mortality has declined further to 100/1000
live births. The child mortality rate declined from 219/1000 births to 178/1000 births. Child mortality
rates are usually considered to be a reflection of the extent and impact of prevailing poverty levels and
as a proxy indicator of socio-economic development'.

Public health sector

Tete Private Hospital, @
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Healthcare services in Mozambique are largely provided by the public sector. The public sector
hospital are in bad shape and does not meet any international standard. There is a desperate need for
an high standard hospital and there are no alternatives in the near surroundings of Tete Province. In
practice, many individuals also relative poor people, using private hospitals because of the higher
standards than in public hospitals.

For healthcare facilities four levels of referral have been defined:
. Levels I and IT include health posts, health centers, and district hospitals.
¢ Most district hospitals are able to offer basic diagnostic services, including microscopy, blood
counts, biochemistry and X-rays, as well as surgical and obstetric services.
e Many districts in more rural areas have no district hospital, but only health centers with
limited capacity for admitting patients with medical and non-surgical obstetric conditions.
o District hospitals are staffed with general medical doctors. Below this level, care is provided
by centreal officers, nurses, and medical technicians (tecnicos de medicina); however most
health facilities are understaffed.

. Level III includes all provincial hospitals, which provide greater diagnostic and curative
services, and include training centers for provincial health care staff.
. The Level IV hospitals in Maputo, Beira and Nampula are the major referral centers for

southern, central, and northern Mozambique, respectively
In the Tete Province there are no level Ill and IV hospitals.

According to the Mozambique Poverty Reduction Strategic Program (PARPAII), only 36% of people
have access to a health facility within 30 minutes of their homes. About 30% of the population are not
able to access health services and only 50% have access to an acceptable level of health care.

Access to services in Mozambique is limited due to the limited services available especially in the 2nd;
3rd and 4th level health care facilities. The existing facilities are overcrowded, even with the low
utilisation.

Tete Private Hospital will have a significant impact on the Tete health care structure because it will
not only providing first class medical health services but also increase the accessibility to acceptable
level of health care in Tete. Tete Private Hospital will be pioneer this reason and will be the first
private hospital in Tete Province.

The Project: Tete Private Hospital
The hospital will be smaller than the MPH because of the smaller health care market. Total bed
capacity is estimated on 70 beds. The hospital will have three main areas:

1. Outpatient department

It is foreseen that the main entrance to the hospital is in this area. The entrance has a
café/coffeeshop and small shop for the public and staff.
Outpatient facility will be used during normal office hours. After hours the functionality if
needed will be offered in the emergency department.
The area for outpatient facilities consists of :
e outpatient examination and consultation rooms,
occupational therapy facilities
the consulting rooms for doctors coming from outside the facility
clinics for the outpatients e.g. dental clinic and
a physiotherapy department.
Special focus in the outpatient department on ENT and pulmonology

Tete Private Hospital, @
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Most of the mine customers for employment examinations and the workmen’s compensation
A . . . I e e L, S
claims will be tested in this area.

2. Support functions in the hospital

All support functions meaning clinical support ; facility support ; pharmacy and an emergency
department,

The clinical support functions are indicated as:
¢ [maging department

Clinical laboratory

Surgical suite

CSSD

ICU/ high care — 10 beds

Endoscopy suite

Facility support functions are supporting the functionality of the facility and is seen as:
e Administration and records

Laundry and linen — fully operational

Catering and kitchen — for the staff and patients

Employee facilities — general staff change for staff outside the wards

Materials management

Engineering and maintenance

Mortuary —- 2 bays

The pharmacy will stock the hospital as well as provide medicine to outpatients visiting the
hospital.

The emergency department is a 24 H available service able to stabilize, treat and respond to
emergencies. 2 ambulances will be available to help transport patients in the region.

3. Inpatient facility in the hospital

The inpatient facility comprises of the wards in the hospital. With the hospital' having 70 beds,
the average ward will be 15 beds.
Wards foreseen are:

e Surgical ward with a separate burns unit 15 beds

e Medical ward 15 beds

e  Obstetrics and Gynecology ward 15 beds
o Delivery suite is included

e Pediatric ward 15 beds

The wards will be with separate 1; 2 and 4 bedroom units. Some facilities will be for VIP
customers and single rooms will also double as isolation facilities.
En-suite facilities are needed in the rooms

All wards will have normal facilities comprising of:
o Staff toilets

Linen and general store

Equipment store

Nurse station / preparation room

Admission / Treatment room

@

Tete Private Hospital,
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Office for team manager
Staff change

Clean / dirty utility
Janitor

Emergency trolley

In the scheme below a first functional outlay for the Tete Private Hospital

A possible view of the new to be built Tete Private Hospital

In Patient Department

Clinical services _

‘Out Patient Department

Tete Private Hospital,
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10.2.E

From: [10.2.E |
Sent: vrijdag 23 juli 2010 16:54
To: [10.2.E |

Ce: [10.2.E |
Subject: Mozambique

Attachments: Mozambique.doc

Hi|10.2.E

Bij deze een kleine samenvatting van Mozambique. We zijn nooit open geweest op het land.
1.4

Meeste risico bevindt zich bij de overheid van het land. Het zijn ook vooral de grote pr;Jjecten in het land die
de harde valuta inkomsten genereren.

Ik hoop dat dit voldoende is om jouw vraag te beantwoorden.

Groetjes,
10.2.E

- e



Mozambigue . doc 23/ /2010

Mozambique

111




10.2.E

From: [10.2.E @rabobank.com]
Sent: maandag 26 juli 2010 16:48
To: |1 0.2.E

ce: [10.2.E |
Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambique1

10.2.E

Caixa Int, Portugal heeft 70 % van de aandelen in handen|10.2.g
[0.2.9 |

Groet,
10.2.E

From: ]1 0.2.E ]@atradius.com]
Sent: maandag 26 ju 16:

Tol10.2.E
Cc:

Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambiquel

Beste|10.2.E

Als Rabobank geen verdere ingangen/contact heeft met deze bank, dan zullen de geauditeerde
geconsolideerde jaarverslagen in het Engels m 2009 van BCI Fomento via de klant verkregen moeten
worden. Ga jij daar achteraan?

Met vriendelijke groet,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:|10.2.E (@rabobank.com] =15 PRARTIS
Sent: maandag Z6 juli 2010 15:03 Hiedumtank pm& o b L
To:[10.2.E Hamonoc. [1408]
CC: T . .
Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambiquel BCE{noncinfs

Zie bijgaand de enige financiéle informatie die ik kon vinden...
10.2.E

From:|1 0.2E ,@atradius.com]
Sent: maandag Z6 Juli :

To:|10.2.E
Cc:
Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambiquel

Beste 102E




Wij beschikken enkel over wat kerncijfers van de bank, maar niet over jaarverslagen. Van de website van BCI
Fomento hebben wij helaas geen jaarverslagen weten te verkrijgen (in Portugees, en links werken niet).
Derhalve de vraag aan jullie (of aan Rabobank) om geauditeerde geconsolideerde jaarverslagen op te vragen
van BC| Fomento in het Engels t/m 2009, zodat wij kunnen aanvangen met de analyse.

indien BCI Fomento ervaring heeft met andere ECA-financieringen in het recente verleden vernemen wij dat
ook graag.

Met vriendelijke groet,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:10-2.E

Sent: maandag 26 juli 2010 13:3/
To:|10.2.E

Cc:l. =
Subject: RE: 239177 / 4401279Mozambiquel

@simed.com]

Beste]10.2.E

Dank voor je feedback. Ik heb de klant aangegeven dat de bank BCI Fomento de bank moet zijn waarmee me
moeten doorgaan. Graag wil ik hierbij de wijziging van onze Atradius DSB aanvraag willen bevestigen dat BCl
Fomento en niet Terra Bank Mozambique de borrower is geworden

Mvg,

Simed International B.V.

10.2.E

Tel' |10.2.E
Mob
Fax:

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a)
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies

From:[10.2.E [@atradius.com]
26 juli 201

Beste

FNB Mozambique SA is de 6e bank van Mozambique. Wij beschikken enkel over de 2008 kerncijf
deze bank. De omvang van deze bank is niet substantieel groter dan Terra Bank per ultimo 2009,

10.2.g9

- -



Met vriendelijke groet,
10.2.E
Atradius Dutch State Business NV

From{10.2.E l@simed.com]
Sent: vrijda juli 0 13:55

To:{10.2.E

Subject: 177 / 4401279Mozambiquel

ENB bank Mozambique

T

Beste|10.2.E

De klant heeft ook goede relaties met FMB Bank Mozambique. Is dit een bank die in overweging kan worden
genomen.

VivQ

From: |1 02E - l@atradius.com]
Sent: donderdaq 22 iufi 2010 14:47

To:|10.2.E

Subject: FW: 239177 / 4401279Mozambiquel
Beste|[10.2.E

Zoals besproken worden wij gevraagd — ondanks participatie van professionele aandeelhouders ~ om Banco
Terra als leningnemer op zijn eigen merites te beoordelen. De financiéle positie (en zeer geringe omvang)
van de bank zijn onvoldoende om een langdurig risico op te kunnen accepteren. Dit hebben wij gisteren ook
zo besproken met de Rababank.

Aangezien wij regulier geen EKV-dekkingsmogelijkheden hebben op Mozambique hebben wij geen ervaring
met banken in het land. Wij zijn dus niet bekend met de bankensector en kunnen dan ook geen banken
aanbevelen. Hieronder is een kort lijstje van banken in Mozambique, naar de omvang van de bank. Of een
bank in onderhavige transactie acceptabel is zal per bank beoordeeld moeten worden. Voor elke bank geldt
derhalve dat deze volledig geanalyseerd zal moeten worden.

Verneem graag - in overleg met de Rabobank — hoe jullie verder willen met deze aanvraag.

Met vriendelijke groet,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

10.2.E




2008 (in EUR millior

Balance Sheet P/L
Net
Interest Total
Rank Bank Name Total Equity Income Income
1 BIM - Banco Internacional de Mogambique 10.1.c+10.2g

2 BCIl-Fomento

3 Standard Bank SARL

4 Barclays Bank Mozambique SA

5 African Banking Corporation (Mozambique) SARL
6

7

8

9

10 Banco Terra S.A.

ARARRREANERAN AN EARRAARNRRARRARANNRI AR A AN AN ANNARAN N EARAANN

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main reglstratlon
detalls of Atradius Group offices in your country please visit hitp://global atradius.

IMPORTANT NOTICE. This e-mall, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidentlal and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mall and any attachments are belleved to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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This email (mcludmg any attachments to it) is confidential, legally privileged, subJect to copyright and is sent for the
personal attention of the intended recipient only. If you have received this email in error, please advise us immediately
and delete it. You are notified that disclosing, copying, distributing or taking any action in reliance on the contents of this
information is strictly prohibited. Although we have taken reasonable precautions to ensure no viruses are present in this
email, we cannot accept responsibility for any loss or damage arising from the viruses in this email or attachments. We
exclude any liability for the content of this email, or for the consequences of any actions taken on the basis of the
information provided in this email or its attachments, unless that information is subsequently confirmed in writing. If this
email contains an offer, that should be consndered as an invitation to treat,
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|10.2.E !

From: }@simed.com]

Sent:

To:

Subiject: : -REfinance Simed International - Mozambigue
Bestd10.2.E I

Hierbij de bevestiging dat je rechtstreeks in contact kunt treden met BCI.

Met vriendelijke groet,

10.2.E

van{10.2.E |@atradius.com]
Verzonden: do 29-7-2070 T0:45

Aan:|10.2.E

Onderwerp: FW: Fwd: RE: finance Simed International - Mozambique

l1 0.2.E Praagt of ik rechtstreeks in contact wil treden met de leningnemer. Aangezien jullie de aanvrager zijn
€n ars enige de commerciéle afweging kunnen maken loopt het contact met debiteur/leningnemer in eerste instantie
via jullie of de financier (Rabobank heeft nog geen aanvraag ingediend). Wij kunnen rechtstreeks in contact treden
met de leningnemer als jij dat graag hebt. Wij zoeken altijd eerst bevestiging van de aanvrager om rechtstreeks in
contact te treden omdat wij de commerciéle afweging (om te wachten met het doorzetten van een bepaald
vraag/verzoek van ons omdat er andere belangen spelen) niet kunnen maken.

Indien gewenst, ontvang ik graag een bevestiging dat wij vanaf nu rechtstreeks in contact kunnen treden met de
leningnemer.

Met vriendelijke groet,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam P.O. Box 8882, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

Tel:110.2.E
Fax

E-m
www_atradiusdutchsiatebusiness.nl <hfip://www.atradiusdutchstatebusiness.nl/>

From:|10.2.E ]@rabobank.com]
Sent: donderdag 29 juli 2070 10:08

To:{10.2.E
Cc:




Subject: FW: Fwd: RE: finance Simed International - Mozambique

De contactpersoon binnen BCI {10 2 F
|1 02E

Groet,

This email (including any attachments to it) is confidential, legally privileged, subject to copyright and is sent for the
personal attention of the intended recipient only. If you have received this email in error, please advise us immediately
and delete it. You are notified that disclosing, copying, distributing or taking any action in reliance on the contents of
this information is strictly prohibited. Although we have taken reasonable precautions to ensure no viruses are present
in this email, we cannot accept responsibility for any loss or damage arising from the viruses in this email or
attachments. We exclude any liability for the content of this email, or for the consequences of any actions taken on the
basis of the information provided in this email or its attachments, unless that information is subsequently confirmed in
writing. If this email contains an offer, that should be considered as an invitation to treat.

Ardrdedededp dedrdedr dedr drdedr ek e Wk k Ak kb Rk kAR A A AR AR RN AR TR AN A A kb k kAW

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and
information services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the
main registration details of Atradius Group offices in your country please visit http:/global.atradius.com/general-
content/legal/legallist.html

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its
representative only. Itis confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication,
reproduction, copying or disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of
this e-mail and its contents, please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its
attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any
computer system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus
free and no responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage *
arising in any way from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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[10.2E

|@Bcl.co.Mz]

From: [10.2.E
Sent:  dinsdag 10 augustus 2010 16:08
To: 102E

cc: [10.2.E |
Subject: RE: Financial Statements

Dear 10.2.E

10.
Until today we do not know the transaction that you refer in your e-mail.|2.E [will send to you the
requested information in English about BC! (financial statements for 2007,2008 and 2009).

Kind regards,

10.2.E

W
BCl

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465

Mapulo - Mocambigue
‘1 0.2.E

hitp://iwww.bci.co.mz/
é BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mall, lembre-se que ha cada vez menos arvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From:|10.2.E l@atradius.com]
Sent: segunda-feira, 9 de Agosto de 2010 10:09
To:|10.2.E

Cc:

Subject: Financial Statements

Dear[10.2.E I

We (the Dutch Export Credit Agency) have received an application from the Dutch Exporter Simed
International regarding a delivery in Mozambique (to Mozambique Healthcare Lda.) in which your esteemed
bank would act as borrower under an ECA-financing. We are being asked to provide export credit insurance
cover on behalf of the Dutch State for this transaction and the related financing. To be able to start our
analysis of the proposed transaction we will need to analyse the financial statements of the borrowing bank, in
this case BCI. We were unable to find the financial statements of BCI online in English (only financials of CGD
available). Can you provide us with the audited consolidated financial statements of BCI for 2009, 2008 and
2007 in English? Does BCI have experience from former transactions with other ECA's? If that is the case,
please provide some details.

Please be advised that any information you provide is treated confidentially and will only be disclosed to our
guardian authorities (the Dutch Ministries of Finance and Economic Affairs).

Thank you in advance.

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam



P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands
10.2.E

www.afradiusdutchstatebusiness.nl
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The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For mformatlon about the main registration
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius com/general-content/ieqal/leqgallist.htmi

IMPORTANT NOTICE. This e-mall, Including any and all attachments, Is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it Is received and/or opened, it Is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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|10.2.E |

From: (10.2.E (@BcL.COMZ>

Sent: woensdag 11 augustus 2010 12:25

To: 10.2.E

Ce: 10.2.E |

Subject: “RET Financial statements

Attachments: Relatorio e Cantas 2007_ Ingles.pdf; Relatorio e Contas 2008_Ingles.pdf;

BCI_Relatorio e Contas 2009_Portugues.pdf

Please, find attached BCl’s 2007 and 2008 financial reports — English version.

For 2009, the final format of the report (both Portuguese and English versions) will be ready at the end of next
week. As such, ! will send the English version to you as soon as we have it. In the meanwhile, please, find attached
the existing format (in Portuguese).

lease, feel free to contact us if something needs clarification.

Best regards,

10.2.E

b
BCI

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465.
Maputo - Mocambique

10.2.E

http://www.bei.co.mz/

é BC! Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvores.

e necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From:{10.2.E
Sent: terca-feira, Ie gosto de 2010 16:08

To:|10.2.E
Cc:|10.2.E

SubJeTT RE: FINaNTiar SEEMEnTS
Dear {10.2.E 53

Until today we do not know the transaction that you refer in your e-mail.].€  |will send to you the requested
information in English about BCI (financial statements for 2007,2008 and 2009).
Kind regards,

10.2.E

N
BClI



hitp://www.bci.co.mz/

é BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das fothas. Decida com responsabilidade ambiental.

From: [10.2.E atradius.com]
Sent: segunda-feira, 9 de Agosto de 10:09
Toi[10.2 E

Cc:

Subject: Financial Statements

Dear[10.2.E |

We (the Dutch Export Credit Agency) have received an application from the Dutch Exporter Simed International
regarding a delivery in Mozambique (to Mozambique Healthcare Lda.) in which your esteemed bank would act as
borrower under an ECA-financing. We are being asked to provide export credit insurance cover on behalf of the Dutch
State for this transaction and the related financing. To be able to start our analysis of the proposed transaction we wil
need to analyse the financial statements of the borrowing bank, in this case BCI. We were unable to find the financial
statements of BCI online in English (only financials of CGD available). Can you provide us with the audited
consolidated financial statements of BCI for 2009, 2008 and 2007 in English? Does BCI have experience from former
transactions with other ECA’s? I that is the case, please provide some details.

Please be advised that any information you provide is treated confidentially and will only be disclosed to our guardian
authorities (the Dutch Ministries of Finance and Economic Affairs).

Thank you in advance.

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

10.2.E

www.afradiusdutchstatebusiness.nl
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The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information services
business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration details of Atradius

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only. It is
confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or disclosure of the
content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents, please notify the sender
immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer system
into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no responsibility is

2



accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way from its use. E-mail
received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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10.2.E

From: |10.2.E @simed.com]
Sent:  vrijdag 13 augustus 2010 16:10

To: 10.2.E

Cc:

Subject: Simed International - Mozambique

Beste [10.1.c +10.2.g|

Het contract bedrag mbt Tete Mozambique is aangepast en staat nu op EURI—_—]. De verhoging heeft
betrekking op extra medische en non medische goederen. Overige items van onze Atradius Aanvraag blijven
hetzelfde.

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.E

Tel: {10.2.E
Mob
Fax:

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

[10.2.E [@simed.com

htip:/iwww.nl.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a)
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this informalion is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immedialely and destroy any copies.
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1023

From: |10.2.E ]@simed.com]
Sent:  donderdag 26 augustus 2010 10:39

To: 10.2.E

Subject: RE: Simed International - Mozambique

Het leningsbedrag wordt inderdaad|10.1.c + 10.2.g

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.E

Tel|10.2.E
Moj

Fax

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

10.2.E simed.com
T TWWW. T SImaa.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or enlity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

From: [10.2.E batradius.com]
Sent: woensdag 25 aUQUStL'IS 10 17:39

To:(10.2.E
Subject: RE: Simed International - Mozambique

Beste{10.2.E

In de aanvraag was de contractvaluta USD. Klopt het dat deze veranderd van USD naar EUR?

Wat wordt het leningsbedrag? Blijft dit[10.1.c + 10.2.g |(enkel omgerekend naar EUR) of wijzigt
deze toch ook? Het leningsbedrag is al relatief hoog gezien de geringe omvang van deze bank (ook al is het
de 2° bank van het land). Een verdere verhoging van het leningsbedrag doet deze verhouding niet
verbeteren.

Met vriendelijke groet,

10.2.E
Atradius Dutch State Business NV

simed.com]

From:|10.2.E
Sent: |
To:[10.2.E |

Cc: 1102 E |
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10.2.E

From: 10.2.E @BCI.CO.MZ]
Sent: donderdag 26 augustus 2010 10:46

To: [10.2.E |

Ce: |1 0.2.E

Subject: RE: RE: Financial Statements
Attachments: ENG_R&C BCI 09 WEB version.pdf =% TABS

Please, find attached the English version of our 2009 Financial Report.

Regarding your second question, we are not aware of any transaction of that kind that we may have had in
the past. For more comfort on this answer from my side, | am copying10.2.E from our
Credit Risk Division.

Best regards,

10.2.E

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465,
Maputo - Mpcamhinue

Telemével: |10.2.E
Telefone: +

Fax: | |
http.//www.bei.co.mz/

% BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que hé cada vez menos arvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From:[10.2.E [@atradius.com]
Sent: quarta-feira e A ; _

To: [10.2.E
Cc:
Subject: FW: RE: Financial Statements

Are the audited consolidated financial statements for 2009 (in English) ready? If they are ready, please send
them to us.

Please could you dlso comment on my below question?

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From: 10.2.E
Sent: woensdaqg 11 augustus 2010 13:58
To: 110.2.E




Cc: 1 02 E
Subject: RE: Financial Statements

Thank you for the financials so far. We await the 2009 English financials, and weicome them as soon as they
are ready.

Furthermore, are you in a position to also answer the second question in our e-mail. Does BCI have
experience from former transactions with other ECA's? If that is the case, please provide some details.

Kind regards,
10.2.E

Afradius Dutch State Business NV

From:[10.2.E |@BC1.Cco.MZ]
Sent: woensdag 11 augustus 2010 12:25

To: |10.2.E
Cc:

Subject: RE: Financial Statements

Please, find attached BCI’s 2007 and 2008 financial reports — English version.

For 2009, the final format of the report (both Portuguese and English versions) will be ready at the end of
next week. As such, | will send the English version to you as soon as we have it. In the meanwhile, please,
find attached the existing format (in Portuguese).

Please, feel free to contact us if something needs clarification.

Best regards,

10.2.E

i
BClI

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465.

Maputo - Mogambiqu
i10.2.E

hitp./Awww.bci.co.mz/

Eﬁ BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menaos arvores.
Se neressdrio, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental

From: [10.2.E
Sent: terca-feira, 10 de Agosto de 2010 16:08
To:|10.2.E

Cc:110.2.E
Sub TRE!

Dear |10.2.E

Until today we do not know the transaction that you refer in your e-maif{0 2 E |ill send to you the

—



requested information in English about BCI (financial statements for 2007,2008 and 2009).
Kind regards,

10.2.E

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465,
Maputo - Mogambique

10.2.E

htip /iwww.bci.co mz/
é BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que hd cada vez menos drvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From:|10.2.E I@atradius.com]
Sent: segunda-feira, 9 de Agosto de 2010 10:09

To: |10.2.E g_l

Cc:

Subject: Financial Statements

Dear|10.2.E

We (the Dutch Export Credit Agency) have received an application from the Dutch Exporter Simed
International regarding a delivery in Mozambique (to Mozambique Healthcare Lda.) in which your esteemed
bank would act as borrower under an ECA-financing. We are being asked to provide export credit insurance
cover on behalf of the Dutch State for this transaction and the related financing. To be able to start our
analysis of the proposed transaction we will need to analyse the financial statements of the borrowing bark, in
this case BCI. We were unable to find the financial statements of BCI online in English (only financials of CGD
available). Can you provide us with the audited consolidated financial statements of BCI for 2009, 2008 and
2007 in English? Does BCI have experience from former transactions with other ECA's? If that is the case,
please provide some details.

Please be advised that any information you provide is treated confidentially and will only be disclosed to our
guardian authorities (the Dutch Ministries of Finance and Economic Affairs).

Thank you in advance.

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

10.2.E

www.atradiusdutchstatebusiness.nl
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The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main reglstratlon
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius.com/g nt al/tegalli



IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and al! its attachments subsequently.

Although this e-mall and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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10.2.E

From: |[10.2.E @bvdinfo.com]
Sent:  woensdag 8 september 2010 12:11

To: 10.2.E

Cec:

Subject: RE: Bankscore BCI-Fomento
Hello,
Please see below.

Best regards,

10.2.E

18

Reeds openbare informatie. Te verkrijgen via bankscore

From: [10.2.E [@atradius.com]
Sent: 08 September 2010 12:07




To: |10.2.E
Cc:
Subject: RE: Bankscore BCI-Fomento

Dear|10.2.E

Will have to get in touch internally to send you such a file. This will probably take some time.
Is it possible to — in the meantime — provide the bankscore for this bank as | need it urgently.

Best regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From: [10.2.E ' @bvdinfo.com]
Sent: woensdag 8 september 2010 11:28

To: |10.2.E
Cc:

Subject: FW: Bankscore BCI-Fomento

Hello,
Could you please send me your models.mdb file (zipped) so that I can investigate ?

Thank you.

Resct renards

10.2.E

From: [10.2.E |@atradius.com]
Sent: Tuesday, September 07, 2010 1:02 PM
To:(10.2.E

Subject: RE: Bankscore BCI-Fomento

Hierbij een print screen.

Met vriendelijke groet,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV



Reeds openbare informatie. Te verkrijgen via bankscore
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F'rom:|1 0.2.E bbvdinfo.com]

Sent: di ember 2010 10:33
To:|10.2.E

Subject: RE: Bankscore BCI-Fomento
Beste|10.2.E

Zou het mogelijk zijn, een printscreen te zenden in verband met de fout in bankscore.

Hartelijk dank.

10.2.E
From:|10.2.E |@atradius.com]
Sen) av. September 06, 2010 5:24 PM

To:
Subject: Bankscore BCI-Fomento

Ben op zoek naar de bankscore van Banco Comercial e de Investimentos (BCl) in Mozambique.
‘1 1.1 ] Dit terwijl de cijfers volgens IFRS zijn opgesteld.

Kun je mij een correcte bankscore van deze bank verstrekken? Bij voorbaat dank.

Met vriendelijke groet,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

Tel:[10.2.E
Fax
E-m
www.atradiusdutchstatebusiness.nl

KA KA ARRRRNN AR AR AN R AR NN AR R AR R AR AR R A AR AT hh AN by

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius.com/general-content/legal/legallist htm|

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disciosure of the content of this e-mail is not permitted. !f you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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10.2.E

From: |1 0.2.E |@simed.com]
Sent: . woensdag 8 september 2010 14:34

To: |1 0.2.E

Subject: RE: Simed International - Mozambique

Attachments: Scan Simed International BV 2009.pdf; scan SHCG 2009.pdf g E AG gj

Zie bijgevoegd de cijfers van Simed International en SHCG van 2009.

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.E

Tel}10.2.E
Mol
Fax

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

mailto110.2.E @simed.com
http://www.nl.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

From: [10.2.E @atradius.com]
Sent: us 2010 17:39
To:{10.2.E

Subject: RE: Simed International - Mozambique

In de aanvraag was de contractvaluta USD. Klopt het dat deze veranderd van USD naar EUR?

Wat wordt het leningsbedrag? Blijt dit|‘I 0.1.c+10.2g tenkel omgerekend naar EUR) of wijzigt
deze toch ook? Het leningsbedrag is al relatief hoog gezien de geringe omvang van deze bank (ook al is het

de 2° bank van het land). Een verdere verhoging van het leningsbedrag doet deze verhouding niet
verbeteren.

Met vriendelijke groet,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:|10.2.E |@simed.com]

Sent: vrijdag 13 augustus 2010 16:10
To: (10.2.E




Cc: |1 0.2.E
Subject: Simed International - Mozambique

Beste{10.2.E

[10.1.c+10.2.g |

Het contract bedrag mbt Tete Mozambique is aangepast en staat nu op EUR De verhoging heeft
betrekking op extra medische en non medische goederen. Overige items van onze Atradius Aanvraag blijven
hetzelfde.

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.E

Tek(10.2.E
Mol

Fax

Middenwetering 1, 3543 AR Utrecht, the Netherlands

m_a_il_to:|‘I 02.E @simed.com

http://www.nl.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be uniawfui, and (b)' kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies

Nhhdhhdeehdhkhhhbhdhhhhn Ahhhhhhdh b hhhrrhdid

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius.com/general-content/legal/legallist.htm!

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is recelved and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.
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10.2.E

From: |1 0.2.E |

Sent: woensdag 8 september 2010 17:54
To: 10.2.E l

Ce: 10.2.E

Subject: RE: RE: Financial Statements

Attachments: 4401279Mozambique1_Comments & Questions.doc; Page93_Table Total Liabilities.xls

Dear|10.2.E

Thank you for the English version of the 2009 Annual Report.

In the meantime we have had the chance to read through it. Most things are quite clear, but we do have a few
comments/questions regarding the annual report which we hope you are able to clarify for us. Please find
them enclosed in the attached Word document. Your answers would be of great assistance for our analysis.
Thank you in advance for your time/effort.

If you have a query, please do not hesitate to contact us. We are more than happy to assist.

Best regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:[10.2.E l@BCL.co.Mz]
Sent: donderdag 26 augustus 2010 10:46

To:|10.2.E
Cc:|10.2.E
Subject: RE: RE: Financial Statements

Please, find attached the English version of our 2009 Financial Report.

Regarding your second question, we are not aware of any transaction of that kind that we may have had in
the past. For more comfort on this answer from my side, | am copyind1 0.2E from our
Credit Risk Division.

Best regards,

10.2.E

N
BCl

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465.

‘10.2.[5

hitp://www.bci.co.mz/

b% BCI Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos drvares.
Se necessario, utilize os 2 lados das fothas. Decida com responsabilidade ambiental.
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Comments & Questions — Banco Comercial e de Investimentos - Annual Report 2009

1) Throughout the report reference is made to a 10-year Strategic Plan (for example on
page 6 and 110). Can we receive a copy (by e-mail) of this document?

2) We can find little information on the shareholder INSITEC in the public domain.
What can be said about this entity besides what is mentioned on page 13? Does this
entity for instance have an external credit rating?

3) On page 47 the current impairment model is mentioned. In the explanatory text it
seems as if only significant exposure to loans in default for more than 179 days is
impaired. On page 89 it is mentioned that credit overdue more than 90 days is sent to
the Credit Recovery Office for appropriate procedural routines and implementation of
credit recovery measures. Write-offs of credit overdue for more than a year, with no
possibility of recovery and totally impaired, are performed every six months under the
terms of a proposal from the bank’s Legal Affairs Office. Our question is when is a
credit considered: (i) an overdue credit, (ii) a non-performing-loan (NPL) and (iii) an
impaired loan? What are the levels of these 3 types of loans?

4) On page 49 the appropriation of the net income over 2009 is proposed. Have the
shareholders in the meantime agreed to proposal?

5) We found information on the internet regarding a second proposed investment of the
IFC (USD 30 million senior loan) which supposedly was approved in May 2010. Can
you confirm that this senior loan has been provided? The annual report does not
mention any conditions of the existing USD 8.5 subordinated loan provided by IFC
(page 79). If you can comment on repayment/interest rate of either of the loans, please
do so.

6) On page 80 (3.18) reference is made to BCI issuing subordinated loans, however in
the chart “BCI Bonds 2009 are mentioned. We believe the latter to be correct. If
possible, please clarify this point.

7) On page 93 we had some difficulty in understanding the table. See the attached Excel-
file on where in the table we have difficulty understanding.

8) The auditor’s repagt on page 109 is not printed on KPMG paper, nor is it signed. Can

we receive a copy of the signed auditor’s report for the 2009 annual report of KPMG
to accommodate our analysis process?

Thank you for your time/effort.
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Postal address

Your reference
Our reference
Date

Subject

P.O. Box 17100, 3500 HG Utrecht

Atradius Dutch State Business N.V.

[10.2.E

David Kicardostraat |

Amsterdam

B[O

16 September 2010

Aanvraag Lening

Geachte heer

10.2.E

21

Rabobank

Rabobank International
Structured Trade & Export Finance

Office address  Croeselaan 28, 3521 CB Utrecht

Telephone  030-7122535
Fax 030-216 2964

Email 110.2.E

valt buiten verzoek

Tevens vindt u de Aanvraag Lening betreffende de levering van Simed International voor
de bouw van een ziekenhuis in Mozambique. De terugbetalingsverplichtingen zullen

worden gegarandeerd door de BCI Bank.

Voor verdere informative kunt u contact opnemen met|1 02E

10.2.E

Hoogachtend,

Rabobank International

Codéperatieve Centrale Raiffeisen-Boerenleenbank BA

10.2.E

Registered at the Chamber of Commerce, Utrecht no. 30.046.259/ VAT number 803281183801
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Aanvraag Lening

|Raadpleeg bij de beantwoording van de vragen eerst de toelichting aan het eind van dit formulier

Andere aanvraagformulieren zijn te vinden op:
www.atradius.com/nl/dutchstatebusiness

(Gebruik het juiste aanvraagformulier voor uw transactie)

De behandeling van uw aanvraag door Atradius:

1. Nadat wij uw aanvraag hebben ontvangen, zenden wij u een ontvangstbevestiging.
2. Als er geen of onvoldoende informatie over uw debiteur bij Atradius aanwezig s,
zullen wij informatie gaan inwinnen.
3. Als er geen of onvoldoende financiéle informatie aanwezig is van u of uw garant
voor regresverplichtingen, zullen wij u verzoeken ons deze informatie toe te sturen.
4. De exporteur/aannemer dient eveneens een aanvraag in te dienen en alle
benodigde gegevens te verstrekken, ook als deze geen verzekering wenst. In dit
laatste geval is de aanvraag van de exporteur/aannemer pro forma.
5. Zodra wij de beschikking hebben over de benodigde gegevens*, kunnen wij uw
aanvraag behandelen. *Zie punt 2, 3en 4.
6. Gedurende de duur van de behandeling van uw aanvraag wordt u regelmatig door
ons op de hoogte gehouden van de stand van zaken.
7. Aan de behandeling van uw aanvraag zijn voor u de volgende kosten verbonden
(eventuele wijzigingen voorbehouden):
- Bijdrage kosten informatie-inwinning:  maximaal € 120,-.
- Provisie afgifte dekkingstoezegging :  0,05% van de maximum
schadevergoeding, met een minimum van
€ 150,- en een maximum van € 1500,-.
- Kosten afgifte polis :  0,5% van de maximum schadevergoeding,
met een minimum van € 150,- en een
maximum van € 3000,-.
Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, wiww.atradius.nl 33226495
1006 JD Amsterdam, Nederland. Geregistreerd:

Versie januari 2010

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.8.09



>‘,(atrad|us

managing risk, enabling trade

Rijksoverheid

[ 1. De aanvrager

a. Naam aanvrager, zoals ingeschreven in het handelsregister:
Cooperatieve Centrale Raiffeissen Boerenleenbank B.A.

b. Adres (inclusief postcode):
Croeselaan 28

C. Postadres (postbusnummer en postcode):
3521 CB Utrecht UCZ-3034

d. Bankgironummer en naam bank:

e. Concern waarvan aanvrager deel uitmaakt:

f. Naam en functie contactpersoon bij aanvrager:
|1 0.2.E B3E
Telefoon: o Telefax: Email: [10.2.E

g. Naam en adres van assurantietussenpersoon:
(Indien betrokken)

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, www.atradius.nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederland. Geregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV

BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
Versie januari 2010 2
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam, Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

wwiw.atradius.nl

33226495

Geregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius Telcfoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, www.atradius.nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versic januari 2010

Geregistreerd:
Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917,B 09
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius

David Ricardostraat 1, Amsterdam.
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdam, Nederland

Versie januari 2010

Telefoon 020 553 9111
Fax 020 5532811
www.atradius.nl

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam
33226495

Geregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g9

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, www.atradius.nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederland,

Versie januari 2010

Geregistreerd:
Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat I, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

wwiw.atradius.nl

33226495

Geregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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10.1.¢/10.2.b/10.2.g

Atradius

David Ricardostraat 1, Amsterdam,
Postbus 8982,

1006 JD Amsterdam, Nederland.

Versie januari 2010

Telefoon 020 553 9111
Fax 020 5532811
www.atradius.nl

ABN AMRO Bank 46.98.01.050
Handelsregister Amsterdam
33226495

Geregistreerd:

Atradius Dutch Statc Busincss NV
BTW/VAT NL.8014.22.917 B.09
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| 9. Ondertekening

Ondergetekende verklaart:

- dat de gestelde vragen juist en volledig zijn beantwoord en dat geen voor de
beoordeling belangrijke omstandigheden zijn verzwegen;

- dat de door middel van dit aanvraagformulier verstrekte gegevens een juist en volledig
beeld geven van de aan de onderhavige transactie verbonden betalingsrisico’s zoals
die hem op het tijdstip van het indienen van de aanvraag bekend zijn;

- dat hij feiten dan wel omstandigheden die hem na het indienen van de aanvraag
bekend worden en die voor de beoordeling van de aanvraag door Atradius van belang
kunnen zijn, onverwijld schriftelijk aan Atradius zal mededelen.

- dat, indien de Nederlandse Staat bereid is een verzekeringsovereenkomst aan te gaan
en de lening in werking is getreden hij de polis hiervoor accepteert en de premie
hiervoor betaalt

- dat hij ermee instemt dat, indien een verzekeringsovereenkomst wordt aangegaan,
daarop Nederlands recht van toepassing is en dat zij zich voor alle geschillen
onderwerpt aan de uitspraak van de bevoegde rechter te Amsterdam, behoudens
hoger beroep en/of cassatie.

- kennis te hebben genomen van de OESO-richtlijnen voor multinationale
ondernemingen en zich te zullen inspannen deze naar vermogen in zijn onderneming

toe te passen.
(Zie toelichting)

Een onvolledige of niet juiste invulling van de gegevens op dit formulier kan tot
onnodige vertraging in de behandelingsduur van de aanvraag leiden. Als blijkt dat u
voor afgifte van de polis bekend was of behoorde te zijn met niet door u vermelde
feiten dan wel omstandigheden die voor de beoordeling van belang konden zijn, kan
dit leiden tot verval van recht op schadevergoeding of terugvordering van uitgekeerde
schadevergoeding.

Plaats: . . Utrecht ﬂ =
Datum: y10.2.E

Naam:

Handtekening:

De functionaris die deze aanvraag onw bevoegd te zijn de aanvrager te verbinden tot tenminste de
bedragen in de orde van grootte van het ekeren transactiebedrag.

Indien uw aanvraag tot een polis leidt zal Atradius een maand na afgifte van de polis enkele gegevens over uw in
werking getreden transactie op haar internetsite publiceren. (Zie foelichting)

Atradius Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat 1, Amsterdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, wwav.atradius.nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederfand. Geregistreerd:

Versie januari 2010

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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\ Toelichting bij de vragen van de aanvraag “Lening”

Vraag 2e.eng..

U dient bij deze vragen ook te vermelden u bekende ervaringen die andere concemnmaatschappijen hebben
opgedaan met leningnemer, respectievelijk uw eigen ervaringen of u bekende ervaringen van andere
concernmaatschappijen met aan leningnemer gelieerde ondememingen

Vraag 4a:

Een verzekeringsovereenkomst (polis) kan worden aangevraagd indien een overeenkomst met de leningnemer in
werking is getreden. Een overeenkomst kan getekend zijn, maar nog niet in werking getreden, omdat daarin
bepaalde opschortende voorwaarden zijn opgenomen. Zijn deze er niet, dan kan in zijn algemeenheid gesteld
worden dat de overeenkomst door ondertekening in werking treedt. In de meeste gevallen zal uw aanvraag
betrekking hebben op een nag niet in werking getreden overeenkomst, uw aanvraag geldt dan een
dekkingstoezegging.

Vraag 5j:

De verzekeringsovereenkomst (polis) dekt alleen achterstalligheidsrente indien en voor zover

- de rente betrekking heef op in de schadeberekening opgenomen termijnen en

- leningnemer zich door middel van een afzonderlijke bepaling in de overeenkomst uitdrukkelijk tot betaling
van deze rente heeit verplicht.

Vraag 6a:

indien in het kader van de risico-acceptatie zekerheden van derden zijn vereist (garantie etc.), zal in de
verzekeringsovereenkomst (polis) als voorwaarde voor schadevergoeding de bepaling worden opgenomen dat
aan alle voorwaarden voor uitbetaling onder die zekerheid dient te zijn voldaan. Daaronder vallen ook die
voorwaarden voor de vervulling waarvan de medewerking van andere instanties - waaronder bijvoorbeeld de
afnemer of een conltrolebureau - vereist is. Het risico dat door toedoen of nalaten van deze instanties niet aan
de voorwaarden wordt voldaan valt niet onder de verzekering.

Vraag 7b:

Politieke risico's zijn:

- moratorium

- transferproblemen

- conversieproblemen

- force majeure

- overheidsingnjpen

- wanbetaling door overheidsdebiteur

Commerciéle risico’s zijn:

- insolventie

Vraag 8a:

Zie onder punt 4a.

Vraag 8d:

U dient hierbij alle subsidies te vermelden die de Nederlandse overheid in reactie op uw aanvraag kan
versirekken of verstrekt ten behoeve van de betaling van de contractprijs of de rente, dan wel kan leiden tot
verlaging van de contractrente zeff.

Vraag 8e:

Uit hoofde van internationale afspraken in EU- en OESO-verband mag de Nederlandse Staat bepaalde
beslissingen niet nemen, met name beslissingen om een krediet van meer dan 5 jaar te verzekeren, zonder vooraf
de buitenlandse kredietverzekeraars en/of de autoriteiten, die bevoegd zijn inzake kredietverzekering, te hebben
geraadpleegd. Inlichtingen over de draagwijdte en de aard van de raadpleging kunnen mondeling worden
verkregen bij Atradius.

Atradius

Telefoon 020 553 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050

David Ricardostraat 1, Amslerdam. Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam

Postbus 8982,

www atradius nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederland. Geregistrecrd:

Versie januari 2010

Atradius Dutch Statc Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.B.09
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Vraag 8f: Aan de hand van uw antwoorden op de vragen in dit formulier zal de Nederlandse Staat zich nader beraden of, en
2o ja, onder welke voorwaarden, zij met u een verzekeringsovereenkomst zal aangaan. U dient er rekening mee te
houden dat ook feiten en omstandigheden relevant kunnen zijn waarnaar niet uitdrukkelijk is gevraagd. Bij deze
vraag dient u daarom die omstandigheden en feiten te vermelden. Als later blijkt dat u bekend was of behoorde
te zijn met niet door u vermelde feiten dan wel omstandigheden die voor de beoordeling van de aanvraag van
belang konden zijn, kan dit leiden tot een vernietiging van de Dekkingstoezegging of de
Verzekeringsovereenkomst.

Vraag 9: Ook indien u na het indienen van de aanvraag bekend wordt met feiten dan wel omstandigheden die voor de
beoordeling van de aanvraag van belang kunnen zijn, dient u die feiten dan wel omstandigheden
zo spoedig mogelijk schriftelijk aan Atradius mede te delen. Als later blijkt dat u na het indienen van de
aanvraag bekend was of behoorde te zijn met dergelijke feiten dan wel omstandigheden, kan dit leiden tot een
vernietiging van de Dekkingstoezegging of Verzekeringsovereenkomst.

De Nederlandse Staat wil maatschappelijk verantwoord ondernemen bevorderen en vraagt daarom aan bedrijven
die van

exportfaciliteiten gebruik maken een intentieverklaring om de OESO-richtlijnen voor muitinationale
ondernemingen naar vermogen toe te passen. De OESO-richtlijnen kunt u raadplegen via Internet
(www.oesorichtlijnen.nl). Ook kunt u de tekst opvragen bij Atradius.

De gegevens over uw in werking getreden transactie die Atradius publiceert zijn: land van levering, naam van de
exporteur en eventuele financier, korte omschrijving van de transactie, maximum schadevergoeding, naam van

de afnemer (lessee) en eventuele garant, uitkomst van de eventuele milieutoets alsmede eventuele

Nederlandse hulpfinanciering.

Alleen bij zeer zwaarwegende belangen, dit ter beoordeling van de Nederlandse Staat, kan worden afgeweken van
de publicatietermijn van é&n maand na afgifte van de polis

Atradius Telefoon 020 533 9111 ABN AMRO Bank 46.98.01.050
David Ricardostraat |, Amsterdam Fax 020 5532811 Handelsregister Amsterdam
Postbus 8982, www.atradius.nl 33226495

1006 JD Amsterdam, Nederland. Geregistreerd:

Atradius Dutch State Business NV
BTW/VAT NL.8014.22.917.8.09
Versie januart 2010 2
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E-mail

Betreft

Atradius

David Ricardostraat 1
Amsterdam

Postbus 8982

1006 JD Amsterdam
Nederland

Telefoon

020 553 2693
Fax

020 553 2087
www.atradius.nl

Handelsregister Amsterdam
33226495

BTW Nr.
NL.8014.22.917.8.09
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Rabobank International
Structured Trade and Export Finance
UCZ-3034

10.2.E
O

3500 HG UTRECHT

10.2.E | paum 23 september 2010
10.2.E Uw referentie

Onze referentie. 4387519 Mozambique )|
10.2.E |@atradius.com

Aanvraag nr. 246781
Debiteur: BCI Bank, Maputo/Mozambique

Geachte|10.2.E I

Hiermede bevestigen wij de ontvangst van uw aanvraag welke inmiddels in behandeling is
genomen door de hierboven genoemde medewerker.

Uw aanvraag wordt beoordeeld op een aantal aspecten, waarbij onder andere het
inwinnen van debiteureninformatie en een adequate risico-analyse de nodige tijd vergen.

Mocht u nog vragen en/of opmerkingen hebben, dan kunt u altijd contact opnemen met de
hierboven genoemde medewerker.
Hoogachtend,

Atradius —
10:21E

44 400 02 N
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10.2.e |
From: [10.2.E |@rabobank.com]
Sent:  dinsdag 28 september 2010 14:20
To: [10.2.E |

Subject: RE: Aanvraag 246781 / 4387519 Mozambigue 1

Het adres wat ik heb opgeschreven is dat uit de handtekening van ons contactpersoon.
Misschien dat hij zich in een ander office bevindt dan de mainoffice die in de banker's almanac
staat.

Ik zal dit afstemmen met Simed. De indicatieve offerte die wij naar BCI hebben gestuurd is

gebaseerd op[10 1.c+ 10.2.g |

From: !1 0.2.E '@atradius.com]
Sent: dinsdag 28 september :

To: {10.2.E

Subjettr RET | / 4387519 Mozambique 1

Beste {10.2.E

2b Niet het e-mailadres, maar het adres. In bijgevoegde print uit de Banker's Aimanac en op de website
(van de aandeelhouder) van de bank staat: Av 25 de Septembro, Prédio John Orr's, no 1465,
Maputo/Mozambique. Op jullie aanvraagformulier staat: Av. Julius Nyerere No 1016
Maputo/Mozambique. Gaarne verduidelijken.

5a De 2 zin van je antwoord lijkt afgebroken te zijn. Gaarne aanvullen.

Met vriendelijke groet,
10.2.E

Aftradius Dutch State Business NV

From: [10.2.E |@rabobank.com]
Sent: dinsdag 28 september 2010 13:36

To: !10.2.E {
Sub TRE: g 246781 / 4387519 Mozambique 1

2b Het emailadres op het aanvraag formulier is van de persoon bij de bank met wie wij tot nu
toe contact hebben gehad.

5a Ik zal dit afstemmen met Simed. De indicatieve offerte die wij naar BCI hebben gestuurd
5d Dit klopt

5k Niet voor zover dit aan ons bekend is.

Groet,

10.2.E

From: {10.2.E ]@atradius.com]
Sent: dinsdag 28 september :

To:[10.2.E
Cc:

Subject: Aanvraag 246781 / 4387519 Mozambique 1
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10.2.E |

From: |10.2.E |

Sent: donderdag 30 september 2010 18:23
To: |10.2.E |

Cc: 10.2.E

Subject: FW: RE: Financial Statements

Attachments: 4401279Mozambique1_Comments & Questions.doc; Page93_Table Total Liabilities.xls

Can you report any progress on the below e-mail?

Best regards,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From: |10.2.E
Sent: woensdag g september 2010 17:54

To: |10.2.E
Cc:

Subject: RE: RE: Financial Statements
Dear 102E

Thank you for the English version of the 2009 Annual Report.

In the meantime we have had the chance to read through it. Most things are quite clear, but we do have a few
comments/questions regarding the annual report which we hope you are able to clarify for us. Please find
them enclosed in the attached Word document. Your answers would be of great assistance for our analysis.
Thank you in advance for your time/effort.

If you have a query, please do not hesitate to contact us. We are more than happy to assist.

Best regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:|10.2.E F@BCI.CO.MZ]
Sent: :

To: [10.2.E l
Cc: [TO.2.E
Subject: RE! RE: Financial Statements

Please, find attached the English version of our 2009 Financial Report.

Regarding your second question, we are not aware of any transaction of that kind that we may have had in
the past. For more comfort on this answer from my side, | am copying |lO.2.E from our
Credit Risk Division.
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please provide some details.

Please be advised that any information you provide is treated confidentially and will only be disclosed to our
guardian authorities (the Dutch Ministries of Finance and Economic Affairs).

Thank you in advance.

Kind regards,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.0O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

10.2.E

www.atradiusdutchstatebusiness.nl

LR A T ¥ 9 Je 4 9 Tdedok vk

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius.com/general-content/legal/leqallist. html

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.

This email (including any attachments to it) is confidential, legally privileged, subject to copyright and is sent for the
personal attention of the intended recipient only. If you have received this email in error, please advise us immediately
and delete it. You are notified that disclosing, copying, distributing or taking any action in reliance on the contents of this
information is strictly prohibited. Although we have taken reasonable precautions to ensure no viruses are present in this
email, we cannot accept responsibility for any loss or damage arising from the viruses in this email or attachments. We
exclude any liability for the content of this email, or for the consequences of any actions taken on the basis of the
information provided in this email or its attachments, unless that information is subsequently confirmed in writing. If this
email contains an offer, that should be considered as an invitation to treat.
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10.2.E

From: |10.2.E (@rabobank.com]
Sent:  dinsdag 5 oktober 2010 16:35

Ce: 10.2.E

Subject: RE: RE: Financial Statements

So far we have been in contact with |[10.2.E

|@BCI.CO.MZ).

According to his information a meeting took place a few weeks ago.

I hope this information helps.

Kind regards,

[10.2.E ]

From:[102.E loscr.co.mMz]
Sent: dinsdag 5 oktober 2010 15:54

To: {10.2.E |

10.2.E

Subject: RE: RE: Financial Statements

As explained earlier, so far our bank is not aware of the transaction that you mention in your e-mail. We
would be more comfortable to answer your queries if we had been approached by our client in first place.
This would also enable us to evaluate the degree of interest from our side. If you can give us an indication of
the focal point here in Mozambique of that transaction, perhaps we would be able to track if there is

something already running inside the bank.

Best regards,

10.2.E

.
BClI

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465
Maputo - Mogambique

[102E

Fax: +258 21311613
hitp:/iwww bci.co.mz/

ﬁ BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvares
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental

From: {10.2.E |@atradius.com]
Sent: quinta-feira, 30 de Setembro de 2010 18:23
To:[10 2 F |

Cc:110.2.E

Subject: FW: RE: Financial Statements




Can you report any progress on the below e-mail?

Best regards,
10.2.E

Aftradius Dutch State Business NV

From: [1 02E I
Sent: woensdag 8 september 2010 17:54

To:|10.2.E
Cc:

Subject: RE: RE: Financi'al Statements

Thank you for the English version of the 2009 Annual Report.

In the meantime we have had the chance to read through it. Most things are quite clear, but we do have a few
comments/questions regarding the annual report which we hope you are able to clarify for us. Please find
them enclosed in the attached Word document. Your answers would be of great assistance for our analysis.
Thank you in advance for your time/effort.

If you have a query, please do not hesitate to contact us. We are more than happy to assist.

Best regards,

10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From: {10.2.E l@BC1.co.Mz]
Sent: donderdag 26 augustus 2010 10:46

To: (10.2.E
Cc:

Subject: RE: RE: Financial Statements
Dear 102E

Please, find attached the English version of our 2009 Financial Report.

Regarding your second question, we are not aware of any transaction of that kind that we may have had in
the past. For more comfort on this answer from my side, | am copying{1 0.2e from our
Credit Risk Division.

Best regards,

10.2.E

N2
BCI

Av. 25 de Setembra, Prédio John Orr's, n. 1465

i -1 ique
‘10.2.E

hitp //www bei co.mz/




é BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvores.
Se necessdrio, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From: [10.2.E |@atradius.com]
Sent: quarta-feira, 25 de Agosto de 2010 17:34
To:[10.2.E

Cc: .
Subject: FW: RE: Financial Statements

Dearl10.2.E '

Are the audited consolidated financial statements far 2009 (in English) ready? If they are ready, please send
them to us.

Please could you also comment on my below question?

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From:|10.2.E l
Sent: woensdag 11 augustus 2010 13:58

To: |10.2.E
Cc:
Subject: RE: Financial Statements

Dea|{10.2.E |

Thank you for the financials so far. We await the 2009 English financials, and welcome them as soon as they
are ready.

Furthermore, are you in a position to also answer the second question in our e-mail. Does BCI have
experience from former transactions with other ECA's? If that is the case, please provide some details.

Kind regards,
10.2.E

Atradius Dutch State Business NV

From: [10.2.E |@Bc1.co.mMz)
Sent: woensdag 11 augustus 2010 12:25
To:|10.2.E

Cc:
Subject: RE: Financial Statements

Dear'ho.z.E I

Please, find attached BCl’s 2007 and 2008 financial reports — English version.
For 2009, the final format of the report (both Portuguese and English versions) will be ready at the end of
next week. As such, | will send the English version to you as soon as we have it. in the meanwhile, piease,

find attached the existing format (in Portuguese).

Please, feel free to contact us if something needs clarification.



Best regards,

10.2.E

N
BCl

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465.
Maputo - Mogambique

[102E

Fax: +258 21311613
http://www.bci.co.mz/

é BCl Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From: |10.2.E
Sent: terca-feira, 10 de Agosto de 2010 16:08

To:[10.2.E
Cc:

Subject: RE: Financial Statements
10.2.E

Dear

10.2

Until today we do not know the transaction that you refer in your e-mail}.€ will send to you the
requested information in English about BCI (financial statements for 2007,2008 and 2009).
Kind regards,

10.2.E

|
BCI

Av. 25 de Setembro, Prédio John Orr's, n. 1465.
Maputo - Mogambique

10.2.E

hitp://www bci.co.mz/

b% BCi Eco Ambiental

Antes de imprimir este e-mail, lembre-se que ha cada vez menos arvores.
Se necessario, utilize os 2 lados das folhas. Decida com responsabilidade ambiental.

From: {10.2.E [@atradius.com]
Sent: segunda-feira, 9 de Agosto de 2010 10:09
Te:[10.2.E

Cc:

Subject: Financial Statements

Dearl1 0.2.E J

We (the Dutch Export Credit Agency) have received an application from the Dutch Exporter Simed
International regarding a delivery in Mozambique (to Mozambique Healthcare Lda.) in which your esteemed
bank would act as borrower under an ECA-financing. We are being asked to provide export credit insurance
cover on behalf of the Dutch State for this transaction and the related financing. To be able to start our
analysis of the proposed transaction we will need to analyse the financial statements of the borrowing bank, in
this case BCI. We were unable to find the financial statements of BCI online in English (only financials of CGD
available). Can you provide us with the audited consolidated financial statements of BC! for 2009, 2008 and
2007 in English? Does BCI have experience from former transactions with other ECA's? If that is the case,
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From: |1 0.2.E |

Sent: maandag 1 november 2010 14:27
To: |1 0.2.E I

Subject: FW: Mozambique

Attachments: Schets Mozambique.doc

From: |10.2.E
Sent: donderdaqg 14 oktober 2010 12:40
To: 110.2.E

Subject: FW: Mozambique

Dit is alvast een stukje over Mozambique, voor de aanvraag die je van[1(.

Gr,
[M02E | 2.

hebt overgenomen.

From: [10.2.E

Sent: donderdag 14 oktober 2010 11:32
To: |10.2.E I
Subject: Mozambique

10.2.E

Hierbij het tekstje over Mozambique.

Groet,
10.2.E

David Ricardostraat 1, 1066 JS Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006 JD Amsterdam

Phon{10.2.E
a

Fax:
Emai
www.atradius.com

26
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|1 0.2.E

L — —_—_— e e

From: |1 0.2.E |on behalf of DSB Verzekerings Comite NL Resource Mailbox

Sent: vrijdag 12 november 2010 11:42

To: 110.2.E DSB Verzekerings Comite NL Resource Mailbox;
10.2.E

Subject: ACCO stukken voor 15 november 2010 en aangepaste agenda van het
Verzekeringscomité

Attachments: SK_geregistreerde aanvragenstand oktober2010.xls; ACCO_actielijst_101115.doc;

{4401279Moza‘mbiqu¢_92'_ACCO.pdﬂ Rabo- Promsvyazbank.doc; Agenda ACCO_
101115.doc; Agenda VC_101115.doc; PDF Scan 2010-11-10 - 09.34.46.pdf
Geachte leden van het Verzekeringscomité,

Hierbij zend ik u de agenda en stukken voor het ACCO-overleg van maandag 15 november a.s. van 15:00 - 16:30
uur ten kantore van het Ministerie van Financién. Bijgaand treft u ook nog een aangepaste agenda aan voor het
Verzekeringscomité met daarin opgenomen het voorstel Standaard Schepen Faciliteit.

Hoogachtend,

Atradius
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De leden van het ACCO

Behandeld door l1 0.2.E pawm 11 november 2010
Telefoon (10.2 E Uw referentie
Fax Onze referentie 4401279 Mozambique 2
4387519 Mozambique |
E-mall

Beet  SIF-aanvraag Simed International BV en Rabobank op Mozambique.

Geachte leden van het ACCO,

Hierbij een gedeclite van een concept acceptatierapport voor een transactic op
Mozambique. Er is geen reguliere EKV-dekking op dit land mogelijk, maar wel onder
de Structured Insurance Facility (SIF). De koper is een joint venture. Om het
betalingsrisico aanvaardbaar te maken is gekozen voor een structuur waarin een
financieel gezonde bank als leningnemer op zal treden. Het betreft een particuliere bank
in Mozambique (2° bank van het land). Er is sprake van een verhoogde aanbetaling van

101.¢c+ Het te financieren bedrag komt hierdoor neer opl1 0.1.c+10.2.g |
10.2.9 Dit is een risicomitigerende factor (van belang v :

Wij achten de betrokkenheid van deze bank en de verhoogde aanbetaling tezamen
afdoende structurering voor deze SIF-transactie op Mozambique. Het verder

structureren van deze transactie of het eisen van aanvullende risicomitigerende factoren
is naar onze mening niet realiseerbaar, maar ook niet noodzakelijk.

Wij hebben enkel de voor de ACCO-bespreking relevante delen uit het concept
acceptaticrapport bijgevoegd:

- Risicoprofiel

- Ratings en (signalerings)limieten

- Nadere toelichting op de transactie

- Risico-analyse (landenrisico & debiteurenrisico)

Er zijn nog wel een aantal vragen die openstaan (bij Debiteur en Exporteur), maar het
leek ons toch goed om het nu vast in te brengen in het ACCO, omdat er nu naar onze
amadivs mening voldoende informatic voorhanden is om een mening te vormen over de
David Ricardostrzat |- structurering van deze SIF-transactie.
msterdam
Pastbus 8982
1006 JD A;m:g Graag vernemen wij tijdens het ACCO de visies van zowel het Ministerie van
Economische Zaken als van het Ministerie van Financi&n of de voorgestelde structuur
= onder SIF acceptabel is. Wij zijn hierbij op zoek naar de visie van beide ministeries
elefoon K T 3 n
020553 2693 (intern gecotrdineerd/afgestemd binnen elk ministerie).
Fax

020 553 2087
wwwatredius ol Hoogachtend,

Handelsregister Amstesdam .
33226495 Atradius.

BTW Nr
NL.B014 22917 809

Geregistreerd
Atradius Dutch
State Businass NV
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CONCEPT ACCEPTATIERAPPORT (GEDEELTE)

Betreft

Ten name van
Debiteur :
Referentie Atradius :
Datum aanvraag
Produktcategorie

Betreft

Ten name van
Debiteur
Leningnemer

Referentie Atradius :
Datum aanvraag
Produktcategorie

Sector Exporteur
Sector Afnemer

Risicoprofiel

Dekkingstoezegging nr. 245080

Simed International B.V., Utrecht

Mozambique Healthcare Lda., Maputo/Mozambique
4401279 Mozambique 2

13 juli 2010

SiF

Dekkingstoezegging nr. 246781

Bank Y

Mozambique Healthcare Lda., Maputo/Mozambique
Banco Comercial e de Investimentos S.A.,
Maputo/Mozambique

4387519 Mozambique 1

23 september 2010

SIF

Medische infrastructuur
Medische zorg

(Verkort, zie tevens dekkingstoezeggingen)

kkingstoezegging Exporteur

Contractbedrag
(Sub)contractant
Goederen/diensten

Levertijd/Fab.periode

.[lo1C+102g |

: Geen.

: Levering van medische en niet-medische goederen
(hierna gezamenlijk ‘goederen’ genoemd) alsmede
diensten in de vorm van het bouwkundig ontwerp,
bouwmanagement, diensten gerelateerd aan
medische apparatuur en technische assistentic

hierna gezamenlijk ‘diensten’ genoemd).

:110.1.C +10.2g

Wijze van leveren (goederen) ‘[10.1.C +10.2.g

Wijze van leveren (diensten)

Betalingsvoorwaarden
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Dutch State Business

Garant voor debiteur : Geen.
Max. schadevergoeding :110.1.C +10.2.g
Regresgarant : Geen.
'Mitsen’ : [
Bijz. polisvoorwaarden :
Gedekte risico’s - fabricagerisico
- kredietrisico
kin ing Financier
Leningbedrag :/10.1.C +10.2.¢
Terugbetalingsvoorwaarden
Max. schadevergoeding
Regresgarant
‘Mitsen'
Bijz. polisvoorwaarden ;
Gedekte risico’s -
Ratings en (signalerings)limiete
Landenklasse 16
Bankscore : B (op basis van 2008 cijfers)
Buyer rating (Nt
Externe rating : geen.
Ratings Mozambique:
B / stable outlook (Fitch -27 AUG 2010)
oo R g;:g;“]’ B+ / stable outlook (S&P’s — 21 DEC 2007)
Amsterdam

1006 bws 8982 Normen en limieten in EUR miljoen per ultimo oktober 2010

Nederland Norm /sign. limiet | _ Benut | Resterend | Benodigd |
Landenrisico (SIF) 10.1.C+10.2.g
Telefoon (SENO)
020 553 2693 -~

fax | Signaleringsplafond |
020 553 2087 idi

www.atradius.n! Spreld'lqgsnorm =

Bankrisico |

Handelsregistes Amsterdam Debiteurenrisico

33226495
*limiet SIF op één land.
BTW Nr.
NL 8014 22.917.8.09

Geregistreerd
Atradius Dutch
State Business NV 3
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adere toelich op de transactie

De Koper, Mozambique Healthcare Lda is een joint venture tussen Lenmed Health
of South Africa en Invalco Lda of Mozambique. Leningnemer zou een bank in
Mozambique zijn. | |

10.2b+10.2g + 111

|- De top3 banken van Mozambique zijn

verantwoordelijk voor meer dan 80% van de bancaire activiteiten in het land. De
transactie is nu opgezet om Banco Comercial e de Investimentos S.A. te
Maputo/Mozambique (2° bank van het land) als leningnemer te laten optreden.
Rabobank zal optreden als financierende bank.

De bestemming van de goederen/diensten in onderhavig contract is Hospital Privado
Tete, Project Carvao Moatize, Tete, Mozambique. Dit is gelegen in het noorden van
Mozambique, waar grote mijnbedrijven actief zijn (Vale en Rio Tinto). Vale heeft
het project gefniticerd om de eigen medewerkers en hun families goede medische
voorzieningen in de buurt te kunnen bieden. Momenteel zijn er geen ziekenhuizen in
de provincie die aan internationale standaarden voldoen. Vale was initieel
geinteresseerd om een zickenhuis exclusief voor haar personeel (en hun familie) op
te laten zetten door Koper. Echter om Vale volledige zorg te kunnen bieden en
efficiént te kunnen werken moest het ziekenhuis van een bepaalde omvang zijn.
Bovendien was de markt voor een hoogwaardig ziekenhuis groter dan enkel Vale.
De gebruikers van de diensten van het op te zetten ziekenhuis zijn: 1) Vale
medewerkers en hun familie, 2) andere bedrijven (0.a. Rio Tinto), 3) inwoners Tete
provincie, 4) inwoners aangelegen landen/provincies. Op basis van de zekerheid van
Vale — in de vorm van een exclusief gezondheidszorg contract voor alle Vale
medewerkers — en de overige markt in de provincie hesft de Koper besloten om het
ziekenhuis te gaan realiseren.

Simed International zal medische en niet-medische goederen leveren alsmede
diensten in de vorm van het bouwkundig ontwerp, bouwmanagement, diensten
gerelateerd aan medische apparatuur en technische assistentie. De bouw van een
ziekenhuis bestaat uit de volgende fases:

- [10.1.c+10.249

Tussen de haakjes staan de diensten uit’gevoerd door Simed of toeleveranciers van

Simed.[10 1 ¢ + 10.2. r:?
werk e O 9 Simed

International verricht ook diensten in de vorm van monitoring of er conform de
opgemaakte schema’s en specificaties gewerkt wordt.]

101.C + 1029

Simed International heeft eerder een project opgeleverd met de huidige
aandeelhouders van Mozambique Healthcare Lda, zijnde Lenmed Health of South
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Africa and Invalco Lda. Dit project is het Maputo Private Hospital (MPH) in
Mozambique. MPH is gefinancierd door een lening van DEG Germany en eigen
vermogen ingebracht door Lenmed Health of South Africa en Invalco Lda. Simed
International heeft alle betalingen ontvangen.

10.1.C +10.2g

Risico-analyse

Landenrisico

Het vigerende landenbeleid op Mozambique biedt geen reguliere EKV
dekkingsmogelijkheden, maar bij private debiteuren kan er wel gebruik gemaakt
worden van de Structured Insurance Facility (SIF). Onderhavige transactie past binnen
de geldende limieten van de SIF:

- EUR 200 miljoen totaallimiet

- EUR 30 miljoen per land

- EUR 15 miljoen per transactie

- Kredietperiode maximaal 7 jaar

Wat betreft de SIF-mogelijkheden op Mozambique geldt een case-by-case beleid voor
corporates en private banken, mits het risico door middel van structurering
aanvaardbaar wordt. De transactie moet voldoen aan de voorwaarden van de Structured
Insurance Facility. Daarnaast gelden speciale acceptatierichtlijnen met nadruk op
risicomitigerende factoren, waarbij exporteur/financier in een vroegtijdig stadium
contact moet opnemen met Atradius. De redenen om geen EKV-dekking op
Mozambique te bieden is gelegen in het feit dat het een arm land betreft dat
schuldkwijtschelding gehad heeft onder het HIPC-initiatief en afhankelijk is van
donorlanden. In onderhavig geval zal het risico gelopen worden op een acceptabele
private bank (2° bank van het land). Bovendien is er sprake van een verhoogde

amnbetalingvan[ | wat een risicomitigerende factor is. Wij zijnvan |10.1.c +
mening dat deze transactie daarmee in aanmerking komt voor de SIF. 10.2.g

Situatie Mozambigque

1.1
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11.1

Recente ontwikkelingen

De Financial Times berichtte op 2 september jl. dat er in de hoofdstad Maputo rellen
ontstonden naar aanleiding van de beslissing van de overheid om de prijs van brood
met 30% te verhogen. De achterliggende reden voor deze verhoging is de schaarste van
graan door een verlenging van de stop op de export vanuit Rusland aan Mozambique
met 12 maanden tot eind 2011. Dit was voor de arme inwoners aanleiding om de straat
op te gaan. Het e.c.a. werd verergerd door een 10% stijging van de kosten voor water
en elektriciteit. Er vielen 7 doden en 280 gewonden bij de rellen.

De Financial Times berichtte op 7 september jl. dat de overheid van
Mozambique besloten heeft om de prijsverhoging van 30% voor brood terug te draaien,
na de voedselrellen die het leven van 13 mensen gegist heeft. De overheid zal de
gestegen inkoopkosten voor graan subsidiéren zodat de prijs van brood gelijk kan
blijven. Rusland had de stop afgekondigd omdat het land kampt met de ergste droogte
in 100 jaar wat resulteerde in een slechte graanoogst. Rusland is de vierde grootste
graanexporteur. De United Nations Food and Agriculture Organisation herhaalde dat zij
de hoge graanprijzen niet zien als een voorbode voor een nieuwe voedselcrisis zoals

43 £0NOO N
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verschillende Afrikaanse landen trof in 2007/2008. Dit omdat de onderliggende
fundamenten nu namelijk goed zijn. Sindsdien geen nadere berichtgeving over deze
ontwikkeling gevonden.

Ervaring Mozambique
Momenteel loopt er één polis op Mozambique. Het betreft een contante transactie

10.1.c +10.2.g

Debiteurenrisico

Koper

Koper in onderhavige transactie is Mozambique Healthcare Lda. in
Maputo/Mozambique, met kantoor in Zuid-Afrika. Koper is een joint venture tussen
Lenmed Health of South Africa (60%) en Invalco Lda of Mozambique (40%). Zoals in
de toelichting beschreven is, is eerder een succesvol project tussen exporteur en de
aandeelhouders van de Koper gerealiseerd in Maputo.

Lenmed Health of South Africa gevestigd in Zuid-Afrika is ontstaan uit de oprichting
van een eerste medische kliniek in Lenasia in 1984. Inmiddels heeft Lenmed Health of
South Africa een aantal ziekenhuizen in Zuid-Afrika en het zuiden van Afrika.

Invalco Lda of Mozambique gevestigd in Maputo/Mozambique is een
investeringsmaatschappij die rechtstreeks participeert in projecten. Ze investeert in
verschillende sectoren, 2o participeert zij in zorginstellingen, onderwijsinstellingen,
wooncomplexen, in een golfbaan en in een telecomprovider.

Leningnemer

Banco Comercial e de Investimentos S.A. (hierna: BCI) zal optreden als leningnemer in
onderhavige transactie. De bank is opgericht op 17 januari 1996 in Mozambique. In
december 2003 is BCI gefuseerd met Banco do Fomento, waarbij Banco do Fomento is

opgegaan in BCI. BCI heeft ultimo 2009 in totaal 71 kantoren (ultimo 2008 waren dit
ernOf 50??0.1@ +10.2.9 |
. De bank heelt 1.023 werknemers in dienst ultimo 2 eln waren
at er ;
BCl is de 2° bank van Mozambique gemeten naar balanstotaal. De bank heeft geen
externe rating. Het marktaandeel in Mozambique van de bank bedraagt 34% op het
gebied van kredieten, 25% op het gebied van deposito’s en 25% in activapositie. De
bancaire activiteiten in Mozambique worden grotendeels vervult door de 3 grootste
banken. Zo zijn zij gezamenlijk verantwoordelijk voor 84% van de kredieten, 82% van
de deposito’s en 81% van de activa. Sinds 1 juli 2006 is de valuta in het land de

Mozambique New Metical (MZN) die de bestaande Mozambique Metical vervangen
heeft.

A4 I N
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De bank is bezig het kantorennetwerk in Mozambique uit te breiden, ten einde

mark.taandeel te winnen. Daarnaast wordt er geinvesteerd in het opleidingsysteem voor

ll:et lt:xg«en bankpersoneel. Dit zijn onderdelen van het 10-jarige strategische plan van de
ank.

De bank is in handen van de volgende partijen:

S&P's  Moodys Eltch
61,00% Caixa Geral de Depésitos (CGD) A- Aa2 At
30,00% BPI A- Al A+
18,12% INSITEC - . -
0,88%  Overig (inclusief medewerkers) - - -
100,00%
10.1.C +10.2.g
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Uit de balans vallen de volgende zaken het meest op:

D)
2

3)

De omvang van BCI neemt gestaag toe met 45% in MZN in 2009 (in 2008 was de
groei 26%).

De groei zit aan de activazijde primair in de toename in de balanspost Loans and
advances to customers, welke in 2009 met 79% toeneemt. De leningsportefeuille
vormt tweederde van de balans. Het betreffen hoofdzakelijk bedrijfsleningen
verdeeld over verschillende sectoren, waarbij transport (23%) en energie (16%) de
enige sectoren zijn die meer dan 10% van de leningsportefeuille
vertegenwoordigen. De non-performing loans (NPLs) ultimo 2009 bedragen 1,1%
van de uitstaande leningen (ultimo 2008 was dit 1,3%). Daar tegenover staat ultimo
2009 een voorziening van voor oninbare leningen van 2,7% van de uitstaande
leningen (ultimo 2008 was dit 4,4%). De aangelegde voorziening dekt de NPLs
ruimschoots. Ultimo 2009 bedragen de aangelegde voorziening/NPLs in
verhouding 252% (ultimo 2008 was dat 338%). De bank is winstgevend en zou
indien noodzakelijk de voorziening voor oninbare leningen nog verder kunnen
ophogen.

De groei aan de passivazijde zit primair in een toename van Credit institutions'
resources en Customer resources. De ecrste post betreffen hoofdzakelijk middelen
die langdurig verstrekt zijn door aandeelhouder CGD uit hoofde van

3430 N
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3)

6)

Ilquxdlteltsbeheer De andere post |s het gevolg van het succesvol aantrekken van
il

ielen van teg =1y
101C+1029

De post Debt securities betreffen in 2009 uitgegeven 10-jarige achtergestelde
obligaties. De verschuldigde rente wordt gebaseerd op een gewogen gemiddelde
rentepercentage van 90-dagen staatsschuldpapieren plus 1%.

De solvabiliteit van de bank bepaald door de centrale bank van Mozambique
bedraagt 13,55% (meer dan 2,01 procentpunt meer dan ultimo 2008) en is
comfortabel boven de 8% die de centrale bank adviseert. Dit is mede veroorzaakt
door het inhouden van het merendeel van de winst over 2008, de uitgifte van 10-
jaars obligaties van MZN 216 miljoen en een achtergestelde lening van USD 8,5
miljoen. Van het resultaat over 2008 is 75% toegevoegd aan de reserves, 25% is
uitgekeerd als dividend. Dezelfde verhouding is voorgesteld aan de aandeelhouders
voor de verdeling van de winst over 2009. Op 3 maart 2010 heeft de
aandeelhoudersvergadering ingestemd met het ophogen van het Share capital ten
laste van de Reserves. De capital adequacy ratio’s zijn gestegen naar 9,2% (Tier [)
en 4,7% (Tier II) in 2009 ten opzichte van respectievelijk 8,9% en 2,5% in 2008.
Uit de toelichting bij de cijfers blijkt dat de omvang van de related party
transactions niet van materieel belang zijn.

Uit de resultatenrekening vallen de vo!gende zaken het meest op:

D)

De Net interest income vertoont groei (15% in 2009 en 9% in 2008), hetgeen past
bij een expanderende bank. De rentemarge die de bank realiseert is sterk (56%).

10
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2) De post Income from financial operations betreft hoofdzakelijk het resultaat van
herwaarderingen als gevolg van wisselkoersaanpassingen van activa in
buitenlandse valuta.

3) De post Employee costs stijgt flink, ook dit wordt primair veroorzaakt door de
expansie van de bank en past in de opzet van het uitbreiden van kantorennetwerk
als onderdeel van het strategische plan.

4) De rentabiliteit van de bank is goed met een return on equity van 28%. De bank
laat eveneens een sterk netto resultaat zien in verhouding tot de bruto rente-
inkomsten (28%).

5) De bank is actief in de retail banking en corporate banking. Retail is goed voor
38% en corporate voor 62% van het operationele resultaat. De aandeel van de
corporate activiteiten in de netto winst is in verhouding nog groter (86%).

De bank laat de afgelopen 3 jaren positieve nefto kasstromen zien. De laatste 2 jaar zijn
in onderstaand overzicht opgenomen:

P —

ol ST
—
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duimu
Cash nd cah sl 0 o “.ﬁ!lﬁﬁ:
Cash and cash equivaients at the beginning of the year 2.698.321

Cash and cash aquivalents at the end of the period m-:mm-;m..,
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Funding en liquiditeit

De bank wordt hoofdzakelijk (73% van het balanstotaal) gefund door toevertrouwde
middelen van particulieren en bedrijven. In onderstaand overzicht wordt de
liquiditeitspositie weergegeven. Uit het overzicht blijkt dat de liquiditeit van BCI op
korte termijn (< 3 maanden) een tekort vertoont (gearceerd). Het cumulatieve tekort
bedraagt minder dan 4% van het balanstotaal. Voor alle overige termijnen geldt dat
BCI een liquiditeitsoverschot heeft en derhalve in het geval dat de toevertrouwde
middelen op hun vervaldag zouden worden opgevraagd, er voldoende liquide activa
beschikbaar zijn om de verplichtingen te voldoen. {11 1

11.1
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Onderstaand overzicht laat zien dat BCI slechts zeer beperkt valutarisico loopt door het
in balans houden van activa en passiva in de verschillende valuta.
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Recente ontwikkelingen

De financiéle sector in Mozambique werd niet substanticel geraakt door de
internationale financiéle crisis doordat de sector slechts zeer beperkt geintegreerd is
met het internationale financitle systeem. Wel is het zo dat door minder instroom van
buitenlands kapitaal, bedrijven hun buitenlandse kredieten hebben verruild voor
binnenlandse bankleningen.

Het jaarverslag maakt ook melding van een vierzijdige overeenkomst tussen de
overheden van Mozambique, de overheid van Portugal, CGD (Portugal) en BCI
{(Mozambique) welke in september 2009 is aangegaan. Het betreft cen kredietlijn van
EUR 300 miljoen om investeringen in infrastructuvr te financieren. Onder deze
overeenkomst mag BCI buitenlandse leningen aangaan en het geld doorlenen aan een
binnenlandse publicke entiteit voor het financieren van wegenbouw projecten.

101C+102g

Ervaring Atradius/ECAs

Kortlopend  : Geen ervaring.
Middellang  : Geen ervaring.
Andere ECAs : Geen ervaring.

Conclusie debiteurenrisico
Wij achten het debiteurenrisico acceptabel op grond van:

11.1

12
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Telefoonnotitie —|10.2.E

30.11.2010 Gesproken met[{0 2 e fRabobank of hij nog iets gehoord heeft van
Simed. Nee, maar de koper en leningnemer zijn momenteel in beraad. Rabobank heeft tot nu toe
2 offertes verstuurd aan leningnemer BCI. Sindsdien is het radiostilte. De contactpersoon bij
Simed is veranderd omdat|10.2.E van baan is veranderd. Ik heb aangegeven dat de
structuur met BCI als leningnemer met de Staat besproken is in het informele vooroverleg
(ACCO). Men stond er niet negatief tegenover, al moet meer duidelijk worden over hoe
ontwikkeld de financi€le sector in Mozambique is. Afgesproken om volgende week gezamenlijk
contact te zoeken met Simed.
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Telefoonnotitie — 10.2.E

16.12.2010 Gesproken met |1 0.2.E Simed wat nu de status is van het project in

Mozambique. Het is een langlopend proces geeft|10.2.F |aan (hij is net begonnen, als opvolger

var|]1 0.2.E } Benadrukt bij Simed dat het ook in hun voordeel is als we tot een
dekKingstoezegging kunnen komen. De bal ligt volgesn ons nog steeds bij de beoogde

leningnemer BCI. Ook aangegeven dat| | |1 0.2.g l

| |. Op Mozambique is het EKV-beleid
namelijk geen dekking, dus zal het onder SIF moeten. |1 0.2.E |be]ooft het e.e.a. na te gaan en
volgende week te bellen met nadere gegevens.
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Telefoonnotitie —|10.2.€ ADSB)

23.12.2010 Gesproken met Simed. Hij geeft aan dat de koper momenteel nog in
onderhandeling is met de BCI Bank in Mozambique. Zolang deze discussie speelt kan Simed

weinig doen om het proces te versnellen. Rabobank kan hier ook weinig aan doen, behalve
wederom onder de aandacht brengen van de betrokken partijen.

10.2.9
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Notulen

I|1o.2.e | (Financién),[10.2.e
10.2.e

10.2.e

4 januar 2011
1/3

Verslag ACCO dd. 15 november 2010

1. Opening

EZ), | |

De vergadering wordt geopend om 15.00 uur door|1 02e

2. Notulen
Geen

3. Actielijst ACCO

Valt buiten reikwijdte verzoek.

4. Onderwerpen

Valt buiten reikwijdte verzoek.
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4 januari 2011
2/3

Valt buiten reikwijdte verzoek.

{ Simed/ Rabobank op Mozambique/- [10.2.e  |(4401279 Mozambique 2 /4387519
| Mozambique 1)
Het betreft hier een SIF aanvraag waarbij sprake is van een verhoogde aanbetaling.
Verdere mogelijkheden tot structureren zoals SIF vereist, is niet mogelijk en volgens

| ADSB ook niet noodzakelijk. Het gaat om een gezonde bank. De reden voor het
' gesloten landenbeleid is gelegen bij armoede. De liquiditeitspositie van het land is

voldoende (5/6 maanden importdekking).

EZ vraagt of hier sprake is van overheidsbemoeienis. Dit is niet het geval. Het gaat om
een private bank en ook de JV/ koper is privaat. [{1 1 |
l:]. Dit is nu een van de top 3 banken van Mozambique geworden.

102b+102g+ 111

Financien geeft verder aan dat het land een sterke groei kent, maar een kwetsbare
economie kent. Financien vraagt te onderzoeken of een Zuid Afrikaanse bank een
gangbare route is — anders zou het systeemrisico meegewogen moeten worden. In
hoeverre is Mozambique in staat zijn topbanken in stand te houden.

EZ vraagt ADSB waar bij deze transactie het probleem zit. ADSB geeft aan dat dit ligt
bij het niet (verder) kunnen structureren dan de verhoogde aanbetaling.

Financien vraagt of er misschien een garant voor de JV kan optreden, in aanvulling op

de bank. ADSB geeft aan dat dan de veronderstelling is dat de financiele sector van het
land zwak is. Dit is naar mening van ADSB niet het geval; het land is arm, maar de top
3 banken zijn niet heel zwak. De bank in kwestie heeft alleen een funding mismatch op

| de korte termijn. Zij is echter geen eendagsvlieg.

| Conclusie:

) (10.2b+10.2g+ 11.1
2)

| L mits meer duidelijkheid komt over:
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pate 4 januari 2011
Page Nr, 3/3

de financiéle sector van het land acceptabel zijn. Daarnaast moet de
opmerking over de onderontwikkelde financiéle sector van
Mozambique meer uitgediept worden.
J - of er gedurende de krediettermijn voldoende bezoekers het ziekenhuis
i zullen gaan bezoeken

L. - of de kans dat de macro-economische risico’s van het land afstralen op
I
i

4. Wat verder ter tafel komt
Geen onderwerpen

5. Afsluiting
De vergadering wordt gesloten om 16.35 uur.
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Dubbel

From:{|‘ 02e L
Sent: dinsdag 4 januari 2011 10:02

To:[10.2.e [@simed.com'
Cc:|10.2e
Subject: 239177 / 4401279Mozambiquel

Beste|10.2.e
Beste

Allereerst de beste wensen voor 201 1!

In december heb ik gesproken over de transactie op Mozambique. Wij hebben gesproken over het
feit dat het huidige landenbeleid op Mozambique geen reguliere EKV-dekkingsmogelijkheden kent. Wel is er
nog de mogelijkheid om transacties met particuliere kopers onder de Structured Insurance Facility (SIF) te
accepteren. Onder de SIF op Mozambique kunnen uitzonderingssituaties gemaakt worden op case-by-case
basis, mits het risico door middel van structurering aanvaardbaar wordt. Structurering kan op vele manieren,
maar in elk geval moet de transactie zo gestructureerd worden dat deze zich onttrekt aan de risico’'s waarom
er geen reguliere EKV-dekking geboden wordt. In het geval van Mozambique is dat de macro-economische
situatie van het land (erg arm land). Zorgpunt hierbij is of deze macro-economische risico’s zouden kunnen
afstralen op de financiéle sector van Mozambique. Structurering zou echter ook kunnen door het kredietrisico
te externaliseren buiten Mozambique, dit heeft risicotechnisch gézien de voorkeur. | I

10.2.b + 10.2.
10.2b+10.2.g

Wij vernemen graag hoe en wat, zodra eer weet. Hopelijk behoort het tot de mogelijkheden, zeker
ook gezien de — nu al langere tijd — uiterst lauwe reacties van BCI aangaande deze transactie/financiering.

Met vriendelijke groet,

10.2.e

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

Tel:{10.2.e
Fax:




E-maill"o-z-e |@atradius.com

www.atradiusdutchstatebusiness.nl
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|1 0.2e J
From: [10.2.e {@simed.com]
Sent: woensdag 2 februari 2011 15:50
To: [1 0.2.e
Subject: RE: 239177 | 4401279Mozambique1

Attachments: Simed-international-FC-RH.gif

Beste

Het project is idd weer onder de aandacht sinds deze week.
Ik kom er hopelijk morgen op terug (moet me namelijk weer even inlezen en eerst even contact hebben met
de agent, die een mogelijk alternatief aandraagt).

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.
10.2.¢e

Tel: 110.2.e
Mob
Fax:

simgg:@m

www.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. it is intended solely for the use of the
individua! or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. if you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

From: | 10.2e = _l@atradius.com]

Sent: dinsdag 1 februari 2011 17:48

To:110.2.e
Cc:

Subject: FW: 239177 / 4401279Mozambiquel

Beste

Zijn er nog ontwikkelingen m.b.t. de transactie in Mozambique? Hebben jullie al kunnen verifiéren of de koper
ervaring heeft met een Zuid-Afrikaanse bank uit hoofde van een eerder project?

Met vriendelijke groet,

10.2.e
Atradius Dutch State Business NV

From: I1 02e |

Sent: dinsdag 4 januari 2011 10:02

To: @simed.com'

Cc:inN 2 e

Subject: 239177 / 4401279Mozambiquel
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Telefoonnotitie (ADSB)
15.03.2011 Gesproken met Simed.|10.2.e |informeert of Lenmed als

leningnemer zou kunnen optreden? Aangegeven dat de beschikbare jnformatie over Lenmed te
beperkt is om te kunnen overzien of dat mogelijk is of niet. [10.2.€ |zal financiéle cijfers van
Lenmed opvragen.
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|10.2.e |
From: [102.e |
Sent:  woensdag 16 maart 2011 8:46
To: [10.2e ]

Subject: RE: AFREXIM

Dank voor je reactie. Ik denk dat de leningnemer in ZA (geen bank, maar een particuliere entiteit) momenteel
de beste strategie is, dus daar zet ik nu op in. Die vraag aan andere ECAs kunnen we dus voorlopig nog even
parkeren.

From:|10.2.e
Sent: dinsdag 15 maart 2011 16:42
To:[10.2.e
Cc:
Subject: RE: AFREXIM

Wij hebben geen ervaring met deze club. Wij kunnen wel een vraag uitzetten of andere ECA's ervaring
hebben op deze multilaterale instelling.
Bankensector in ZA is redelijk goed.

Groeten

From:{10.2.e

Sent: dinsdag 15 maart 2011 15:19
To:{10.2.e
Cc:
Subject: AFREXIM

10.2.e
Kreeg net een vraag van 10.2.e van Simed International inzake een lopende aanvraag voor de

bouw van een ziekenhuis in Mozambique. Tot dusver hebben we gekeken naar een Mozambiquaanse bank
als leningnemer, echter er zijn wel zorgen over de stevigheid van het financiéle systeem in Mozambique. Wat
mogelijk een oplossing zou kunnen zijn is een leningnemer in Zuid-Afrika of de multilateral AFREXIM in

Egypte.

Hebben wij ervaring met deze multilateral AFREXIM? Volgens exporteur hebben verschillende andere ECAs
lijnen op AFREXIM.

Hoor graag van je. ... groet{10.2.e

16-3-2011
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10.2.e
From: [10.2.e |@simed.com]
Sent: woensdag 16 maart 2011 11:29
To: [10.2.e |
Subject: FW: Introduction Simed International

Attachments: Simed-international-FC-RH.gif

Beste

Zie onderstaande email waarin Afrexim aangeeft met welke ECA's zij op dit moment concrete lijnen hebben.

MvG
10.
I refer to your email communication with 2e below and am pleased to share with you some of the key

aspects of our ECA Loans Facilitation Programme, which we started implementing mid-2009. The Bank is
currently focusing on the “Line of Credit/ On-Lending” structure under which the ECA either lends directly to
Afreximbank backed by the respective government guarantee or through an appointed Bank guaranteed by the
respective ECA (currently, the ECAs we are working with are not taking direct risk on our clients).
Afreximbank then on-lends to the African entity taking 100% of that entity’s credit risk, but also allowing for
African businesses to access more favourable financing terms, particularly for the importation of capital goods
and services. We using this structure to gradually to introduce some of our clients to the ECAs and gradually
enable them access direct guarantees from the ECAs in their own right. Consequently the process commences
with a detailed pre-credit evaluation of the sub-borrower prior to fully engaging the respective ECA. To
enable us proceed with your proposal, I have attached the following:

1. Afreximbank Facility application form that will be used by our colleagues from the Project and Export
Development Finance department headed b the initial credit assessment

2. ECA Loans facilitation Programme assessment form to enable us process the required ECA funding upon
confirmation of “In-Principle” approval to proceed with the transaction

Once the funding is lined up and pre credit assessment completed, the proposal will then be submitted for full

credit approval.[10 2 3
10.2a :

Please do not hesitate to contact me for any further clarifications
Looking forward to hearing from you.

Kind Regards

10.2.e
Alrican Export-Import Bank
Direct:+ 10.2.e

E-mail:[10.2.e Ff_m(i,mnank._cqm

72 (B) El Maahad Ei Eshieraky Street — Heliopolis, Cairo 11341
P.O. Box 613 Heliopolis, Cairo 11757, Egypt

[G-3-2011
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From: [10.2.e

Sent: maandag 21 maart 2011 9:07

To:  [102e

Subject: RE: Tete Mozambique

10.2.e

Zie hieronder een vraag van|10.2.g

Egypt / African Export-
Import Bank
(Afreximbank), Cairo
We are currently
investigating whether
to accept African
Export-Import Bank
(Afreximbank), Cairo,
Egypt, as
guarantor/borrower.

Please advise whether
you accept this bank as
guarantor/borrower. In
the affirmative, please
indicate your exposure
limits, if any, and what
experience you have
made.

Thank you in advance.

Kind regards

10.2.9

Posted: 17/11/2010 10:23 by

l!l‘l 024 l |1 0.2.g [ has no experience.

F

1

|
|

Regards

1029

[show Quoted Messages

Posted: 22/11/2010 11:48 b

Wil je nog steeds jouw vraag uitzetten?

1029

View Properties /g Re

View Properties ¢ Re



(1029 |

ATRADIUST() 2 ¢ |

Page 2 of 6

& We have no experience with this bank, so far.

Kind regards,
10.2.9

Posted: 23/11/2010 08:18 by ATRADIU§1(.2 e [iew Properties L4iRe

ATRADIUS Atradius Dutch State Business has no experience with this bank.
& With kind regards,
Atradius State Business

¥ show Quoted Messages

g 1029 ]| |g

J:23/11/2010 12:46 by [10.2.e | View Properties /¢ Re

has no experiem’:e with African Export-Import Bank (Afreximbank),

: | Best regards,
[10.2.e | 10.2.g

¥ show Quoted Messages

10.2.g

Posted: 23/11/2010 15:57 by|10.2.e View Properties ¢ Re

Dear colleague

Short term transactions :

L No exposure.
110.2.e | Best regards
10.2.e

¥ Show Quoted Messages

Posted: 24/11/2010 16:32 by|10.2.g View Properties /4 Re

‘g' \ [10.2.g | |10.2.g |has had positive experlence with this bank.

Kind regards,

10.2.g

¥ Show Quoted Messages

Posted: 25/11/2010 12:31 by|10.2.e View Properties /& Re

Regards,

&] ' |1 0249 | |1 0.29 Ihas no experience with this bank.

{102

Posted: 26/11/2010 09:58 by| 102.e View Properties - Re



10.2.9 l | We have no experience with this bank, so far.

| Kind regards,

' .' ¥ Show Quoted Messages

Posted: 13/12/2010 13:03 b

(10.2.g | ]- |1 0.2.g lﬁas no experience with this bank

Best regards,

| ‘ ¥ Show Quoted Messages

Posted: 20/12/2010 13:06 by

ozs

|1 0.2g | l1 0.2.9 has no opinion about this bank.

Show Quoted Messages

1
|
i

&«

10.2.e

Posted: 06/01/2011 08:50 by

! Dear Slr/Madame

xport-import Bank (Egypt).

! Ern
| oz

10.2.e

Atradius Dutch State Business
David Ricardostraat 1, 1066 JD Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006 JD Amsterdam

The Netherlands

Ph°ﬁ|-1ro.2.e
Fax
E-mar]10.2.e ‘@a[raalus.com

— atradiusdutchstatebusiness.n!

Visit ouf

Page 3 of 6

View Propertles E Re

View Propertles E Re

View Properties /g R€

10.2.g has no exposure and hasn't done a recent assessment on African

Atradius Dutch State Business N.V. is de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en
investeringsgaranties voor rekenrng en op naam van de Staat der Nederlanden.

Atradius Dutch State Business N.V.is the Export Credit Agency of the Netherlands

From:

10.2.e
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Sent: donderdag 17 maart 2011 17:23

To: [10.2.e
Cc:

Subject: RE: Tete Mozambique

10.2.e

Hier de vraag in het Engels. 10.2.e kijk jij n ven of er al eens een vraag over Afrexim gesteld is in BU-
verband voordat je hem morgen post? groet 10.2.e|

The African Export-lmport Bank (AFREXIM) has an ECA Loans Facilitation Program, to promote the
acquisition of essential goods by African institutions. Through this program AFREXIM provides guarantees to
enable ECAs finance eligible imports into Africa. AFREXIM may also take Lines of Credit from the ECAs for
direct disbursement to its clients for importation of goods from the country of origin of the creditor ECA.

Please comment on your experience with and exposure on AFREXIM, if any.
Thank you in advance for your response.

Best regards, ATRADIUS

From{ 1020 |
Sent: donderdag 17 maart 2011 10:53

To:{10.2.e
Cc:

Subject: RE: Tete Mozambique
10.2.e

Hoi

Zou je mij de vraag in het Engels aan willen leveren? Dan zet ik hem daarna meteen op de site van de BU.

Groet,

10.2.e

Atradius Dutch State Business

David Ricardostraat 1, 1066 JD Amsterdam
P.0O. Box 8982, 1006 JD Amsterdam

The Netherlands

Phone[10.2.e
Fax + J
E-mail]10.2.e Eatradius.com

Visit our website: www.atradiusdutchstatebusiness.nl
Atradius Dutch State Business N.V. is de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en
investeringsgaranties voor rekening en op naam van de Staat der Nederlanden.

Atradius Dutch State Business N.V.is the Export Credit Agency of the Netherlands

From: |1 0.2e
Sent: donderdag 17 maart 2011 9:33

To:
cc: 10.2.e

Subject: FW: Tete Mozambique

Zou je deze vraag willen uitzetten?
Alvast bedankt!

From:
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Sent: woensdag 16 maart 2011 11:08
To:}10.2.e
Subject: FW: Tete Mozambique
10.2
e |bii nader inzien toch die vraag inzake AFREXIM uitzetten. Ik kon op internet weinig vinden over
pravdjkvoorbeelden van gerealiseerde ECA-deals. Er staat wel enige uitleg over hoe ze werk 55 ECAs op

t|10.

e:im-[

hun eigen website. Zet jij de vraag over exposure en ervaring op AFREXIM uit? Dank . . groe

From;10.2.e

Sent: woensdag 16 maart 2011 11:05

To:[10.2.e [@rabobank.com
Subject: RE Tete Mozambique

Beste 10.2.6

Dank voor je bericht. Ik kan op dit moment het volgende berichten over de opties:

- Lenmed Health staat niet in onze database. We hebben dus geen ervaring met deze entiteit en
beschikken ook niet over financiéle informatie. We zien de cijfers t.z.t. tegemoet en zullen dan kunnen
beoordelen of dit voldoende comfort biedt of niet. Die inschatting kunnen we op dit moment door het
ontbreken van informatie, niet maken.

- AFREXIM. Ik ben nagegaan of wij ervaring hebben met deze multilateral. Dat is niet het geval. We
zullen een vraag uitzetten bij andere ECAs over hun exposure en ervaringen met AFREXIM.

Met vriendelijke groet,

10.2.e

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

Tel:410.2.e
Fax:

E-mait]10.2.e }@atr_a_diuszcom
www.atradiusdutchstatebusiness.nl

Atradius Dutch Slate Business N.V. s de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkrediatverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Staat der Nederlanden.

Afradius Dutch State Business N.V. Is the Export Credit Agency of the Netheriands.,

From:|10.2.e {@simed.com]
Sent: :
To:|10.2.e

Subject: Tete Mozambique

Heren,
Zoals met jullie beiden kort telefonisch besproken.

Aangezien de klant er niet uit lijkt te komen met lokale banken in Mozambique, zijn we op zoek naar
alternatieve financieringsmogelijkheden. Naar onze mening zijn er op dit moment 2 opties die we kunnen
onderzoeken:
»  Een lening rechtstreeks op Lemned in Zuid Afrika. Ik zal onze agent vragen om geauditeerde cijfers
op te vragen van Lemned van de afgelopen 3 jaren.
s  Afrexim (multilateral in Egypte) die in dit project optreedt als leningnemer en op haar beurt doorleent
aan onze klant in Mozambique. Verschillende ECA's hebben momenteel al lijnen op Afrexim en ik
- hoor graag of jullie mogelijkheden zien in een dergelijke structuur.

Met vriendelijke groet,

S = B e e e e e o, e T
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Simed International B.V.

10.2.e

10.2.e

[1 02e bsimed.com

www.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended reciplent you are hereby (a):
nofified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information Is strictly prohibited
and may be uniawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.
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|10.2.e |
From: |1 0.2.e I
Sent:  woensdag 30 maart 2011 9:59
To: |1 0.2.e

Subject: RE: Tete Mozambique

Bestel1 0.2.e

Even een bericht, om jullie te updaten ten aanzien van AFREXIM.

Eind 2010 is er nog een rondvraag binnen de Berner Unie gedaan om de ervaringen van de ECA’s met
AFREXIM te vernemen. Op die rondvraag hebben 11 ECA's gereageerd, waarva 10.2.g | enige was met
ervarin iti i i : £ ring mee heeft —
10.2.9 |]~ hebben destijds niet
gereageerd. Als duidelijk s dat AFREXIM de Teningnemer wordtf dan zullen wij de genoemde ECA's

rechistreeks benaderen over hun ervaringen.

Is er al meer duidelijkheid over wie de leningnemer wordt?
Met vriendelijke groet,

10.2.e

Atradius Dutch State Business NV

Atradius Dutch State Business N.V. is de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Slaat der Nederlanden.

Atradius Dutch State Business N.V. Is the Export Credit Agency of the Netherlands.

From: [10.2.e @rabobank.com]
Sent: woensdag 16 maart 2011 14:49

To:[10.2.e

Subject: RE: Tete Mozambique

Beste

-  Dit zelfde geldt voor ons, Lenmed is niet bekend.

- AFREXIM is een partij die wij erg goed kennen. Tot recentelijk hebben wij veelvuldig
funding verstrekt aan AFREXIM en meegedaan in syndicaten van AFREXIM. Onze
ervaringen zijn dan ook erg goed en zien vanuit risico oogpunt geen problemen om met
deze bank samen te werken{10.2.e |ndien nodig hebben wij verschillende contacten
bij AFREXIM,

Groet,

From:{10.2.e |@atradius.com]
Sent: woensdag 16 maart 2011 11:05

To:[10.2.e [
Subject: RE: Tete Mozambique

Beste

Dank voor je bericht. lk kan op dit moment het volgende berichten over de opties:

- Lenmed Health staat niet in onze database. We hebben dus geen ervaring met deze entiteit en
beschikken ook niet over financiéle informatie. We zien de cijfers t.z.t. tegemoet en zullen dan kunnen
beoordelen of dit voldoende comfort biedt of niet. Die inschatting kunnen we op dit moment door het
ontbreken van informatie, niet maken.

51-3-2011
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- AFREXIM. ik ben nagegaan of wij ervaring hebben met deze multilateral. Dat is niet het geval. We
zullen een vraag uitzetten bij andere ECAs over hun exposure en ervaringen met AFREXIM.

Met vriendelijke groet,

10.2.e

Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

E-m atradius.com

www.atradiusduichstatebusiness.nl

Atradius Dutch State Business N.V. is de uitvoerder van de facilileiten voor exportkredietverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Staal der Nederlanden.

Atradius Dutch State Business N.V. is the Export Credit Agency of the Netherlands.

Fromj10.2.e |
!;‘E . .

To:|10.2.e

Subject: Tete Mozambique

Heren,
Zoals met jullie beiden kort telefonisch besproken.

Aangezien de klant er niet uit lijkt te komen met lokale banken in Mozambique, zijn we op zoek naar
alternatieve financieringsmogelijkheden. Naar onze mening zijn er op dit moment 2 opties die we kunnen
onderzoeken:
e Een lening rechtstreeks op Lemned in Zuid Afrika. |k zal onze agent vragen om geauditeerde cijfers
op te vragen van Lemned van de afgelopen 3 jaren.
o  Afrexim (multilateral in Egypte) die in dit project optreedt als leningnemer en op haar beurt doorleent
aan onze klant in Mozambique. Verschillende ECA's hebben momenteel al lijnen op Afrexim en ik
hoor graag of jullie mogelijkheden zien in een dergelijke structuur.

~ Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.e

|1 0.2.e )@simed.com
SlMed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. it is inlended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized o receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

D g e R T e e T g e e e T L T e

31-3-2011
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The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration

details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius.com/general-content/legal/legallist.html

IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended for the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-mail received by Atradius Group can be stored for business purposes.

3k ok sk 3k o ok ok o ok e sk sk ok 3 ok sk ok 3k ok sk ok sk ok ok sk sk sk ok o ok ok ok ok ok ok ok ke ke sk

This email (including any attachments to it) is confidential, legally privileged, subject to copyright and is sent for the
personal attention of the intended recipient only. If you have received this email in error, please advise us immediately
and delete it. You are notified that disclosing, copying, distributing or taking any action in reliance on the contents of this
information is strictly prohibited. Although we have taken reasonable precautions to ensure no viruses are present in this
email, we cannot accept responsibility for any loss or damage arising from the viruses in this email or attachments. We
exclude any liability for the content of this email, or for the consequences of any actions taken on the basis of the
information provided in this email or its attachments, unless that information is subsequently confirmed in writing. If this
email contains an offer, that should be considered as an invitation to treat.

31-3-2011
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10.2.e
From: |1 0.2e @simed.com]
Sent: dinsdag 12 aprit 2011 11:47
To: 10.2.e
Subject: RE: Tete Mozambique

Attachments: Simed-international-FC-RH.gif

Beste

Er is helaas nog niets bekend.

Wij wachten nog op de opgevraagde informatie.

Ik ontving gisteren het bericht dat onze agent enige tijd in lerland heeft gezeten en deze week terugkeert.
Hopelijk ontvangen wij spoeidig meer informatie.

Met vriendelijke groet,

Simed International B.V.

10.2.e

Tel: 410.2.e
Mob:

Fax: 4

10.2.e @simed.com
WwWw.Simed.com

The Information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is Intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to recelve it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect o the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

From: 10.2e batradius.com]
Sent: dinsdaq 12 april 2011 10:23

To:[10.2.e ]

Subject: FW: Tete Mozambique

Beste {10.2.e |

Is er al meer duidelijkheid over wie de leningnemer wordt?

Met vriendelijke groet,

10.2.e
Atradius Dutch State Business NV

Atradius Dutch State Business N.V. Is de uilvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Staat der Nederlanden.

Atradius Dutch State Business N.V. is the Export Credit Agency of the Netherlands.

From: |1 0.2.e
Sent: woensdag 30 maart 2011 9:59

12-4-2011
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To:{10.2.e
Subject: RE: Tete Mozambique

Beste|10.2.e |

Even een bericht, om jullie te updaten ten aanzien van AFREXIM.

Eind 2010 is er nog een rondvraag binnen de Berner Unie gedaan om de ervaringenvan de ECA’s met
AFREXIM te vernemen. Op dle rondvraag hebben 11 ECA’s gereageerd waarva10.2.9 enige was met

varing (positie ] ! _ ns hen ervaring mee heeft -
hebben destijds niet
gereageerd. Als duidelk 1s dai AFREXIVI de Teningnemer wordt dan zullen wij de genoemde ECA’s
rechtstreeks benaderen over hun ervaringen.

Is er al meer duidelijkheid over wie de leningnemer wordt?

Met vriendelijke groet,

10.2.e
Atradius Dutch State Business NV

Atradius Dutch State Business N.V. Is de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Staat der Nederlanden.

Atradius Dulch State Business N.V. is the Export Credit Agency of the Netherlands.

From. [10.2.e |@rabobank com]
Se 49

To: 10.2.e

Subject: RE: Tete Mozambique

Beste[‘lo.z.e I

- Dit zelfde geldt voor ons, Lenmed is niet bekend.

- AFREXIM is een partij die wij erg goed kennen. Tot recentelijk hebben wij veelvuldig
funding verstrekt aan AFREXIM en meegedaan in syndicaten van AFREXIM. Onze
ervaringen zijn dan ook erg goed en zien vanuit risico oogpunt geen problemen om met
deze bank samen te werken. ‘10.2.6 indien nodig hebben wij verschillende contacten
bij AFREXIM.

Groet,
10.2.e

From: |1 0.2.e i@atradius.com]
Sent: woensdag 16 maart 2011 11:05

To: j10.2.e |
Sub TRC:

Dank voor je bericht. Ik kan op dit moment het volgende berichten over de opties:

- Lenmed Health staat niet in onze database. We hebben dus geen ervaring met deze entiteit en
beschikken ook niet over financiéle informatie. We zien de cijfers t.z.t. tegemoet en zullen dan kunnen
beoordelen of dit voldoende comfort biedt of niet. Die inschatting kunnen we op dit moment door het
ontbreken van informatie, niet maken.

- AFREXIM. k ben nagegaan of wij ervaring hebben met deze multilateral. Dat is niet het geval. We
zullen een vraag uitzetten bij andere ECAs over hun exposure en ervaringen met AFREXIM.

Met vriendelijke groet,

10.2.e

12-4-201
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Atradius Dutch State Business NV
David Ricardostraat 1, 1066JS, Amsterdam
P.O. Box 8982, 1006JD, Amsterdam, The Netherlands

Tel:
Fax:
E-mail:

www.atradiusdutchstatebusiness.nl

Atradius Duich Slate Business N.V. is de uitvoerder van de faciliteiten voor exportkredietverzekering en investeringsgaranties voor
rekening en op naam van de Staat der Nederlanden.

Atradius Duich State Business N.V. is the Export Credit Agency of the Netherlands.

From

10.2.e

Toz10.2.€ @rabobank.com;

Subject: Tete Mozambique

Heren,
Zoals met jullie beiden kort telefonisch besproken.

Aangezien de klant er niet uit lijkt te komen met lokale banken in Mozambique, zijn we op zoek naar
alternatieve financieringsmogelijkheden. Naar onze mening zijn er op dit moment 2 opties die we kunnen
onderzoeken:
e Een lening rechtstreeks op Lemned in Zuid Afrika. Ik zal onze agent vragen om geauditeerde cijfers
op te vragen van Lemned van de afgelopen 3 jaren.
o  Afrexim (multilateral in Egypte) die in dit project optreedt als leningnemer en op haar beurt doorleent
aan onze klant in Mozambique. Verschillende ECA’s hebben momenteel al lijnen op Afrexim en ik
hoor graag of jullie mogelijkheden zien in een dergelijke structuur.

Met vriendelijke groet,

i f 'Slmd
- Intorsations)

Simed International B.V.

1026
Tel: 110.2.e
Mob]

Fax:

m@simed.com

www.simed.com

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for the use of the
individual or entity to whom it is addressed and others authorized to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby (a):
notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action with respect to the content of this information is strictly prohibited
and may be unlawful, and (b): kindly requested to inform the sender immediately and destroy any copies.

KA RA AN A TR AR AR AR A AR RA R AR AR A AR RS A AN AR AR AR RN AR A AR R AN

The operating companies affiliated with Atradius N.V. (Atradius Group) conduct insurance, debt collection and information
services business through their registered (branch) offices in many countries. For information about the main registration
details of Atradius Group offices in your country please visit http://global.atradius com/general-content/legal/legallist.htm!

12-4-2011
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IMPORTANT NOTICE. This e-mail, including any and all attachments, is intended far the addressee or its representative only.
It is confidential and may be under legal privilege. Any form of unauthorised use, publication, reproduction, copying or
disclosure of the content of this e-mail is not permitted. If you are not the intended recipient of this e-mail and its contents,
please notify the sender immediately by reply e-mail and delete this e-mail and all its attachments subsequently.

Although this e-mail and any attachments are believed to be free of any virus or other defect that might affect any computer
system into which it is received and/or opened, it is the responsibility of the recipient to ensure that it is virus free and no
responsibility is accepted by Atradius Group companies, either jointly or severally, for any loss or damage arising in any way
from its use. E-malil received by Atradius Group can be stored for business purposes.

ok okock ok sk sk ok ok ok sk ok ok ok sk sk ok sk sk osk sk sk sk sk ok sk ok ok sk ok kb sk sk ok sk sk kb ok

This email (including any attachments to it) is confidential, legally privileged, subject to copyright and is sent for the
personal attention of the intended recipient only. If you have received this email in error, please advise us immediately
and delete it. You are notified that disclosing, copying, distributing or taking any action in reliance on the contents of this
information is strictly prohibited. Although we have taken reasonable precautions to ensure no viruses are present in this
email, we cannot accept responsibility for any loss or damage arising from the viruses in this email or attachments. We
exclude any liability for the content of this email, or for the consequences of any actions taken on the basis of the
information provided in this email or its attachments, unless that information is subsequently confirmed in writing. If this
email contains an offer, that should be considered as an invitation to treat.

12-4-2011



Telefoonnotitie — ]10.2.€ ADSB)

23.06.2011 Gesproken met Simed. Aangegeven dat er nu al langere tijd geen

duidelijkheid is over de beoogde leningnemer, en dat ADSB daardoor geen voortgang kan
—

boeken met de inhoudelijke beoordeling van de aanvraag van Simed. vegrijpt dit en
geeft aan de aanvraag in te willen trekken, omdat hij thans geen uitsluitsel kan geven over de
structuur. ADSB zal Simed een bevestiging sturen met referte aan dit gesprek.

42



>":atrad|us

dutch state business

Simed International BV
|1 0.2.e

Postbus 9486
3506 GL UTRECHT

Behandelddoar [1(0.2.e Datum 23 juni 2011
Tel. Uw ref.
( Fax onzeref. 4401279 Mozambique 2

emat |10.2.€ @atradius.com

Intrekking aanvraag nr. 239177
Debiteur: Mozambique Healthcare Lda., Mozambique

Geachte

Naar aanleiding van het telefoongesprek van heden, tussen u en de 10.2.e
bevestigen wij u dat wij de bovengenoemde aanvraag uit onze administratie
hebben genomen.

Wij vertrouwen erop u hiermede voldoende geinformeerd te hebben.

Hoogachtend,

e AN
Atradiy 1056

Atradius

Dawvid Ricardostraat 1
Amsterdam

Pastbus 8982

1006 JD Amsterdam
Nederland

Telefoon

020 553 2693

Fax

020 553 2087
www.atradiusdsb.n

Handelsregister Amsterdam
33226495

BTW Nr.
NL.8014.22.917.8B.09

Geregistreerd.
Atradius
Dutch State Business NV

44 40004 N



>Katrad|us

dutch state business

Rabobank International
Trade Finance & Commodity
Loc. Code UCZ-3034

| 10.2.e |
Postbus 17100
3500 HG UTRECHT

Behandelddoor  |1() 2 @ Datum 24 juni 2011
Tel. ! Uw ref.
Fax onzeref. 4387519 Mozambique 1

emal [10.2.€ I@atradius.com

Aanvraag nr. 246781
Debiteur: BCI Bank, Maputo/Mozambique
Exporteur: Simed International BV, Utrecht

Geachte |10.2.e |

Naar aanleiding van een telefonisch gesprek dd. 23 juni j.I., met de van
Simed International BV, delen wij u mede dat wij de bovengenoemde aanvraag uit
onze administratie hebben genomen.

Wij vertrouwen erop u hiermede voldoende geinformeerd te hebben.

( Hoogachtend,

Atradius 102.e

Atradius

David Ricardostraat 1
Amsterdam

Posthus 8982

1006 JD Amsterdam
Nederland

Telefoon

020 553 2693

Fax

020 553 2087
www.atradiusdsb.nl

Handelsregister Amsterdam
33226495

BTW Nr
NL.8014.22.917.8.09

Geregistreerd
. Atradius
Dutch State Business NV

44 400 04 N



Ministerie van Financién

> Retouradres Postbus 20201 2500 EE Den Haag

Datum 12 januari 2018

Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Korte Voorhout 7
2511 CW Den Haag
Postbus 20201

2500 EE Den Haag
www.rijksoverheid.nl

Ons kenmerk
2018-0000004755

Uw brief (kenmerk)

Betreft Eerste deelbesluit op uw Wob-verzoek inzake exportkredietverzekeringen
voor projecten in Mozambique Bijlagen

1. Relevante Wob-artikelen

2. Inventarislijst
3. Documenten

Geachte

Bij brief van 31 juli 2017, door mij ontvangen op 1 augustus 2017, hebt u bij mijn
ministerie een verzoek ingediend als bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de Wet
openbaarheid van bestuur (hierna: Wob). Uw verzoek heeft, kort gezegd,
betrekking op documenten inzake aanvragen voor exportkredietverzekeringen voor
projecten in Mozambique, over de periode van 1 januari 2010 tot en met 30 juli
2017.

U verzocht in eerste instantie om documenten en/of kopieén van documenten

bij of onder mijn ministerie, inzake correspondentie door of namens Atradius Dutch
State Business (hierna: ADSB) betreffende aanvragen en lopende projecten voor
exportkredietverzekeringen voor projecten in Mozambique, over de periode van

1 januari 2010 tot 31 juli 2017.

De ontvangst van uw verzoek is u schriftelijk bevestigd bij brief van 21 augustus
2017. Bij dezelfde brief is tevens de beslistermijn met vier weken verdaagd.

In de brief van 25 september 2017 is aan u medegedeeld dat de beslistermijn is
opgeschort, vanwege het vragen van zienswijzen aan derden.

Vervolgens bent u uitgenodigd om tijdens een concretiseringgesprek uw verzoek
nader af te bakenen. Dit concretiseringgesprek heeft op 10 november 2017 op
mijn ministerie plaatsgevonden. Tijdens dit overleg is aangegeven hoe doorgaans
een aanvraag voor een exportkredietverzekering wordt behandeld en welke
documenten daarbij worden gegenereerd. Afhankelijk van het project kan het
daarbij gaan om enkele tientallen tot vele duizenden documenten. Niettemin heeft
u aangegeven uw verzoek vooralsnog niet nader in te perken. Daarop is
afgesproken met deelbesluiten te werken aan de hand van een lijst met projecten
die onder het bereik van uw verzoek vallen. Die lijst heeft u inmiddels ontvangen.
Eerst zullen de minder omvangrijke projecten via deelbesluiten openbaar worden
gemaakt. Aan de hand van die eerste deelbesluiten zult u aangeven of u de
omvang van uw verzoek alsnog wilt bijstellen. Hierbij doe ik u het eerste
deelbesluit toekomen.
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Wettelijk kader Directie Bestuurlijke en
Uw verzoek valt onder de reikwijdte van de Wob. Voor de relevante Wob-artikelen ~7uridische Zaken

verwijs ik u naar bijlage 1.
Ons kenmerk

2018-0000004755
Inventarisatie documenten
Op basis van uw verzoek zijn in het eerste deelbesluit in totaal 44 documenten
aangetroffen. Deze documenten zijn opgenomen in een inventarislijst, die als
bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd. In dit besluit wordt verwezen naar de
corresponderende nummers uit de inventarislijst, zodat per document duidelijk is
wat is besloten.

Zienswijzen

U bent er over geinformeerd dat er derdebelanghebbenden zijn bij de
openbaarmaking van diverse documenten en dat deze in de gelegenheid zijn
gesteld hierover een zienswijze te geven. De zienswijze van de
derdebelanghebbenden heb ik in mijn belangenafweging meegenomen.

Besluit

Ik heb besloten de documenten met nummers 1-10, 14-16, 18-30, 32-36 en
38-44 (deels) openbaar te maken. Voor de motivering verwijs ik naar het
onderdeel “overwegingen” van dit besluit. De documenten nummers 7, 10, 11, 12,
13, 16, 17 en 18 zijn deels reeds openbaar. Voor zover deze documenten niet
reeds openbaar zijn, heb ik besloten deze (deels) openbaar te maken. Voor zover
ze reeds wel openbaar zijn, verstrek ik ze om die reden niet. Op de inventarislijst
is de vindplaats van de reeds openbare informatie vermeld. Verder heb ik besloten
om de documenten met nummers 31 en 37 niet openbaar te maken, aangezien de
informatie in deze documenten terugkeert in de documenten nummers 33, 40 en
41. Zie hiertoe de inventarislijst.

Overigens behelzen de documenten nummers 1, 19 en 21, onder meer, een
tweetal aanvraagformulieren en een rapportage van de bedrijfsresultaten van een
betrokkene. Deze aanvraagformulieren en rapportage bestaan uit, nagenoeg,
enkel bedrijfsgevoelige informatie, die in vertrouwelijkheid met mijn ministerie is
gedeeld. Ik heb daarom besloten om deze aanvraagformulieren, met een beroep
op artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c en artikel 10, tweede lid, aanhef en
onder b en g, van de Wob, in het geheel niet openbaar te maken. Om u tegemoet
te komen, stuur ik u de originele (niet ingevulde) aanvraagformulieren toe, zodat
u zich een beeld kunt vormen van het type informatie dat op deze formulieren
wordt vermeld.

Overwegingen

Buiten het verzoek

Passages die buiten de reikwijdte van het verzoek vallen, omdat ze op andere
onderwerpen zien dan exportkredietverzekeringen voor projecten in Mozambique
in de periode van 1 januari 2010 tot 31 juli 2017, zijn gelakt. Dit betreft de
correspondentie over andere dossiers. In de gelakte passages is opgemerkt dat
het betreffende tekstdeel buiten de reikwijdte van het Wob-verzoek valt.

Bedrijfs- en fabricagegegevens

Artikel 10, eerste lid, aanhef en onder ¢, van de Wob bepaalt dat het verstrekken
van informatie achterwege blijft voor zover dit bedrijfs- en fabricagegegevens
betreft, die door natuurlijke personen of rechtspersonen vertrouwelijk aan de
overheid zijn medegedeeld. Onder bedrijfsgegevens moet blijkens bestendige
jurisprudentie worden verstaan: al die gegevens waaruit wetenswaardigheden
kunnen worden afgelezen of afgeleid met betrekking tot de technische
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bedrijfsvoering of het productieproces dan wel met betrekking tot de afzet van Directie Bestuurlijke en
producten of de kring van afnemers of leveranciers. Juridische Zaken
Cijfers of gegevens die de financiéle bedrijfsvoering en financiéle stromen

betreffen, worden eveneens als bedrijfs- en fabricagegegevens aangemerkt. Ons kenmerk

2018-0000004755

Naast de eerdergenoemde aanvraagformulieren en rapportage in de documenten
nummers 1, 19 en 21, staan ook in de documenten nummers 4, 5, 7, 14, 15, 19,
23, 27 en 38 bedrijfs- en fabricagegegevens, die vertrouwelijk zijn medegedeeld.
Uit deze gegevens kunnen wetenswaardigheden worden afgeleid met betrekking
tot de technische en financiéle bedrijfsvoering, de afzet van producten en de kring
van afnemers en leveranciers.

Het betreft onder andere informatie over de kring van afnemers en leveranciers,
de gepleegde of te plegen investeringen en de daarmee corresponderende
financieringsbehoefte, de samenwerkingsverbanden en gedetailleerde informatie
over de uitvoering van een project door betrokkenen. Uit die informatie die in het
kader van een exportkredietverzekeringaanvraag aan mij is overhandigd, kunnen
bedrijfs- en fabricagegegevens worden afgeleid. Ik zal deze informatie dan ook
niet openbaar maken. Waar van toepassing heb ik deze informatie weggelakt
onder vermelding van: 10.1.c.

Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegevens aan de
weigeringsgrond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder b, en artikel 10,
tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het
kopje ‘De economische of financiéle belangen van de Staat, van andere
publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde
bestuursorganen’ en onder het kopje ‘Het voorkomen van onevenredige
bevoordeling of benadeling’.

De economische of financiéle belangen van de Staat, van andere publiekrechtelijke
lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde bestuursorganen

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder b, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen de economische of financiéle belangen van - onder meer- de Staat.
Naast de eerdergenoemde documenten nummers 1, 19 en 21, behelzen ook de
documenten nummers 1, 4, 5, 7, 14, 15, 19, 21, 23, 27, 32, 33 en 38 passages,
waarbij het financiéle belang van de Staat in het geding is. Ik ben van oordeel dat
dit belang in onderhavig geval zwaarder moet wegen dan het belang van
openbaarheid.

Deze documenten bevatten, onder meer, (financiéle) gegevens over de exporteur
en de exportkredietverzekeringnemer, de kring van afnemers en leveranciers, de
gepleegde of te plegen investeringen en de daarmee samenhangende
financieringsbehoefte van betrokkenen en de afwegingen van mijn ministerie als
exportkredietverzekeringgever omtrent de mogelijke verstrekking van een
exportkredietverzekering. Openbaarmaking van deze informatie zou derhalve
inzage verschaffen in de (bedrijfs)vertrouwelijke informatie van betrokkenen.
Hiermee zou het vertrouwen van derden in mijn ministerie als
exportkredietverzekeringgever kunnen worden aangetast en daarmee ook de
financiéle belangen van de Staat worden geschaad. Waar van toepassing heb ik
deze informatie onleesbaar gemaakt onder vermelding van 10.2.b.
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Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegeven aan de Directie Bestuurlijke en
weigeringsgrond van artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c, en artikel 10, Juridische Zaken
tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het

Ly i . , L\ Ons kenmerk
kopje 'Bedrijfs- en fabricagegegevens’ en het kopje ‘Het voorkomen van 2018-0000004755
onevenredige bevoordeling of benadeling’.

De eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder e, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen het belang dat de persoonlijke levenssfeer wordt geéerbiedigd.
In de openbaar te maken documenten staan persoonsgegevens die aan de
persoonlijke levenssfeer van betrokkenen raken. Dit betreft, onder meer,
persoonsnamen, telefoonnummers, e-mailadressen en handtekeningen van
betrokkenen. Ik ben van oordeel dat ten aanzien van deze gegevens het belang
dat de persoonlijke levenssfeer wordt geéerbiedigd, zwaarder moet wegen dan het
belang van openbaarheid. Deze gegevens heb ik dan ook verwijderd uit de
openbaar te maken documenten. Waar van toepassing, is hierbij verwezen naar
de weigeringsgrond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder e, van de Wob.

Voor zover het de namen van ambtenaren betreft is hierbij het volgende van
belang. Weliswaar kan, waar het gaat om beroepshalve functioneren van
ambtenaren, slechts in beperkte mate een beroep worden gedaan op het belang
van eerbiediging van hun persoonlijke levenssfeer. Dit ligt anders indien het
betreft het openbaar maken van namen van de ambtenaren. Namen zijn immers
persoonsgegevens en het belang van eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer
kan zich tegen het openbaar maken daarvan verzetten. Daarbij speelt een rol dat
het hier niet gaat om het opgeven van een naam aan een individuele burger die
met een ambtenaar in contact treedt, maar om openbaarmaking van de naam in
de zin van de Wob. Openbaarmaking betekent dan openbaarmaking voor
iedereen.

Het voorkomen van onevenredige bevoordeling of benadeling

Op grond van artikel 10, tweede lid, aanhef en onder g, van de Wob blijft
verstrekking van informatie achterwege voor zover het belang daarvan niet
opweegt tegen het belang van het voorkomen van onevenredige bevoordeling of
benadeling van bij de aangelegenheid betrokken natuurlijke personen of
rechtspersonen dan wel van derden.

Behalve de eerdergenoemde aanvraagformulieren en rapportage uit de
documenten nummers 1, 19 en 21, behelzen de documenten nummers 4, 5, 7,
14, 15, 19, 23, 27, 29, 30, 32, 33 en 38 informatie, die tot onevenredige
benadeling van de Staat en/of derde betrokkenen zou kunnen leiden. Dit betreft,
onder meer, bedrijfsgegevens die in vertrouwelijkheid aan mijn ministerie zijn
verstrekt en de afwegingen van mijn ministerie als exportkredietverzekeringgever
omtrent de mogelijke verstrekking van een exportkredietverzekering.
Openbaarmaking van deze gegevens zou het vertrouwen, zowel van betrokkenen
als van derden, in de vertrouwelijke omgang met bedrijfsgevoelige informatie door
mijn ministerie kunnen ondermijnen. Hiermee zouden de economische en
financiéle belangen van zowel de Staat als van derden onevenredig kunnen
worden benadeeld. Waar van toepassing heb ik deze informatie weggelakt onder
vermelding van: 10.2.g.
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Ten aanzien van deze informatie heb ik eveneens toepassing gegevens aan de Directie Bestuurlijke en
weigeringsgrond van artikel 10, eerste lid, aanhef en onder c en artikel 10, tweede Juridische Zaken

lid, aanhef en onder b, van de Wob. Zie hiertoe het bepaalde onder het kopje

\ i . , . . . Ons kenmerk
Bedrijfs- en fabricagegegevens’ en het kopje 'De economische of financiéle 2018-0000004755
belangen van de Staat, van andere publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a,

onder c en d, bedoelde bestuursorganen’.

Overigens, bevat het document nummer 39 informatie over derden die niet bij
onderhavige aanvraag betrokken waren en waarop de documenten verder ook
geen betrekking hebben. Deze derden hebben, op verzoek van mijn ministerie,
hun ervaringen met betrekking tot de samenwerking met een specifieke bank in
vertrouwelijkheid met mij gedeeld. Openbaarmaking van deze informatie zou de
samenwerking met deze derden in de toekomst kunnen belemmeren en daarmee
mijn ministerie onevenredig benadelen. Waar van toepassing heb ik de namen van
deze derden onleesbaar gemaakt, onder vermelding van 10.2.9.

Persoonlijke beleidsopvattingen in een stuk voor intern beraad

Artikel 11, eerste lid, van de Wob bepaalt dat in geval van een verzoek om
informatie uit documenten, opgesteld ten behoeve van intern beraad, geen
informatie wordt verstrekt over daarin opgenomen persoonlijke
beleidsopvattingen.

Uit de wetsgeschiedenis blijkt dat onder het begrip “"documenten opgesteld ten
behoeve van intern beraad” onder meer moet worden begrepen: nota’s van
ambtenaren en hun politieke en ambtelijk leidinggevenden, correspondentie
tussen de onderdelen van een ministerie en tussen ministeries onderling,
concepten van stukken, agenda’s, notulen, samenvattingen en conclusies van
interne besprekingen en rapporten van ambtelijke adviescommissies. Ten aanzien
van deze stukken moet uitdrukkelijk blijken dat zij bedoeld zijn als stukken voor
intern beraad, of men moet deze bedoeling redelijkerwijs kunnen vermoeden.
Deze beperking op de informatieverplichting is in de Wob opgenomen omdat een
ongehinderde bijdrage van ambtenaren en van hen die van buiten bij het intern
beraad zijn betrokken bij de beleidsvorming en -voorbereiding gewaarborgd moet
zijn. Zij moeten in alle openhartigheid onderling en met bewindspersonen kunnen
communiceren. Staatsrechtelijk zijn slechts de standpunten die het
bestuursorgaan voor zijn rekening wil nemen relevant.

Onder persoonlijke beleidsopvattingen worden verstaan: meningen, opinies,
commentaren, voorstellen, conclusies met de daartoe aangevoerde argumenten.

De documenten met nummers 5, 6, 18, 26, 27 en 32 bevatten passages die zijn
opgesteld ten behoeve van intern beraad. Dit betreft de interne communicatie
inzake een exportkredietverzekeringaanvraag. Deze persoonlijke
beleidsopvattingen heb ik onleesbaar gemaakt onder vermelding van: 11.1.

Op grond van artikel 11, tweede lid, van de Wob kan ik besluiten informatie te
geven over persoonlijke beleidsopvattingen, indien ik dat in het belang acht van
een goede en democratische bestuursvoering. Deze informatie wordt dan gegeven
in niet tot personen herleidbare vorm, tenzij degenen die deze opvattingen hebben
geuit of zich erachter hebben gesteld, ermee hebben ingestemd dat de informatie
wel herleidbaar is tot hen. Gelet op de aard en de inhoud van de informatie acht ik
in het onderhavige geval een dergelijk belang niet aanwezig.
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Daarbij acht ik het niet in het belang van een goede en democratische
bestuursvoering indien de standpunten van ambtenaren zelfstandig worden
betrokken in de publieke discussie. Ik zie dan ook geen aanleiding om met
toepassing van artikel 11, tweede lid, van de Wob in niet tot personen herleidbare
vorm informatie te verstrekken over deze persoonlijke beleidsopvattingen.

Wijze van openbaarmaking
De documenten treft u bij dit besluit in kopie aan.

Afschrift aan belanghebbenden
Een afschrift van dit besluit zend ik aan belanghebbenden.

Plaatsing op internet
De stukken die met een geanonimiseerde versie van dit besluit voor een ieder
openbaar worden, zullen op www.rijksoverheid.nl worden geplaatst.

Hoogachtend,

DE MINISTER VAN FINANCIEN,
namens deze,

Hoofd Juridische Zaken

Deze brief is een besluit in de zin van de Algemene wet bestuursrecht.
Op grond van die wet kunt u tegen dit besluit binnen zes weken na de dag waarop dit besluit
aan u is verzonden een bezwaarschrift indienen.
Het bezwaarschrift moet worden gericht aan de minister van Financién, ter attentie van de
directie Bestuurlijke en Juridische Zaken, Postbus 20201, 2500 EE Den Haag.
Het bezwaarschrift dient te worden ondertekend en dient ten minste het volgende te
bevatten:

a. nhaam en adres van de indiener;

b. de dagtekening;

c. een omschrijving van het besluit waartegen het bezwaar zich richt;

d. een opgave van de redenen waarom u zich met het besluit niet kunt verenigen.

Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Ons kenmerk
2018-0000004755
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Bijlage 1 — Relevante artikelen uit de Wob Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Artikel 1
. Ons kenmerk
In deze wet en de daarop berustende bepalingen wordt verstaan onder: 2018-0000004755

a. document: een bij een bestuursorgaan berustend schriftelijk stuk of
ander materiaal dat gegevens bevat;

b. bestuurlijke aangelegenheid: een aangelegenheid die betrekking heeft op
beleid van een bestuursorgaan, daaronder begrepen de voorbereiding en
de uitvoering ervan;

c. intern beraad: het beraad over een bestuurlijke aangelegenheid binnen
een bestuursorgaan, dan wel binnen een kring van bestuursorganen in
het kader van de gezamenlijke verantwoordelijkheid voor een
bestuurlijke aangelegenheid;

d. niet-ambtelijke adviescommissie: een van overheidswege ingestelde
instantie, met als taak het adviseren van een of meer bestuursorganen
en waarvan geen ambtenaren lid zijn, die het bestuursorgaan waaronder
zZij ressorteren adviseren over de onderwerpen die aan de instantie zijn
voorgelegd. Ambtenaren, die secretaris of adviserend lid zijn van een
adviesinstantie, worden voor de toepassing van deze bepaling niet als
leden daarvan beschouwd;

e. ambtelijke of gemengd samengestelde adviescommissie: een instantie,
met als taak het adviseren van één of meer bestuursorganen, die geheel
of gedeeltelijk is samengesteld uit ambtenaren, tot wier functie behoort
het adviseren van het bestuursorgaan waaronder zij ressorteren over de
onderwerpen die aan de instantie zijn voorgelegd;

f. persoonlijke beleidsopvatting: een opvatting, voorstel, aanbeveling of
conclusie van een of meer personen over een bestuurlijke
aangelegenheid en de daartoe door hen aangevoerde argumenten;

g. milieu-informatie: hetgeen daaronder wordt verstaan in artikel 19.1a van
de Wet milieubeheer;

h. hergebruik: het gebruik van informatie die openbaar is op grond van deze
of een andere wet en die is neergelegd in documenten berustend bij een
overheidsorgaan, voor andere doeleinden dan het oorspronkelijke doel
binnen de publieke taak waarvoor de informatie is geproduceerd;

i. overheidsorgaan:
1°. een orgaan van een rechtspersoon die krachtens publiekrecht is
ingesteld, of
2°. een ander persoon of college, met enig openbaar gezag bekleed.

Artikel 6

1. Het bestuursorgaan beslist op het verzoek om informatie zo spoedig mogelijk,
doch uiterlijk binnen vier weken gerekend vanaf de dag na die waarop het verzoek
is ontvangen.

2. Het bestuursorgaan kan de beslissing voor ten hoogste vier weken verdagen.
Van de verdaging wordt voor de afloop van de eerste termijn schriftelijk
gemotiveerd mededeling gedaan aan de verzoeker.

3. Onverminderd artikel 4:15 van de Algemene wet bestuursrecht wordt de
termijn voor het geven van een beschikking opgeschort gerekend vanaf de dag na
die waarop het bestuursorgaan de verzoeker meedeelt dat toepassing is gegeven
aan artikel 4:8 van de Algemene wet bestuursrecht, tot de dag waarop door de
belanghebbende of belanghebbenden een zienswijze naar voren is gebracht of de
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daarvoor gestelde termijn ongebruikt is verstreken. Directie Bestuurlijke en

4. Indien de opschorting, bedoeld in het derde lid, eindigt, doet het Juridische Zaken
bestuursorgaan daarvan zo spoedig mogelijk mededeling aan de verzoeker, onder Ons Kenmerk
vermelding van de termijn binnen welke de beschikking alsnog moet worden 2018_0000054755

gegeven.

5. Indien het bestuursorgaan heeft besloten informatie te verstrekken, wordt de
informatie verstrekt tegelijk met de bekendmaking van het besluit, tenzij naar
verwachting een belanghebbende bezwaar daar tegen heeft, in welk geval de
informatie niet eerder wordt verstrekt dan twee weken nadat de beslissing is
bekendgemaakt.

6. Voor zover het verzoek betrekking heeft op het verstrekken van milieu-
informatie:

a. bedraagt de uiterste beslistermijn in afwijking van het eerste lid twee
weken indien het bestuursorgaan voornemens is de milieu-informatie te
verstrekken terwijl naar verwachting een belanghebbende daar bezwaar
tegen heeft;

b. kan de beslissing slechts worden verdaagd op grond van het tweede lid,
indien de omvang of de gecompliceerdheid van de milieu-informatie een
verlenging rechtvaardigt;

c. zijn het derde en vierde lid niet van toepassing.

Artikel 10
1. Het verstrekken van informatie ingevolge deze wet blijft achterwege voor zover
dit:

a. de eenheid van de Kroon in gevaar zou kunnen brengen;
de veiligheid van de Staat zou kunnen schaden;

c. bedrijfs- en fabricagegegevens betreft, die door natuurlijke personen of

rechtspersonen vertrouwelijk aan de overheid zijn meegedeeld;

d. persoonsgegevens betreft als bedoeld in paragraaf 2 van hoofdstuk 2 van
de Wet bescherming persoonsgegevens, tenzij de verstrekking kennelijk
geen inbreuk op de persoonlijke levenssfeer maakt.

2. Het verstrekken van informatie ingevolge deze wet blijft eveneens achterwege
voor zover het belang daarvan niet opweegt tegen de volgende belangen:

a. de betrekkingen van Nederland met andere staten en met internationale
organisaties;

b. de economische of financiéle belangen van de Staat, de andere
publiekrechtelijke lichamen of de in artikel 1a, onder c en d, bedoelde
bestuursorganen;
de opsporing en vervolging van strafbare feiten;
inspectie, controle en toezicht door bestuursorganen;
de eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer;
het belang, dat de geadresseerde erbij heeft als eerste kennis te kunnen
nemen van de informatie;

g. het voorkomen van onevenredige bevoordeling of benadeling van bij de
aangelegenheid betrokken natuurlijke personen of rechtspersonen dan
wel van derden.

3. Het tweede lid, aanhef en onder e, is niet van toepassing voorzover de
betrokken persoon heeft ingestemd met openbaarmaking.

4. Het eerste lid, aanhef en onder c en d, het tweede lid, aanhef en onder ¢, en
het zevende lid, aanhef en onder a, zijn niet van toepassing voorzover het milieu-
informatie betreft die betrekking heeft op emissies in het milieu. Voorts blijft in

S
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afwijking van het eerste lid, aanhef en onder ¢, het verstrekken van milieu-
informatie uitsluitend achterwege voorzover het belang van openbaarmaking niet
opweegt tegen het daar genoemde belang.
5. Het tweede lid, aanhef en onder b, is van toepassing op het verstrekken van
milieu-informatie voor zover deze handelingen betreft met een vertrouwelijk
karakter.
6. Het tweede lid, aanhef en onder g, is niet van toepassing op het verstrekken
van milieu-informatie.
7. Het verstrekken van milieu-informatie ingevolge deze wet blijft eveneens
achterwege voorzover het belang daarvan niet opweegt tegen de volgende
belangen:
a. de bescherming van het milieu waarop deze informatie betrekking heeft;
b. de beveiliging van bedrijven en het voorkomen van sabotage.
8. Voorzover het vierde lid, eerste volzin, niet van toepassing is, wordt bij het
toepassen van het eerste, tweede en zevende lid op milieu-informatie in
aanmerking genomen of deze informatie betrekking heeft op emissies in het
milieu.

Directie Bestuurlijke en
Juridische Zaken

Ons kenmerk
2018-0000004755
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Bijlage 1 — Inventarislijst

Nr. Document Beoordeling Wob Afzender Ontvanger Opmerking
1. Aanvraag Deels openbaar 10.1.c Exporteur Atradius DSB | Het
Kapitaalgoederen, 8 juli 10.2.b aanvraagform-
2010, E-mail + PDF- 10.2.e ulier geheel
bestand 10.2.g geweigerd
0.g.v. 10.1.c
+ 10.2.b +
10.2.g
2. Bevestigingsbrief Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
ontvangst aanvraag
exporteur, 13 juli 2010,
Brief
3. E-mail inz MVO Scan van | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Atradius DSB
aanvraag, 13 juli 2010
4. Vragen aan exporteur Deels openbaar 10.1.c + Atradius DSB | Exporteur
n.a.v. aanvraag, 20 juli 10.2.b +
2010, E-mail 10.2.e +
10.2.g
5. Eerste antwoorden van Deels openbaar 10.1.c + Exporteur Atradius DSB
exporteur, 20 juli 2010, 10.2.b +
E-mail 10.2.e +
10.2.g +
11.1
6. Eerste input Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Atradius DSB
landenanalyse, 23 juli 11.1
2010, E-mail
7. Correspondentie over Deels openbaar + 10.1.c + Financier Atradius DSB | Reeds
beoogde leningnemer, 26 | Deels reeds 10.2.b + openbare
juli 2010, E-mails openbaar 10.2.e + informatie is
10.2.g te verkrijgen
via
Bankersalman
ac
8. Correspondentie over Deels openbaar 10.2.e Exporteur Atradius DSB
rechtstreeks contact met
leningnemer, 6 augustus
2010, E-mails
9. Correspondentie met Deels openbaar 10.2.e Leningnemer | Atradius DSB
leningnemer, 10
augustus 2010, E-mails
10. Financial Statements Deels openbaar + 10.2.e Leningnemer | Atradius DSB | Annual report
leningnemer, 11 Deels reeds 2007 is reeds
augustus 2010, E-mail + | openbaar openbaar.
1° PDF-bestand (deel 1 Vindplaats:
van 4) https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/ReC20
07.pdf
11. Financial Statements Reeds openbaar Leningnemer | Atradius DSB | Annual report

leningnemer, 11
augustus 2010, 2° PDF-
bestand (deel 2 van 4)

2008 is reeds
openbaar.
Vindplaats:




https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/Relato
rio%20Anual

%202008%20
Final%620EN%
20web.pdf
12. Financial Statements Reeds openbaar Leningnemer | Atradius DSB | Annual report
leningnemer, 11 2008 is reeds
augustus 2010, 2° PDF- openbaar.
bestand (deel 3 van 4) Vindplaats:
https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/Relato
rio%20Anual
%202008%20
Final%620EN%
20web.pdf
13. Financial Statements Reeds openbaar Leningnemer | Atradius DSB | Annual report
leningnemer, 11 2009 is reeds
augustus 2010, 3° PDF- openbaar.
bestand (deel 4 van 4) Vindplaats:
https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/PTG%
20RC%20BCI
%2009.pdf
14. Aanpassing Deels openbaar 10.1.c + Exporteur Atradius DSB
contractbedrag, 13 10.2.b +
augustus 2010, E-mail 10.2.e +
10.2.g
15. Aanpassing leningbedrag, | Deels openbaar 10.1.c + Financier Atradius DSB
26 augustus 2010, E- 10.2.b +
mails 10.2.e +
10.2.g
16. Financial Statements Deels openbaar + 10.2.e Leningnemer | Atradius DSB | Annual report
leningnemer 2009 Deels reeds 2009 is reeds

English, 26 augustus openbaar openbaar.

2010, E-mail + PDF- Vindplaats:

bestand (deel 1 van 2) https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/ENG%
20RC%20BCI
%2009.pdf

17. Financial Statements Reeds openbaar Leningnemer | Atradius DSB | Annual report
leningnemer 2009 2009 is reeds

English, 26 augustus openbaar.

2010, PDF-bestand (deel Vindplaats:

2 van 2) https://www.b
ci.co.mz/Instit
ucional/ENG%
20RC%20BCI
%2009.pdf

18. Correspondentie over Deels openbaar + 10.2.e Bureau van Atradius DSB | Reeds

Bankscore, 8 september | Deels reeds 11.1 Dijk openbare

2010, E-mails

openbaar

informatie is
te verkrijgen




via Bankscore

19. Vervolgantwoorden Deels openbaar 10.1.c + Exporteur Atradius DSB
exporteur, 8 september 10.2.b +
2010, E-mail + 10.2.e +
Rapportage Jaarcijfers 10.2.g
20. Vragen aan leningnemer, | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Leningnemer
8 september 2010, E-
mail + 2 PDF-bestanden
21. Aanvraag Lening, 16 Deels openbaar 10.1.c + Financier Atradius DSB | Het
september 2010, Brief + 10.2.b + aanvraagform-
aanvraag 10.2.e + ulier geheel
10.2.g geweigerd
0.g.v. 10.1.c
+ 10.2.b +
10.2.g
22. Bevestigingsbrief Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Financier
ontvangst aanvraag
financier, 23 september
2010, Brief
23. Correspondentie met Deels openbaar 10.1.c + Financier Atradius DSB
financier n.a.v. aanvraag, 10.2.b +
28 september 2010, E- 10.2.e +
mails 10.2.g
24. Status vragen aan Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Leningnemer
leningnemer, 30
september 2010, E-mail
25. Correspondentie met Deels openbaar 10.2.e Financier Leningnemer
financier en leningnemer, Atradius DSB
5 oktober 2010, E-mails
26. Nadere input Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Atradius DSB
landenanalyse, 14 11.1
oktober 2010, E-mails
27. ACCO-stuk inzake Deels openbaar 10.1.c + Atradius DSB | Min FIN
4401279Mozambique?2, 10.2.b + Min EZ
12 november 2010, E- 10.2.e +
mail + PDF-bestand 10.2.g +
11
28. Telefoonnotitie_30.11.20 | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
10, 30 november 2010,
PDF-bestand
29. Telefoonnotitie_16.12.20 | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
10, 16 december 2010, 10.2.g
PDF-bestand
30. Telefoonnotitie_23.12.20 | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
10, 23 december 2010, 10.2.g
PDF-bestand
31. Vraag aan exporteur, 4 Dubbel t.o.v. Atradius DSB | Exporteur
januari 2011, E-mail document 33
32. Notulen Deels openbaar 10.2.b Atradius DSB | -
ACCO_15.11.2010, 4 10.2.e
januari 2011, PDF- 10.2.g
bestand 11.1
33. Status vragen aan Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
exporteur, 1 februari
2011, E-mail
34. Reactie exporteur, 2 Deels openbaar 10.2.e Exporteur Atradius DSB

februari 2011, E-mail




35. Telefoonnotitie_15.03.20 | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
11, 15 maart 2011, PDF-
bestand

36. Afstemming structuur Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Atradius DSB
m.b.t. landenrisico, 16
maart 2011, E-mails

37. Correspondentie met Dubbel t.o.v. doc Financier Exporteur
financier en exporteur, 40 en 41 Atradius DSB
16 maart 2011, E-mails

38. Informatie over Deels openbaar 10.1.c + Atradius DSB | Exporteur
alternatieve leningnemer, 10.2.b +
16 maart 2011, E-mail 10.2.e +

10.2.g

39. Afstemming over Deels openbaar 10.2.g Atradius DSB | Atradius DSB
alternatieve leningnemer, 10.2.e
21 maart 2011, E-mail

40. Update over alternatieve | Deels openbaar 10.2.g Atradius DSB | Exporteur
leningnemer, 30 maart 10.2.e Financier
2011, E-mail

41. Status over alternatieve Deels openbaar 10.2.g Exporteur Financier
leningnemer, 12 april 10.2.e Atradius DSB
2011, E-mails

42. Telefoonnotitie_23.06.20 | Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
11, 23 juni 2011, PDF-
bestand

43. Bevestigingsbrief Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Exporteur
intrekking aanvraag
exporteur, 23 juni 2011,
Brief

44. Bevestigingsbrief Deels openbaar 10.2.e Atradius DSB | Financier

intrekking aanvraag
financier, 24 juni 2011,
Brief
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